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Beszélgetés Herbert Schneider ,Kaktusz” kolni primassal

Herbert Schneider ,, Kaktusz” 1954-ben egy Brasso és Segesvir kozotti telepii-
lésen sziiletett svdb, biacskai magyar és szdsz gyokerekkel rendelkezd csaldd fia-
ként. A , Kaktusz” becenév mar gyerekként raragadt rovid haja miatt. 1970-ben,
sziileit kdvetve telepiilt dt Németorszigba. 1976-ban részt vett a kélni ,, Cine-
ge” zenekar megalapitisiaban. 2017 tavaszdin a németorszagi Liitzensommern-
ben megrendezett Regds Cserkésztiaborban beszélgettiink.

— Kérlek, mesélj magadydl, mit lehet tudni
gyerckkorodrél?

— Brassé mellett, egy szdsz telepiilésen szii-
lettem. Edesapam Bukarestben dolgozott,
igy kés6bb odakoltoztiink. A csalddban né-
metiil beszéltiink, a nydri sziinetekben Ké-
halmon, a nagymamdmékkal pedig magya-
rul. Hatévesen kezdtem a zene tanuldsdt ze-
neiskoldban. Emellett egy német tannyel-
vii iskoldban (Liceul Nr. 21) tanultam a bi-
tydmmal egyiitt. Azutdn jott a George Enes-
cu Zeneakadémia Bukarestben. Komolyze-
nét tanultam, de nagy hatdssal volt rdim Ma-
ria Tanase romén énekesnd, akit édesapdm
munkahelyén, a bukaresti rddidéban hallot-
tam. Sziileim kézben ki tudtak jonni Né-
metorszdgba és itt is maradtak. Hosszas her-
cehurca, ken8pénzek 4rdn mi is utdnuk jot-
tiink. Németorszdgba érkezve aztdn meg-
nyilt a vildg szdmomra a népzene eldtt is.

— Tizenbat évesen hogy érezted magad az 1ij
hazdban?

— Sokat gondoltam a régi dolgokra. Pecdz-
ni, vitorldzni itt nem lehetett, mindenre sza-
balyok voltak, vizsgdk, engedélyek kellettek,
de j6 volt tjra a sziileimmel. Es j6 volt aut6-

Herbert Schneider ,,Kaktusz”
és Kdsa Béla

val jérni. A zene héttérbe szorult. Tévészere-
181 szakmdt szereztem, erre a pélydra késziil-
tem. 1976-ban volt egy fordulépont, ami-
kor is a szervizbe bejott egy ember, akirdl
kideriilt, hogy magyar, s azonnali bardtsé-
gunk eredményeképpen elvitt a kdlni tdnc-
csoport, a Bokréta prébdjdra. Miiller Gyuri
volt, a vezetd. Itt aztdn megismertem Kdsa
Béldt, aki mdr zenélgetett. Mondtdk, hogy
kellene egy ,rendes” zenekar. B8g8s mdr
volt: Ldng Péter. Béla kontrézott, tekerd-
zott, titdtte a gardont, dobot, tamburdzott.
Mondték, hogy kellene egy primds. Buci
[Kdsa Béla] aztain mutatta a zenéket, dda-
mosit, palatkait, székit, gyimesit, az Alla-
mi Népi Egyiittes koreografidinak kisére-
tét. Idegen volt (pl. a hdromhuros bricsa),
de izgalmas is.

Akkor tudtam meg, hogy ez az erdélyi
zene az én sziil6foldem népzenéje. Kaptam
bonyolult kottdkat is, de a Halmos Béla —
késbb & is sokat biztatott — dltal lejegy-
zett dallamok teljesen érthetetlenek voltak
a szimomra.

[gy indult. Késa ,Buci” Béla, Ling Péter
és én. Mdr kaptunk meghivésokat, de a ma-

Cimlap: Mandzsu séméan hivja a szellemeket (Eszakkelet-Kina, Jilin tartomany, 1992 - fot6: Hoppél Mihaly)

Bels6 borit6: Nanaj samanasszony segit6je (Nainte, Amur mente, 1993 - fot6: Hoppal Mihaly)
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gyar bélokon inkdbb kérték az ,,Akdcos at”
stilusti nétdkat, mintsem Icsdn széki frissét.
Volt, hogy elvették t8liink a mikrofont, el-
kiildtek.

— 1976-77-ben indultatok zenekarként. Mi
volt a nevetek?

— Lang Péter, Kdsa Béla és jomagam elne-
veztitk magunkat ,,Cinege” népzenekarnak.
Béla volt a motor. Kaptunk tdmogatdst is.
Bécsben taldlkoztunk a Muzsikdssal. Sipos
Misi gy6zkodott, hogy ezt a mozgalmart csi-
nélni kell, nehogy abbahagyjuk. 1977-ben
eljutottam a székesfehérviri tdborba, Téka-
sokkal, Timdr Sdndorral is megismerked-
tem.

Néhdny év mulva Késa Béla tgy don-
tott, hogy hazatelepiil és a b8gésiink is el-
koleozote. Volt érdeklédés a magyar nép-
zene irdnt, igy bevettitk a Ludwig Miihlek
nevli német srdcot, akit Lajosnak hivtunk
vagy ,, Tesség”-nek, mert mindig azt mond-
ta: ,, Tesség? Nem értem.”. (A magyar nyelv
mellett nagyon j6l megtanult bricsdzni és
citerdzni.) Aztdn, hogy Béla és Péter is el-
ment, maradtunk ,Lajossal”. Szerencsére a
feleségem, Margret Barth 6rommel szdllt be
b8gdsként, aztdn bricsdsként, miutdn meg-
jott Marion Fridrich bégdsnek. Aztdn ,La-
jos” elment, de mindig jottek zenészek, ma-
gyarok, németek, igy taléltiik a nagy vélto-
zdsokat. Mondhatndm, volt a mozgalmon
beliil egy specialitdsunk, a ,zenekari tagcse-
re-mozgalom”. Végiil a szomszédommal,
Jiirgen Wolfl-fal (nekiink csak ,Gazsi”) si-
keriilt bardtsdgba keverednem, aki megldtta
ndlam a Csodri Sanyi 4ltal adott duddt, kol-
csonkérte és onnantdl kezdve nem bombol-
tette a rock-zenét, hanem Magyarorszdgra
jért duddn, cimbalmon tanulni. Még kont-
rdzni is megtanult. 1981-t8l kiegésziiltiink
egy téncos pdrral, az 4llamis Biré Ferivel és
feleségével, Schenkengel Julidval, valamint
énekes lényokkal. Jartuk Nyugat-Eurdpidt.
Ténchdzakat, tanfolyamokat tartottunk
mindenfelé. 1989 utdn halt el a zenekar, vi-
lds, koltdzés, egyebek miatt.

— Emlitetted a magyarorszdgi segitséget, forrd-
sokat, Muzsikds, 1éka, Timdr Sdndor stb. Itt,
Nyugar-Eurdpdban kikkel tudtatok egyiittmi-
kddni?

— Az els6 banda mi voltunk, de példé-
ul Strassburgban megismerkedtem a Récz
csaldddal. Az 6reg hegediilt, t8le tanultam
meg a szatmdri verbunkot. Sok évvel késébb
muzsikdltam a két fidval is; Misi bég8s, Pe-
ti brdcsds, cimbalmos. Peti a mai napig mu-
zsikdl Stuttgartban. Régebben sokszor jdt-
szottunk Briisszelben. Gyakorlatilag itt is
mi alapitottuk, inditottuk el a rendszeres
tanchdzakat. Hdrom éven keresztiil, 2011-
t61 2014-ig szerveztiik, csindltuk ezt egy er-
délyi zenésszel, Vaszi Tiborral. 2011-ben

Cinege egyiittes

az Eurépai Parlamentben nagyszabdst ren-
dezvény-sorozat, kidllités stb. volt Magyar-
orszdgrél. Meghivtak. Hiiztuk a magyar, er-
délyi népzenét. A zenekarunk neve réviden
ennyi volt: BKF (B = briisszeli kontrds — Va-
szi Tibor, K = kélni primds — Kaktusz, F =
frankfurti b6gds — Szabé Ivdn). A mdr em-
litett Récz Péter is jott kontrdzni, cimbal-
mozni. A magyar dllam kultarkévetei vol-
tunk. Ezen kiviil bib4skodtunk a frankfurti
Rezeda tdnccsoport kezdeti tdnchdzaindl is,
de alkalmanként kisértiik a stuttgartiakat és
a miinchenieket is. Mindezt a kolni Hans
Block vezette Hulldcsillag tdncesoport fel-
lépései mellett. Kélnben muzsikdleunk Ti-
mdr Sdndor talpa ald is az ,Internationale
Sommerakademie des Tanzes” tdncos vildg-
taldlkozdjdn. Megemlitem még a frankfurti
Kalapos zenekarban valé szerepemet, ami a
zenekar rovid életli muzsikalasi, tanitdsi se-
gitése volt (Klement Ndndor — primds, Ma-
kovi Andrds — brdcsa, Szabd Ivin — nagybd-
g06). Eljutottunk tobbszér Svdjcba is az otta-
ni csoportok meghivésdra, tdinchdzakat tar-
tani, és Belgiumba, koncertezni.
— A tdnchdzmozgalom feladata, hogy minél
szélesebb rétegeker szolitson, érintsen meg a
kulturdlt szérakozds, tanulds, a kizisségi élet
érdekében. Szerveztetek-e tdborokat, rendsze-
ves kurzusokat?
— Nem, tiborokat nem, de tdnchdzakat,
koncerteket igen. Kélnben, a Magyar Hdz-
ban 1978-t6l 1985-ig minden héten vértuk
a tdnchdzasokat. Kozben osszejértunk pré-
bélni is. Mikor megsziiletett az els8 gyerme-
kiink, sokszor dadust fogadtunk. A tdnchdz-
ba volt, hogy hat ember jott el, volt, hogy
hatvan.

Sajnédltam, hogy a srdcok foleg csajoz-
ni jottek, ami rendben lett volna, de sem a
tdncba, sem az éneklésbe nem kapcsolddtak

be. Tébbségiik német volt. Téncosaink ré-
vén sokat jarcunk Hollandidba, Franciaor-
szdgba, hiszen ténchdzat is tudtunk tartani.
1982-ben meghivést kaptunk az elsé buda-
pesti Tdnchdztaldlkozéra is. Felléptiink a Ci-
negével, de Kdsa Béla nélkiil. Ekkor 6 mér
befutott néprajzi fotds volt.

— A tdnchdzak egyik jellegzetessége a kézmii-
ves foglalkozds. Tudtatok-e ilyet is ajanlani a
gyerekeknek?

— Sajnos nem. A kélni Magyar Hézban var-
tuk a magyar cserkészeket is, de a sziil8k va-
lami okndl fogva ,kommunista csdkevény-
nek” tartottak minket, nem jottek a gyere-
kek. Nem volt igény ilyesmire. Tdncos hosz-
sz hétvégét szerveztiink évi egy-két alka-
lommal. Biré Feri tartotta, mi htztuk a talp-
aldvalét. Méhkeréki, széki tinc- és daltanu-
l4s. A németek is derekasan helytdlltak. Es-
ténként tdnchdz hajnalig.

— A tanchdzmozgalom mint tanitdsi modszer
Sfelkeriilt az UNESCO értéktdriba...

— Igen, ez j6 dolog, de véleményem szerint
a mai vildg az ellaposodott ,daj-daj” zenét
szereti, ami igénytelen és kdros. A szinteti-
zétor, tangdharmonika mindent tonkretesz.
Tanitottam zeneiskoldban is, de otthagy-
tam, mert a ,futdszalag-termelés” nem ne-
kem valé. Vannak magdntanitvdnyaim, me-
gyek zenélni oda, ahol szivesen ldtnak.

A tinchdzmozgalom sikeréhez minden
bizonnyal a nyugat-eurépai magyarok is
hozzdjérultak. Hosszti lenne felsorolni a
tdncosokat, zenészeket, de emlitsitk meg a
frankfurti Rezeda, a miincheni Regds tdnc-
csoportokat, a’80-as évek elejérdl a Pendely
zenekart!

— 6 egészséget, sok iigyes tanitvanyt! Kiszo-
nom a beszélgetést!
Karakas Zoltdn

(Foték: Kdsa Béla archivumdabdl)
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Viszontvalasz pontokba szedve Santa Gergdnek
Santa Gerg6: Valasz Kardcsony Zoltdnnak - folkMAGazin 2017 /4. szam. 14-15. oldal

1. A2017. évi Martin Gyérgy Legényes- és Pdrostdnc-verseny ko-
telezd tdncainak kivalasztdsa el8tt a szervezdk a Zenetudomdnyi In-
tézet archivumdban taldlhat6 filmeket nem tanulményoztdk, az In-
tézet egyetlen munkatdrsdval sem konzultdltak. A kdzreadni kivint
tdncfolyamatokrél utblag, a kész tények elé llitva vertek tudomdst.
(2. bek. — Megjegyzéseinknél a zdrdjeles hivatkozdsok a vonatkozd cikk
bekezdésszdmaira utalnak.)

2. A versenyhez sziikséges filmek digitalizdldsa az idei év janudrjé-
ban 10 nap alatt e/késziilt, amit a szervez8k meg is kaptak. Ellenté-
telezésként az Intézetnek csak egyetlen kérése volt, hogy a verseny
tdmogatdi kdzdtt a nevér tiintessék fel. E feltételt a szervezdk a ver-
seny meghirdetésekor nem teljesitették, a ZTI-s tdmogatds csak
utélag, tdbbszori figyelmeztetés utdn keriile fel a digitdlis feliiletre.
(2. bek.)

3. A kozlési engedélyben foglaltaktdl eltéréen a versenyz8k az In-
tézet dltal digitalizdle anyagot személyesen nem kaptdk meg. A szak-
mailag ellendrzote, technikailag kijavitott, feliratozott j6 min8sé-
gl felvételek helyett a szervezdk a jogtulajdonos engedélye nélkiil a
YouTube videomegosztdén egy ismeretlen forrdsbdl szdrmazd, ko-
rabban kizdrélag egyéni felhaszndlds céljabdl dtjdtszote, a terjede-

A Magyar Tancmiivészeti EQyetem felvételt hirdet a 2018/19-es
tanévre felsdfokii tanulmanyokra el6készitd szakmai képzésre

Neéptancmiivesz szakon

Elsésorban azok a lanyok és fitik jelentkezhetnek, akik a 2017/18-as
tanévben az dltaldnos iskola 8. osztdalyat végzik, feltéve, hogy nem
iddsebbek 16 évesnél. Kivételes esetben a jelen tanévben 7. osztd-
Lyosok is felvételt nyerhetnek, amennyiben vdllaljak, hogy osztdlyo-
20 vizsgat téve csatlakoznak a 2018. szeptemberében indulé 9. osz-
talyhoz, illetve jelenleg 9. osztdlyosok is, amennyiben készek az is-
kolavdltasra.

A képzés dsszesen Otéves: az elsd két év el6készitd, amelyet — sikeres
felvételi vizsga esetén — harom év felséoktatasi alapképzés (iin. ,ba-
chelor” képzés) kdvet, ami BA oklevéllel zarul. A novendékek a szak-
mai oktatdssal parhuzamosan végzik kézismereti tanulmdnyaikat az
egyetem Nddasi Ferenc nyolcosztdlyos gimndziumaban. Igény ese-
tén kollégiumi elhelyezést biztositunk. (A gimndzium és a kollégi-
um is a Columbus utcai ,,campus”-on helyezkedik el.)

Jelentkezési hatiridd: 2017. december 20.
Postacim:
Magyar Tancmiivészeti Eqyetem Néptinc Tanszék
1592 Budapest Zuglo 1., Pf.: 472

Felvételi vizsga: 2018. janudr 6., szombat

A felvételi vizsga részei és szempontjai: ortopédiai vizsgdlat; testal-
kat és fizikai adottsigok vizsgalata (iziiletek mozgdsterjedelme, tag-
sdg, hajlékonysag, rugalmassag felmérése); koordindcios készség és
mozgdsmemoria vizsgdlata (a néptdanc, klasszikus balett, modern
tanc alapveté mozgdsanyagan keresztiil); zenei készségek felméré-
se; altaldanos intelligencia felmérés (kdzismereti tandrral torténd be-
szélgetés alapjin).

Felvilagositds a néptancmiivész szakkal kapcsolatban Barabds Ka-
talin tanulmdnyi eléadotol kérhetd telefonon: 06-1-273-3430/252-
es mellék, vagy e-mail-ben: barabas katalin@mtf.hu

Felvételi el6készito tanfolyamrol, az Eqyetem Nyilt Napjairol, eld-
addsairol, tovabbi felvételi lehetdségeirdl (pl. potfelvételi) honlapun-
kon tdjékozodhat: www.mte.eu

lem felében igen rossz mindségli filmrészleteket publikdleak (fel-
haszndlé név: Gerg8 Sdnta, internetcim www.youtube.com/
watch?v=b4c8h79uP80). Annak ellenére, hogy az internetes por-
tdlon torténd megosztdst a Zenetudomdnyi Intézet hatdrozottan
elutasitotta. Mindezek utdn mint a ZTT igazgatdja felszélitottam
a szervez8ket, hogy az engedély nélkiili kozlést sziintessék meg, a
manipuldlt tdncokat tévolitsdk el a YouTube-rél. Valamint azt is je-
leztem, hogy a fenti eljdrdst elfogadhatatlannak tartom, s az ilyen
szellemben el8készitett eseményt a jov8ben sem szakmailag, sem
archivumi anyagdval az Intézet tdimogatni nem kivén. (6. bek.)
4. A Molndr Istvan 4ltal készitett film eredeti képidja a Népraj-
zi Mizeum tulajdondban van, a Zenetudomdnyi Intézet csak egy
midsolactal rendelkezik. (A két filmrészlet nem is egyezik.) Mivel a
szervez8k a Néprajzi Mizeum képidjénak kalézmdsolatdr vagtdk
meg, a Zenetudomdnyi Intézet munkatdrsai nem is tudtdk volna azt
a szervezbk rendelkezésére bocsitani. (5. bek.)
5. A versenysorozat kezdeteinél a szervez8k a Zenetudomdnyi In-
tézet munkatdrsainak szakmai segitségével valaszrottdk ki a kotele-
z8 téncok anyagdt. Ezek manipuldldsirdl egyetlen alkalommal sem
volt tudomdsuk. J6hiszemen fel sem tételeztek ilyesmit. (Nem ért-
jiik, hogy ez miért lenne baj?) Az, hogy a fenti gyakorlat kordbban
is szokds volt, nem mentség. A birésdgon sem lehet azzal védekez-
ni, hogy én mér kordbban is vétkeztem, csak nem deriilt ki, st md-
sok is vétettek, s az sem deriilt ki. (7. bek.)
6. Az augusztus végi megbeszélésen a felek abban dllapodtak meg,
hogy az Intézet véglegesen nem z4rkézik el a verseny tdmogatdsd-
t6l, de a fentiek megel8zése végett csak szakmailag és technikailag
kielégitd médon el8készitett anyagot bocsét a szervez8k rendelke-
zésére, kizdrdlag a sajdt internetes feliiletén. A megbeszéléssel az In-
tézet az ligyet lezdrtnak tekinti, és reméli, amennyiben a szervez8k
tartjdk magukat a megéllapoddshoz, a késébbiekben nem fordul elg
hasonlé probléma. (11. bek.)

*
Végezetiil. Lehet arrdl polémidt nyitni, hogy:
a) érdemes-e egy szol6tdnc verseny keretén beliil eredeti tincfolya-
matokat kotelezd tdncanyagnak kifrni. Véleményiink szerint igen.
Egyrészt, mert leginkdbb ebben a kiilonbézik a , Tedd ki a pontot!”
Martin Gyérgy Nemzetkozi Legényesverseny mds szélotdnc-ver-
senyektdl, mdsrészt a tdncfolyamat épitkezés ugyanolyan fontos
strukturdlis-morfoldgiai eleme a legényesnek, mint a motivum, a
periédus, vagy a stilus;
b) a mai, megvaltozott digitdlis viligban milyen szakmai és etikai
hozz44llssal kellene népmiivészeti alkotdsokat kdzreadni.
Mindezekrdl szivesen rendezne a Zenetudomdnyi Intézet térsin-
tézményekkel (Hagyomdnyok Héza, Néprajzi Mtzeum, szentend-
rei Szabadtéri Néprajzi Mizeum) és civil egyesiiletekkel (Martin
Gyorgy Néptancszovetség, Orokség Gyermek Népmiivészeti Egye-
siilet, Muharay Elemér Népmiivészeti Szdvetség) kozosen egy szim-
péziumot, ahol az érdekldk szaktekintélyekkel vitathatndk meg né-
zeteiket.
Mindezektdl fiiggetlentiil arra a kérdésre, hogy ,kozolhets-e egy
néprajzi gylijtés eredményeként elddllitote archivumi dokumen-
tum tartalmilag és szerkezetileg megvaltoztatva gy, hogy a viltoz-
tatds tényére a kdzléskor nincs utalds”, a vélaszunk egyértelmien
nem. Mert az effajta eljirds hamisitdsnak szdmit, még akkor is, ha
johiszemden tették.
Az MTA BTK ZTI néptinckutatéi nevében:

Richter P4l igazgaté
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,Ez a vilag el fog ttinni”

Korniss Péter fot6éi a Nemzeti Galériaban

Egy fotogrdfusnak tisztelettel és aldzattal kell kozelednie a témdhoz. Ha kell, hason csiiszik a porban — mondja Korniss Péter. A
fotogrifust 1ij tarlatarol és a Magyar Milvészeti Akadémidbol valo kilépésrdl is kérdeztiik. [Az interjii a Heti Vilasz 2017. okto-
ber 5-i szamdban jelent meg. Korniss Péter kidllitdsa a Magyar Nemzeti Galéridban 2018. janudr 7-ig ldtogathato.]

— Folyamatos emlékezet a cime a Nemzeti
Galéridban most nyilt kidllitdsinak. Egyszer-
re mailt és jelen idejil.

— Olyan cimet kerestiink Baki Péter és Jer-
ger Krisztina kurdtorokkal, ami kifejezi a tér-
lat lényegét. Azt, hogy az elmdlt Stven év-
ben melyek voltak azok a témdk, amelyek-
re rdtapadtam. Az els6 terem fotéi 1967-b6l
val6k, akkor jdrtam el8szor Széken. Mdr a
megérkezésiink napjdn olyan izgalom fogott
el a ldtottakedl és a tainchdztdl, ahovd Novik
Ferenc bevezetett, hogy nem tudtam elalud-
ni. Hajnalig sétdltam, és azon gondolkod-
tam: képtelenség, hogy errdl ne tudjanak az
otthoniak, és ezt meg kell 6rékiteni, mert
ez a vildg el fog tinni. Hogy mennyire nem
tudtak errél Magyarorszdgon, jél mutatja,
hogy amikor a Magyar Fotémivészek Szo-
vetségének pdlydzatira beadtam az Erdély-
ben késziilt képeimet, kedvesen hdtba vere-
gettek, mondvdn: nagyon jok, de ugye ez az
Allami Népi Egyiittes? Alig hitték el, hogy
6k nem bedltozott néptdncosok, hanem széki emberek, akik vald-
ban igy élnek.

— A Széken litottakra on is rdcsodilkozott, pedig Kolozsvdron szii-
letett.

— Virosi gyerek voltam, a vidéki életrdl annyit tudtam — f8ként da-
lokat, tdncokat —, amennyit mdr Budapesten, a Bihari Egyiittessel
egyiitt élve megismertem. 1964-t8l fényképeztem néptincot, el6t-
te balettet fotéztam. A Balettintézetbdl a Pécsi Baletthez keriiltem,
és a réluk késziilt fotdimat ldtta meg a Muzsikiban Novik Ferenc,
aki elment a szerkeszt6ségbe, és megkérdezte: hol taldl engem. Ak-
koriban a Fényszvnél dolgoztam segédmunkdsként, de éppen ka-
tona voltam, és Tata azt mondta, megvar. Val6jéban Novik Tata fe-
dezett fel, 6 hivott néptdncot fényképezni, és késdbb a széki kdzos-
séget is neki koszonhetden ismertem meg.

— A néptinc és a székiek életre sz6l6 témai lettek. Soha nem unta meg?
— Nem, mert mindig mds és mds oldaldt ismertem meg. Példdul
az dsszes népi egyiittest végigfényképeztem, emellett tizenkilenc
évig jartam Amszterdamba egy nemzetkézi tdncszinhdzat fotdzni.

— Kizdsségeket fényképezni, legyenck tancosok vagy falusiak, egyszerdi?
— Szdmomra akkor vélt egyszer(ivé, ha sikeriilt elnyernem az em-
berek bizalmdt. Nekem mindig fontos volt, hogy elfogadjanak. So-
ha nem fényképeztem senkit anélkiil, hogy bemutatkoztam volna,
hogy beszélgettiink volna. Gyakran szév8dtek bardtsdgok egy-egy
munka sordn, olyannyira, hogy az elmult 6tven évben visszajirtam
ezekhez az emberekhez. Robert Capa hires monddsa: ha nem elég jo
a képed, nem voltl elég kozel. En ennek parafrdzisit tliztem a fa-
lamra: ha nem elég j6 a képed, nem voltdl elég kdzel az emberhez.

— Dokumentdl?

— Nem j6 ez a sz6, mert nem pusztdn rogzitem, amit ldtok, ha-
nem {izenni is szeretnék a képeimmel. Mindig volt, és most is van
mondanivalém, az utolsé sorozatomat hdrom éve, hetvenhét éve-
sen kezdtem, ami szintén ldthaté a Galéridban. Hirom éve hivott

Korniss Péter fotomiivész (foto: Sebestyén Ldszlo)

meg Badn Ldszlé f6igazgaté kidllitani, ami 6ridsi 16kést adott. Rd-
jottem, hogy ha nem csindlok valami djat, ez a tdrlat nem johet
létre. Rdaddsul volt egy téma, ami régéea foglalkoztatott, de ad-
dig nem sikeriilt megvaldsitani. Ekkor viszont szdrnyakat kaptam.
Ez a sorozat a Magyarorszdgon munkdt vallalé széki asszonyokrdl
sz6l, akiket naponta ldtunk az utcdn, az aluljiréban vagy mdsutt.
Irigylem Huszdrik Zoltdnt, aki 1971-ben még olyan cimet adhatott
a filmjének, hogy Tiszteler az iregasszonyoknak. Ma ez patetikusan
hangzik, pedig szivem szerint azt irndm a falra: tisztelet a széki asz-
szonyoknak. Azoknak, akik becsiiletesen dolgoznak, drulnak, taka-
ritanak, vasalnak, a pénzt pedig hazaadjdk a csalddjuknak.

— Ezek a sorozatok egy pillanar alart, vagy hosszas keresés utdn szii-
letnek?

— Hosszii folyamat eredményeként. Nem véletlen, hogy csak négy,
4j munkdkat bemutaté kidllitdsom volt Budapesten: hdrom a M-
csarnokban, egy a Vdrfok Galéridban. Ez a mostani az 6todik, s
kéveti mindjért a hatodik, oktdber 18-dn a Virfokban, Hosszi-
tdv cimmel.

— ,Sosem haszndltam a fotémiivész cimet” — mondta kordbban. Mi-
ért nem?

— Mert fotériporterként dolgoztam, szerettem a foglalkozdsomat,
és most is biiszke vagyok rd. Sokféle munkdt elvéllaltam, még olyan
is volt, hogy napszemiivegeket fényképeztem, ami azért elég tdvol
4llt t8lem. De azt is élveztem, hiszen az is fotogréfia volt. A m{-
vészet az, amikor a sajét viligomat tudom bemutatni a fényképe-
immel.

— Fotogrifusként elsé volt, aki Kossuth-dijat kapott, dm ez nyomasz-
totta.

— Begéresoltem. Emlitettem, hogy mindig meg kell teremteni a
kapcsolatot azzal, akit fényképezek. A kapcsolat alapja a tisztelet.
Egy fotografusnak tisztelettel és aldzattal kell kézelednie a témahoz,
és azokhoz, akiket fotéz. Ha kell, hason csuszik a porban, vagy fel-
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miészik a keritésre... De hogy egy Kossuth-dijas fotogrifus elkezd-
jen cstiszni-mdszni, azt kinosnak éreztem, és igy kialakult bennem
egyfajta gorcs.

— M;i oldotta fel?

— Az ids, illetve az, hogy mdsok is kaptak Kossuth-dijat. Atcdl is
rossz érzés volt bennem, hogy gy éreztem, Gink Kirolynak mar
eléttem meg kellett volna kapnia. Bevallom, a dij dtvétele utdn rim
tort, hogy mostantdl bizonyitanom kell, és ez mdig nem mule el.
— Nyolcvanévesen, rengeteg elismeréssel a hita mogort sem?

— Nem, mert példdul ez a kidllitds is sok fesziiltséget okozott ben-
nem. Hogy kideriiljon beléle a hitvallisom a fotogréfidrdl, az em-
berrdl. Arrél, hogy itt, a Kdrpdt-medencében egyiitt élnek magya-
rok, romdnok, szlovdkok, szerbek, csdngdk, székelyek. Szeretném
azt is megmutatni, amir8l Barték Béla beszélt, hogy sorsunkban
tobb a kézos, mint ami elvalaszt.

— Ugyanakkor a fotdi azt is bemutatjdk, ahogy egy paraszti kultiira
eltiinik. Ilyen értelemben pedig szomoriiak.

— Avildg viltozdsa ellen semmit sem tehetiink. Illetve én, amit le-
het, azt megorokitem a gépemmel. A legdrdmaibb a kdzosség eltd-
nése, ugyanakkor ezek a véltozdsok a mi életiinkben is lezajlottak,
csak nem vettiik észre. Mert nem kellett levenniink a b szoknydt, a
lajbit, a szalmakalapot, és nem kellett a tinchdzbdl 4tmenni a disz-
kéba. Mésrészt viszont sok mindent 4t tudunk menteni: dalokat,
tancokat, népmiivészetet. Es a fényképek segitségével az embert is.
Ezért csoda a fotogréfia.

— Ma is az? Amikor ezerszdmra készitjiik a fényképeket a telefonunk-
kal?

— A fotografia mdra népmivészet lett. Mindenki kattintgat a mo-
billal, én is. Emlékképeket készitek. Megdrokitem példdul az uno-
kdimat, mert 6k is feln8nek. Mds kérdés, hogy nem vessziik ko-
molyan a képeinket, nem csindltatunk printet a digitdlisan készi-
tett fotdinkrél, hanem a szdmitégépen téroljuk 8ket, ahonnan vi-
szont eltiinhetnek.

— Nem félt, hogy beskatulydzzik?

— Nem, mert mindig azt fotéztam, ami érdekelt. Az életem az el-
tling kultdrdkrdl, a hagyomdnyos vildgrdl, vagy az ingdzé munkds-
161, Skarbit Andrisrél sz6lt.

— Ot hogy taldlta meg?

— 1979-ben ingdzé munkésokat kezdtem fényképezni. Ugy gon-
doltam, eztttal tdrgyilagos leszek, hiivos, tdvolsdgtartd, de kideriilt:
alkatilag nem vagyok erre alkalmas. Akkor tudok dolgozni, ha v4l-
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lalom, amit érzek. Fél év utdn megismertem egy brigddot a feke-

te vonaton, elkezdtem fotézni 8ket, de mdsfél év utdn réjérrem: a
brigdd tdl sok, szétszaladnak a szdlak. Es akkor racaldltam egy em-
berre, akit addig szinte észre se vettem, mert halk volt, visszahtzé-
dé. O lett a hésém, Skarbit Andrés. Tiz évig kévettem, fotdztam
az életét. A vendégmunkds cimrél le akartak beszélni, de jelképes-
nek szdntam. Azt akartam hangsulyozni, hogy a tiszaeszldri ingdzo
faluja és Budapest kozote akkora a gazdasdgi-kulturdlis-tdrsadalmi
tdvolsdg, mint egy térokorszdgi vendégmunkds otthona és a berli-
ni munkahelye kézott. A World Pressen dijat nyertem a sorozattal,
ott azt a cimet adtak neki: Skarbit Andrds kettés élete. O egyébként
azt mondta: tudja, Péter, én itt Pesten olyan semmi ember vagyok.
Amikor aztdn elkésziilt a réla sz616 konyv makettje, elmentem hoz-
z4, megmutattam neki. Kénnyes lett a szeme, és azt mondta: akkor
mégsem vagyok semmi ember.
— Nem szokott kizéleti kérdésekben megszdlalni, ezért is volt nagy
hir, amikor 2012 végén, tiltakozdsa jeléiil kilépetr a Magyar Miivé-
szeti Akadémidbil.
— Kiléptem, és nem nyilatkoztam errdl. Most sem szeretnék. Vi-
szont ma is sok bardtom van a Magyar Miivészeti Akadémidban, s
nem engedem, hogy a politika betiiremkedjen a kapcsolataimba.
— A Miicsarnokban a brazil Sebastido Salgado fotdi ldthatdk. Azon
a kidllitdson on is tdrlator vezet, november 5-én. Salgado még érin-
tetlen tdjakat, népeket kutat fel, mutat be. Erez hasonlésdgot kettejiik
életmiivében?
— Nem, csak végtelen tiszteletet érzek irdnta, csoddlatos fotogrs-
fusnak tartom. Bdr most, hogy jobban belegondolok, 8 is nagyon
beledssa magdt a hosszii tévi munkdiba. Es § is folyton meg akar
mutatni valamit abbdl, ami eltlin6ben van.
— Sziiletésnapi ajandéknak is tekinthetd ez a kidllitds a Galéridban,
de csoddlkoznék, ha nem volna 1ijabb terve.
— Pedig nincs. Ha megsziiletik egy tdrlat, mindig gy érzem: ki-
tiresedtem. Mdr 1998-ban, a miicsarnokbeli kidllitdsom utdn is tgy
éreztem, vége a vildgnak. A kévetkezd év mélypont volt, nem tud-
tam, mit csindljak. Pedig akkor kaptam a Kossuth-dijat, kidllitot-
tam sokfelé kiilfoldén, mégis pokolian éreztem magam attdl, hogy
nem volt Gjabb tervem.
— A tanitds nem pdtolta a munkdr?
— Szeretek tanitani, figyelem a fiatalokat, de az mds. Nincsenek
konny( helyzetben, hiszen a nyomtatott sajté helyzete rengeteget
véltozott, és vele a fotogréfidé is. Ma féleg online olvasnak az em-
berek, dtfutjdk a cikkeket, és a képeket is igy nézik, fuctdban, fe-
litletesen.
— A csalddban folytatja valaki a mesterséger?
— A fiam elméleti fizikus, az unokdk pedig még kicsik. Az Egyesiilt
Allamokban élnek, t8liink sajnos messze, de el kell fogadni, hogy
kinyilc a vildg, és folyamatosan tdgul.

V. Nagy Viktéria
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A Szent Laszlo-hagyomanykor
monddinak el6fordulasa a csémg(’)k korében

A Szent Ldszlo-hagyomdnykir kialakuldsa
nagy valdsziniiséggel még a kirdly életében el-
kezdddor, elterjedésér eldsegitette 1192. évi
szentté avatdsa, de a korban uralkods idonei-
tds elve (személyében a lovagkirilyt tisztelték)
is kedvezett viszonylagosan gyors és széleskirii
térnyerésének. Az Anjou-korban, fbleg Nagy
Lajos idején az udvari kultira, illetve a koz-
nép egyardint terjesztette.

A kirdlyi udvar mellett Virad volt a Szent
Liszlé-kultusz kozpontja. A kultusz népsze-
riiségét bizonyitja, hogy mdr a kizépkorban
az egész orszdgban elterjedt. Erdély, Dundn-
tiil, Moldva é a Szepesség (pl. Csiitortokbely,
Zsigra) egyarint hozzdjdrultak az orszdgosan
és nemzethkizileg ismert gazdag mondakor ki-
alakuldsdhoz, amelyet egyetlen tdjegység sem
mulasztott el belyi sajdtossdgokkal szinesiteni,
népszeriisiteni. A Szent Liszldval kapcsolatos
mitvészeti emlékek (templomi falkép-ciklusok,
helynevek, templomtitulusok és néprajzi ada-
tok stb.) is ezt bizonyitjik.

*

A Szent Lészl6-kultusz els igazi lokdlis le-
nyomatdval a Szepességben, pontosab-
ban annak magyar lakossdga, a szepesi ldn-
dzsds-nemesség  korében taldlkozhatunk,
amely népcsoport a székelyekéhez hasonlé
eléjogokat élvezett, feladata az északi hatdr
védelme volt. A kozépkor végére a honfog-
lal6 szepesiek asszimildlédtak a szldv népes-
ségbe, de északon (pl. a lengyel Pieninek vi-
dékén) tobb torténet is fennmaradt a Szent
Ldszl6-hagyomdnykorb8l Kinga kirdlynd
(1234-1282) alakjahoz kapcsolédéan (pél-
ddul, hogy hegyeket vdg keresztiil kardji-
val, vagy a szikldban maradt a ldbnyoma).
A Szent Lészlé-kultusz egyes motivumai-
nak lengyel elforduldsa minden bizonnyal
a Szepesség kozvetitésével torténhetett. A
Kishont, Nég-
rdd, Torna és Abat)j varmegyékben a kird-

hagyomdnykér Goémér,

lyi udvar és a Szepesség révén terjedt el (fal-
képek és falkép-ciklusok stb.). Négrddban
(szentkdti bicstjérdhely) és az abatj-tornai
hegyvidéken (debrdédi bucstjéré hely) még
a XX. szdzad végén is lehet taldlkozni ve-
le. A XVI-XVIL. szdzadra az északi orszdgré-
szek hagyomdnykore a reformécio, illetve a
Rakéczi személyéhez kapesol6dé mondakér
kialakuldsdnak hatdsdra erdsen megkopott.

Az orszég keleti részein meghatdrozé sze-
repet jétszik Szent Ldszl6 kultusza (Vdrad),
amelynek szemléletes példdi Biharremete
freskdi, amelyekhez hasonlékat Erdély-szer-
te tobb helyen taldlhatunk. A kultusz erdé-
lyi elterjedésének kedvezett az a tény, hogy
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A Szent Liszlo-legenda egy moldvabinyai
kalyhacsempén (XV. szdzad)

In: , Keresztény lovagoknak oszlopa”: Szent
Laszl6 a magyar kultiirtorténetben / Magyar
Zoltdn. Budapest: Nemzeti Tankényvkiado,

1996. p. 45.

a Szent Ldszl6-mondakor egyik meghatd-
rozd elemének torténései az észak-erdélyi
Kerléshez (Cserhalom) kotédnek. A Szent
Lészl6-hagyomdnykor emlékének leggazda-
gabb tdrhdza a Székelyfoldre kalauzol min-
ket, ahol kevés kiilsé hatdssal szimolhatunk
ugyan, de mentalitdséban — a székelység
emlitett jogi stdtusa miatt — a szepesi ldn-
dzsds-szék lakosainak monddival mutat ro-
konsdgot. A XIV. szdzadtdl Torda kornyé-
kén és Erdély hatdrvidékein (Felesik) is sz4-
molhatunk Szent Ldszl6 kultuszdval.

Az erdélyi mondakér gazdagsiga azzal is
magyardzhatd, hogy Szent Ldszl6 Erdély vé-
dészentje volt. A helyi monddk hatdsa is szd-
mottevd volt, hiszen a Szent Liszl§-monda-
kor bizonyos sajdtossdgai keveredtek a ké-
s6bbi korok helyi héseinek torténéseivel (pl.
Kinga Pieninek vidéki mondakére, Bathori
Gabor és Bathori Endre mondakore, a dit-
16i tdltosasszony mondakére stb.).

A Szent Ldszl6-hagyomdnykér mid-
sik nagy el6forduldsi helyszinén, a mold-
vai csdngdk korében is nagyon népszerti
és eleven. Ennek kialakuldsdt szintén a ko-
zépkorra datdlhatjuk. A magyar szdrmazd-
si Margit, Péter vajda édesanyja dltal 1377-
ben alapitott szereti domonkos kolostor-
bol szdrmaztathaté az a Magyar Evko"nyv,
amelyre hivatkozva Eustratie logofat és az
1504 kornyékén keletkezett Néveelen krdni-
ka tobb monddt is lejegyzett Ldszl6 kirdly-
r6l. Ezek koziil érdekességként kiemelhet-
jiik azt, amelyik gyakorlatilag a moldvai ro-
ménok eredetmonddja, és amelyben Szent
Lészl6 a magyar Laslau néven szerepel, 6t
ortodox szivii hésként dbrazolja, aki pdrtol-
ja a romdnokat és megvédi az orszdgot a ta-
tdrok, a kiilsg ellenség ellen. A Dubniczi kro-
nika Liszlo-monddja — amelyet Arany J4-
nos versben is feldolgozott — szintén Mold-
va foldjén sziiletett. A monda szerint a Rad-

nai-hdgé moldvai oldaldn, két helyen is ldt-
haté Szent Ldszl6 szikldba vésett jele, amely
a forrasfakasztis, illetve a sziklaban maradt
nyomok motivumdval azonosithaté.

A XVII. szdzad kdzepén a moldvai kato-
likus teleptiléseket végiglitogaté Bandinus
piispok, a moldvai katolikusok apostoli ad-
minisztrdtora, Barldd alatt egy vdrromot l4-
tott, ahol a hagyomadny szerint Szent Ldsz-
16 iildzte a tatdrokat. Dnyeszterfehérvarote
templomot is épitett, amely Gunda Béla és
Oberding Jézsef Gyodrgy kozlései szerint
még 1799-ben is dllt. A borardl hires Kot-
ndron Szent Ldszlé napjit templomozdssal
tinnepelték Moldva tatdroktdl valé megtisz-
titdsara emlékezve.

Szent Laszlé mondakérének Moldvdban
val6 elterjedése a kozépkor évszdzadaiban
azzal magyardzhat6, hogy a XIII. szdzadtl
— okleveles adatokkal kimutathatéan — 4l-
landé a magyar jelenlét. 1227-ben, a mil-
kéi piispokség megalakuldsa a kunok téri-
tése céljdbdl megindult domonkos misszi-
ok eredménye volt. A piispokséget és annak
kun népességét a tatdrjdrds elsoporte ugyan,
de a tovédbbra is létez8 magyar és szész tele-
pek nyoma bizonyithat6. A vdrosok jelen-
t8s része magyar etnikumunak tekinthetd,
a XIV-XVI. szézadra Moldva egyharmada
beszélt magyarul, amit a magyar toponimia
is aldtdmaszt (Liikd G4bor). A moldvai ma-
gyarsdg fénykorat ezekre a szdzadokra tehet-
jiik, de nagyon kevés adartal rendelkeziink
réla. Milké, Szeret és Moldvabdnya piispok-
ségeit az er6s6dé ortodoxia és a XVI-XVIL
szdzad hadjdratai elsoporték. A XVI. szdzad
kozepére (a torok térhoditds és az orszdg ha-
rom részre szakaddsa kdvetkeztében, amely
egyiitt jart az 6ndllé magyar 4llamisig meg-
szlinésével) a magyarorszdgi egyhdz hatdsa
is eltint Moldvdban. fgy Szent Liszlé em-
1ékét csak a néphagyomdny 6rizte tovébb a
magyarsdg korében mint a sziiléfsldet oltal-
mazd szentét, az anyaorszdghoz vald kotddés
jeleként. A moldvai magyarsdg legtjabb ré-
tege, a siculicidium nyomdn kivandorld szé-
kelyek magukkal vitték monddikat és Ldsz-
16 tiszteletére szentelték az dlealuk épitett Vi-
santa templomdt.

A moldvai magyarsdg korében fennma-
radt Szent Liszl4-hagyomdny a kordbbi ha-
gyomdnykor toredékeként is nagyon sokszi-
nd, bdr a XVII. szdzad végének pusztitdsai
ezt is megritkitottdk. A madéfalvi veszede-
lem utdn kivdndorolt székelyek felé a meg-
maradé népi bdzis kozvetitette, a Gyimesek-
be is innen keriilhetett 4t a XVIII-XIX. sz4-
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zadban a Csiksomlyéval valé intenziv kap-
csolatok folytdn, Csiksomlyd, Széphavas és
Sztédnfalva bucsti nyomdn. (A bdkdi kolos-
tor is a cstksomlyéi kolostor filidja volt). A
hagyomanykér legmeghatdrozdbb darabja a
hdshagyat-monda, amely csakis a Kdrpdtok
ttloldaldn keletkezhetett, és Moldvdn kiviil
csak a Gyimesekben taldlkozunk vele, aho-
v4 minden bizonyiték szerint moldvai kéz-
vetitéssel keriilt.

A nyugati hatdrvidék gyeptii miatt a Du-
ndntilon és az egykori ottani végeken is ta-
ldlkozhatunk Szent Lész14 tiszteletével. En-
nek tandbizonysdgit 14 helynév és mintegy
40 patrocinium adja. Burgenland teriile-
tén négy templom patrénusa Szent Ldszl6,
alegtdbb oltdrszobra itt taldlhaté. Szlavdni-
dban azért is nyomon kovethetdek a szent
kirdly kultuszdnak jelei, mert a zdgrabi piis-
pokséget 8 alapitotta.

*

A Szent Lészl6-tisztelet a hungarus-tudat ré-
sze volt, a nem magyar tobbségli teriilete-
ken is el8fordult az orszdgban. Még a pol-
garsdg korében is felbukkant a szent kirdly,
leggyakrabban céhpatrénusként: pesti kard-
csiszdrok, kolozsvari kovdcsok, nagyszebeni
magyar szabdk, véradi 6tvosok (cimeriik:
korona és bérdot tarté kar), szegedi gomb-
kot8k és mészdrosok, egri mészdrosok, ko-
lozsvéri lakatosok pértfogéja stb.

Szent Lészlé kultuszdnak emlékét népi
jellegti alkotdsok sora Srizte meg, amelyek-
nek széles skdldjén a naiv népi mesterektsl
a kivdlé mivészekig egyardnt taldlunk pél-
ddt. Ilyenek: a szepességi Gandc templomd-
nak szobra, a csiksomly6i Salvator-kdpol-
na 1678-as tdblaképe, amely Szent Istvin
és Szliz Mdria tdrsasdgdban dbrdzolja ismert
attribdtumaival, a kerlési kalandot megdrs-
kitd székelyfoldi Csekefalva és Moldvabdnya
XV. szézadi kélyhacsempéi, templomoltd-
rok, templomi z4szl6k és céhzdszlék dbrézo-

ldsai, a — nagyrészt székelyfoldi — falkép-cik-
lusok (Gelence, Maksa, Sepsikilyén stb.).

Szent Ldszlo legenddja. (A székelyfoldi fiilei templom fr

A falkép-ciklusok foklérmotivumai hé-
rom szintet mutatnak: mitikus réteg (vi-
ldgossdg-sotétség harca), régies-archaikus
szint (a legtobb keleti folklérmotivumot ez
tartalmazza mint kereszténység elétti emlé-
keket), és tjabb kori réteg (a sziil8foldjét vé-
dé hés torténete).

A Szent Lészl6-mondakér legjellemz8bb
motivumai felftizhet6k egy kézponti toreé-
netsorra: ellenség tor az orszdgra, a tilerd
miatt a kirdlynak és seregének menekiilnie
kell, s amikor az ellenség utolérné, LdszI6 is-
teni sugallatra elszérja pénzét, s amig az el-
lenséges katondk a kincsek felszedésével van-
nak elfoglalva, a kirdly egérutat nyer. Az el-
lenség tovébb iildozi, de Ldszlé fohdszdra a
hegy kettéreped, és az ellenség belehull a sza-
kadékba. A csodds torténet azzal folytatd-
dik, hogy — élelem hijén — a kirdly imdjdra
szelid szarvascsorda jon a tdplaldsukra. De a
seregnek vizre is sziiksége van, amely Ldsz-
16 lovdnak patdja vagy (révid ima utdn) a ki-
raly fegyverének hegye nyomdn tdmad, és a
16 patdjinak vagy a kirdly fegyverének nyo-
ma megmarad a szikldban. A torténet lezd-
rasaként, a csodds megmenekiilés emlékére
kdpolndt emelnek a forrds mellett, amely ké-
s6bb buicstjdrd hely lesz. Lithaté, hogy ez
erds keresztény szinezettel dthatott hagyo-
mdnyvildg.

Osszességében elmondhatjuk. hogy a
Szent  Liszlo-hagyomdnykérnek — hdrom
olyan gdca taldlhatd, ahol a mondakér kerek
formaban él és a monda-elemeket szemléle-
tes rendszerbe lehet foglalni. Erdekes mé-
don mindhdrom vidék a mai Magyarorszdg
hatdrain kiviil helyezkedik el. A mai Szlovd-
kidhoz tartozé Debr8dén (Abauj és Torna
hatdrdn) maradt fenn a legtisztdbban.

A miig legismertebb mondakér kétségki-
viil a Tordai-hasadék kialakuldsit és a vidék
természeti képz8dményeit magyardzo toreé-
netfiizér. Az utébbi évtizedekben Aranyos-
sz€k romdn és magyar falvaiban, a Hesddt
volgyében és a hasadéktol északra, a szom-

szédos magyar telepiiléseken (Szind, Torda-
tar), illetve Tordaszentldszlén fordult eld.
A Szent Lsz16 kalapjabdl kihullé ,,ruzsma-
rintszdl” motivuma, amely a hasadék olda-
ldban gyokeret ereszt, csak itt maradt fenn.

A gyimesi Szent Ldszl6-mondakor a leg-
Gjabb keletlinek mondhaté, ugyanis a Gyi-
mes-volgy csak a XVIII. szdzadban telepiilt
be. Mivel a telepesek zome Csikbol érkezett,
feltételezhetd, hogy Szent Liszlé tisztelete
eléz8leg is hagyomdnykoriik részée képez-
te. A Tatros volgyén keresztiil szdmottevd
moldvai csdngé hatdssal is szdmolhatunk,
de a mondakér kialakuldsdhoz elssorban a
Felcsik és Gyimes hatdrdban taldlhaté szép-
havasi Szent Ldszlé-kdpolna jdrult hozzd.
A kdpolna a feltételezések szerint egyidds a
cstksomlyéi bucsikkal, amit aldtdmaszt az a
tény is, hogy a gyergydi székelyek és a mold-
vai csdngok utja is erre vezetett Csiksomlyd-
ra menet, s a bucst végeztével kozos hdla-
adds keretében itt bucsiztak el egymdstdl.
A gyimesi mondakér taldn a legszinesebb
és a legvdltozatosabb, kevesek dltal ismert
hishagyat-monddja is megtaldlhaté benne,
amely minden valdszin(iség szerint Moldva
feldl érkezett.

A Kétyi Jdnos dltal 6sszedllitoce XV. szdza-
di Dubniczi krénika a Szent Liszl8-hagyo-
mény legmegragadébb csoddjit meséli el, az
1345. évi, tatdrok elleni székely kiszdlldst,
amelyben Szent Ldszl6 segitette 8ket. A pat-
rocinium-csoda motivumdnak mér az antik-
vitdsban is voltak eldzményei, de igazi nép-
szerliségre a keresztény vildgban tett szert
(pl. Szent Mercurius és Julianus Apostata
cesareai torténete). A monda Vdradon, illet-
ve Biharban alakulhatott ki a bizdnci Szent
Demeter-legenda hatdsdra (a bihari Szent-
kozmadamjdn eredetmonddja szintén a bi-
zénci kulturdlis hatdst mutatja), de moldvai
csdng6 véltozata is van. A moldvai csdngd
eredet sem zdrhaté ki, mert a tdrténet zo-
mében ott zajlik, és kdnnyen beilleszthetd
avéltozatos moldvai L4szl6-hagyomdnykor-

eskojanak egy részlete.)

In: Az Osztrik-Magyar Monarchia irasban és képben. Magyarorszag 1. kétete. Budapest: Magyar Kirdlyi allamnyomda, 1888. p. 66.
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be, a helyi romdnsdg révén pedig az ortodox
kapcsolat is adott (a hishagyat monddja ép-
pen ennek koszonhette kialakuldsdr).

A Lkun aranyak” (Szent Ldszlé pénze,
nummulitok) monddja az egyik legnép-
szerlibb koézépkori eredetli monddnk, de
Moldvaban nem taldljuk nyomdt. Szintén
antik gydkerei vannak: Hérodotosz, Plinius
és Sztrabén szerint a piramisépitdk elszort
tdpldlékdnak tartottdk a nummulitokat. A
monda a Szent Jakab-mondakér révén jut-
hatott el hozzdnk, és a torténet legrégebbi
nyomai Temesvéri Pelbdrt 1499-ben megje-
lent Pomeriumdban, illetve az 1520-bél szdr-
mazé Erdy-kédexben talilhatéak. A monda
szerint a Szent LdszI6 dltal tildzote kunok
szorongatott helyzetiikben eldobaltdk ara-
nyaikat, hogy a kirdly katondinak figyelmét
eltereljék, és mikozben azok felszedegetik
8ket, id8t nyerve megmenekiiljenek. Szent
Ldszl6 fohdszdra azonban az eldobott ara-
nyak kovekké vdltoztak, és igy az ellenséget
tovabb tudtdk {ildézni. A monddnak szdm-
talan varidcidja ismert, olyan is, amelyben az
aranyakart Szent L4szl6 katondi szdrjak szét.

A szikldban megmaradé nyomok gyako-
ri motivumai a szentek életrajzdnak. A mo-
tivum a VI. szdzadtdl terjedt el a keresztény
legendairodalomban. A Szent Liszl6-hagyo-
mdny leginkdbb a Torda kérnyéki monda-
korben emlegeti. A XV. szdzad vége felé szer-
kesztett Magyar Evkinyv adataira timasz-
kodva Eustratie logofat krénikdja (1645) fel-
jegyezte, hogy Szent L4szl6 nagy sereggel vo-
nult be Moldvaba a tatdrok eltizése céljabdl.
A torténet szerint Moldvaban, a havasok ké-
zelében két helyen is ldthaték Szent Ldsz-
16 szikldba vésett jelei, ami arrdl drulkodik,
hogy a csdng6 néphagyomdnyban a kozép-
korban mdr élt ez a monda. Ez a motivum
Hegedds Lajos és Bosnydk Sdndor XX. szd-
zadi moldvai gy(ijtéseiben egyardnt szerepel.

A hishagyat-monda az egyik legkiilonle-
gesebb Szent Ldszl6-monddnk, amely a ré-
mai katolikus és az ortodox nagybojt idé-
pontja kozotti kiilonbségre prébal magya-
rdzattal szolgdlni, és amely — ahogyan mdr
utaltunk rd — feltehetden a Kdrpatokon ki-
viil keletkezhetett, ortodox kornyezettel
érintkezve. Keletkezésére Erdély teriilete is
megfeleld helyszinnek mutatkozik, de mivel
csak egyes keleti peremteriiletein taldlkozha-
tunk vele, helyesnek l4tszik a feltevés, hogy
eredetét Moldvdban keressiitk. A moldvai
csdng6 hagyomdnyban szdmtalan varidcié-
ja él, és els6 emlitése is innen vald, a XVII.
szdzadbdl, a mér emlitett Eustratie logofar
1645 koriil irt romdn nyelvii krénikdjéban,
amely forrdsként haszndlhatta a XV. szd-
zad végén keletkezett Magyar Evkionyvet. Az
utébbit feltehetden a szereti domonkos ko-
lostorban irtdk, amelyet Margit asszony, Pé-

ter vajda édesanyja épittetett templommal
egylitt 1377-ben. A kolostor oklevele 1384.
méjus 1-én kelt, és — a hagyomdny szerint
— a Nyuzé Istvdn vajdasdga idején (1551-
1552) tombolé valldsiildozéskor romboltdk
le. A krénika feljegyzése szerint Szent Ldsz-
16 diadalmas moldvai hadjdrata miatt tol4-
dott késébbre a nagybojt.

»Ldszl¢ kirdly dicséséggel és gydzelmesen
tért meg onnan, és hiishagyds napjdn érkez-
ve haza dlddst kért piispokeitdl, hogy még
hdrom napot mulathasson a kirdlynéval és
az urakkal. Megildottdk, hogy egész udva-
rdval csak kedden hagyjon hust. Az 6 hitii-
kon mdig tartjék a szokdst, hogy nagybojt
hetében hagynak hast”.

Mivel a monda csak ebbél a krénikarész-
letbdl, valamint a moldvai és gyimesi csdn-
g6 néphagyomdnybdl ismeretes, tobb mint
val6szind, hogy eredetileg is a moldvai ma-
gyarsdg korében keletkezett, akiknek virdg-
26 egyhdzi életiik volt a kozépkorban. Tand-
bizonysdg erre, hogy a Szentszék a szeretvd-
sari templomot 1371-ben katedrélis rangjd-
ra emelte az akkori Lacké vajda kérésére, aki
maga is dteért a katolikus hitre, miutdn meg-
hédolt Nagy Lajosnak. A 1410-ben, J6 Sdn-
dor uralkoddsa idején létesiilt moldvabdnyai
piispokség és gotikus katedrdlisa, illetve ko-
lostora szintén a moldvai katolikusok virdg-
26 kozépkori egyhdzi életérdl drulkodik. A
piispokség 1523-ig 4llt fenn. A Szent Ldsz-
16-kultusz is a XIV-XV. szdzadban élte fény-
korit Moldvaban, akdrcsak a moldvai ma-
gyar egyhdz. A pusztulds jelei a XVI. szd-
zadtdl mdr kézzelfoghatéak, ennek ellené-
re a kordbbi hagyomdnykér toredékeként
fennmaradt Szent Ldszlé-tradicié nagyon
sokszind, és a XX. szdzad végéig tovdbb élt.
AXVI. szdzad végi pusztitisok nagyon meg-
ritkitotedk, de a népi bdzis és a fennmaradt
szovegemlékek kozvetitették a madéfalvi ve-
szedelem utdn ide érkezettek felé.

A Gyimesekbe is igy keriilhetett 4t a
XVIII-XIX. szdzadban. Természetesen a
Csiksomlyéval valé intenziv kapcsolat és a
bucstjdrdsok révén szintén eljuthatott nyu-
gatra, s a moldvaiak is vehettek 4t Szent
Lészlé-torténeteket és vele kapesolatos mo-
tivumokat. Ha a monda eredete Moldvi-
ban keresend§ is, legszinesebb el6forduld-
saira mindenképpen a gyimesi volgyekben
lelhetiink. Moldvéban Szent Liszl4 és Szent
Istvdn alakjdn kiviil Illés préfétdhoz is kotik
egyes véltozatokban.

Az emlitett Magyar Ev/ei)’nyz/ és Eustra-
tie logofar krénikdja mellett a moldvai fal-
vakat a XVII. derekdn végiglitogaté Ban-
dinus piispok is feljegyzett Barldd alatt egy
varromot, ahol a néphagyomdny szerint
Szent Ldszlé a tatdrokat iildozte. Mikecs
Lészlé Csdngdk cim(i monografidjdban azt

olvashatjuk, hogy a néphagyomdny szerint
a szent kirdly Dnyeszterfehérvdrote templo-
mot épittetett, amely még 1799-ben is 4llt.
A bor4rdl hires szdsz-magyar vérosban, Kot-
ndron Szent Ldszlé napjdt templomba me-
néssel tinnepelték, arrdl emlékeztek meg,
hogy Szent Ldszl6 tisztitotta meg Moldvdt
a tatdroktél. Altaldnosan elterjedt azon né-
zet is, hogy Szent Ldszl6 a tatdrok kitzése
utdn a Szdraz-Szeretig tolta ki az orszdg ha-
tdrait. Mindezen adatok a kulturdlis hagyo-
mdny tovabbélését jelzik, ezért sem megle-
p4, hogy a hishagyat-monddnak szdmtalan
varidcidja létezik, amely egyben régiségét is
jelzi, hiszen kialakuldsdhoz és elterjedéséhez
hosszt idé§ kellett.

A hushagyat-monda Szent Ldszl6 alakjé-
hoz kotédik pl. a Tézl6 melletti Pusztindn,
a Bdké kornyéki Bogddnfalvdn, Klézsén,
Lészpeden, Pokolpatakon. Bosnydk Sdndor
a Szereten tili Gyészénban (Didszén, Dids-
falu) a monda egy igen érdekes valtozatdra
bukkant.

»H4t most elmondok egy meszét, ami-
lyenre még emlékszem vissza az oreg apd-
kdmedl, mert jote oda este, guzsalyas tideji-
be, és ottan elkezdtek: egyik is mondott egy
meszét, akkor a mdszik is. Tébbet mond-
tak, de azokr6l nem emlékszem jél, de err8l
az egyr6l még emlékszem, mert arrél, hogy
hishagyat van. Az meszélték, azt beszélték
el, apékdm is, azok az 6reg emberek, hogy
régen, amikor itt vétak a tatdrok, akkor fel-
kele L4sz16 kirdly a hadjdval s az (i népivel, és
elzavartdk 8kot. S hogy a tatdrok 6rokké fel-
jenek, hogy erre vissza ne jojjenek, odavittek
egy nagy harangot, s a haranghoz, felkdtték
egy fdra a harangot, s megkotték egy kotél-
vel, s odakéteék egy dghoz. Az az dg, amikor
fi a szél, az az 4g hujza a harangot és mindig
harangoznak. Es a tatdrok azért is nem jbttek
vissza soha, mert tudtdk, hogy az Szent Lész-
16 kirdlynak az emléke, és ott vannak, ma-
mdi napig is 8rzik. S amikor visszajott Szent
Ldszl6 kirdly, akkor vasdrnap, akkor vasdr-
nap eszte, ott a piacra vasrnap eszte érkez-
tek, éjjel, akkor éjjel érkeztek vissza. S akkor
nekik tobbet nem voét tidejitk, hogy kimu-
lasszdk magikat. Akkor kérte a Jéistentdl,
hogy adjon nekik két napot, hogy 8k is tud-
janak mulatni. S akkor adott is a Szent Uris-
ten két napot nekik, hétfét és keddet, hogy
ezen a két napon kimulasszak magikat. S er-
8l emlékszem vissza, hogy jott utdna min-
den esztendébe a hishagyéhétfs és -kedd.”

A Roménvésir kornyéki falvakban (pl.
Jugdn) mdr Szent Istvdn nevéhez flizddik
a monda. Wichmanné Herman Julia gy(j-
tésében, egy szabdfalvi kozlés szerint ilyen-
kor, amit Szent Istvdn napjdnak neveztek,
alakoskodds is szokds volt. Bosnydk Sdn-
dor gytjtésében két, Biko kornyéki faluban
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Szent Liszlo kirdly.
In: A magyarok kronikdja / Thuréczy Janos; forditotta Horvith Jinos; az 1486-ban
Augsburgban nyomtatott, az Orszdagos Széchényi Kényovtdrban 6rzétt dsnyomtatviny
szinezett fametszeteinek hasonmdsdval illusztralva. [Budapest]: M. Helikon, 1978. p. 169.

(Lészped és Lujzikalagor) is Szent Istvan a
monda hése. A magyar nyelvteriilet legke-
letebbi telepiilésén, Gajcsdndn ugyancsak
Szent Istvdn alakjahoz kapcsolja a monddt
a néphagyomdny.

A gyimesi csdngé falvakban 4ltaldban na-
iv életképekbe dgyazddik a mondai histé-
ria. Ahogyan kordbban utaltunk rd, a mon-
da Moldvébdl keriilt 4t a Gyimesekbe, de
egyik varidnsa az észak-erdélyi Mezdségben
is felbukkan. Népszertiségére jellemzd, hogy
még a XX. szdzad végén is él6nek mondhatd
a moldvai csdngg falvakban.

To6bb olyan monda is ismeretes, amelyek-
ben az adott vidéken jér6 Szent Ldszl6 ad ne-
vet a kiilonféle foldrajzi helyeknek. A mold-
vai magyar hagyomdny példdul a Szeret fo-
lyé etimolégidjét hozza kapcsolatba Szent
Laszloval. Ezt a monddt is Eustratie logofar
krénikdja, illetve a kozel kétszdz évvel el8t-
te keletkezett Magyar Evkinyv jegyerte fel.

,,fgy iildozve 6ket a havasok kozott, azo-
kat a tatdrokat is elkergették, akik Moldva-
ban laktak, mert addig tizték 8ket, mig csak

4t nem keltek a Szereten. Ott LészI4 kirdly,
akit lengyeliil Sztaniszldvnak hivnak, a folyé
partjan megallva magyarul kidltotta: Szere-
tem, szeretem, vagyis: jaj de szép (asa mi pla-
ce). Kés8bb, amikor megalapitottdk az or-
szdgot, a folydt Szeretnek nevezeék el a ki-
rdly szava utdn, ki azt mondta: szeretem.”

Egy mésik moldvai csdngé monda (For-
réfalva) szerint Ldszl6 kirdly kiilonleges csel
segitségével gybzedelmeskedett az ellenség
felett. Ennek varidnsira az Uz volgyében
felvé Csinédon taldlhatunk rd. A monda
moldvai és csiki eredete egyardnt feltehetd,
hiszen Csinéd mint gyimesi kirajzds kelet-
kezett a XX. szdzad elején, népi kapcsolatai
pedig a moldvai hatdron fekvd Kdstelekkel
voltak a legszorosabbak.

Hasonl6képpen ismertek gyimesi mon-
ddk is, amelyek a csdngd név eredetére ki-
ndlnak magyardzatot. ,,S ment a moldvai
hegyeken, verekedett a pogdnyokval, s vé-
tak csdngdk. S azok kisérték. Mentek, Lisz16
partjara alltak, azok is iiltek l6hdtra, s men-
tek. Azoknak mind csengd vét a nyakikon.

S amint LdszI6 ment, s ezek is vdgtattak utd-
na, tigettek, hdt visszafordult s azt mond-
ta: Ezek miféle csdngatok? Osztan, hogy md
cseng8k vétak, a nyakikon csengd vét, hdt
csdngattak, csengettek. S aztdn, hogy a csdn-
g6k nevik errél kezdédott volna, hogy csdn-
gatok, s osztdn csak csangdk lettek”.

A monda kézponti motivuma a székely és
a moldvai csdngé szdjhagyomdnyban széles
korben ismeretes, de a bukovinai és al-dunai
székelyek korében is feljegyezték. A csingd
név eredetét illetéen a nyelvészet mdig sem
jutott megegyezésre az immadron t8bb mint
kétszdz éves kutatds sordn. Teleki Domo-
kos grof a XVIIL. szdzad végén a ,kéborld,
vandorlé” értelmezés mellett kardoskodott,
majd Horger Antal foglalkozott a XX. szd-
zad elején a kérdéssel, de megéllapitdsai nem
bizonyultak helytéllénak.

A Szent Lészléval kapcesolatos helynevek-
hez tartozé6 monddk kozil ismeriink egy
olyat, amely a Klézse hatdrdban taldlhat6
Laslai-hoz kapcsolédik. A moldvai Csik falu
hatdrdban taldlhaté Szent LdszI6 fdja, amely
alatt gyakran megpihentek és étkeztek az
arra jarok egy pdr falatot is hdtrahagyva, és
amellyel a II. vildghdbora alatt villdmcsapds
végzett. Klézse hatdrdban is tudtak a helyi-
ek ilyen férdl, amelyet a hagyomdny szerint
maga a szent kirdly tiltetett. A gyimesiek ha-
gyomdnyvildgiban a széphavasi kdpolna ko-
riil elteriil8 kaszdl6t agy hivjdk, Szent Ldsz-
16-telek.

A legendds alapitdsokrol sz6l6 monddk
szintén ismeretesck a moldvai magyarsig
korében. Ilyen a mdr emlitett, Dnyeszter-
fehérvérotr épitett templom, amely Szent
Ldszl6 nevéhez kapcsolédik, és amely még
1799-ben is élle. Az alapitdsokrdl szdlo
mondik korébe illeszkednek azok az adatok,
amelyek az egyes falvak kialakuldsdt szintén
Szent Ldszlé nevéhez kotik. A moldvai csdn-
gok korében igen elterjedt azon nézet, mi-
szerint 8seik még Szent Lész16 idején kertil-
tek mai lakéhelyiikre, Gajcsdna és Labnik
lakossdga egyenesen akkor, amikor Szent
Liszl6 kitizte Moldv4bdl a tatdrokat és Ma-
gyarorszdg hatdrait a mitikus Szdraz-Szere-
tig tolta ki.

Néhdny vildgi jellegli épitmény (vdr) is
Szent Ldszl6rdl nyerte nevét, amelyek ere-
detiik révén szintén az emlitett mondak ko-
rébe sorolhaték. Egy moldvai csdngd sz6-
veg szerint Szent Ldszl6 székhelye eredetileg
Jésban volt. A Bogddnfalva hatdriban ma-
gasodo6 Bolchdta nevii hegy tetején a helyi-
ek szerint szintén a szent kirdly egyik vdra
volt egykor. Ugyancsak Szent Liszléé volt
az egykor a tatdrokedl elfoglalt barlddi var
is, amelyre mdr utaltunk, és amelynek ¢5l-
téseit és sancait Bandinus plispok még ldtta
a XVII. szézad kézepén.
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A bucstjdrds, a népi valldsgyakorlds egyik
leglétvanyosabb eleme, t8bb évszdzados
multra tekinthet vissza. A moldvai Kotni-
ron régebben Szent LdszIl6 napjdt templom-
ba menéssel iinnepelték annak emlékére,
hogy Szent Ldszl6 Gizte ki Moldvabdl a tatd-
rokat. Noha a hiradds helyi templombucsi-
ra utal, a kdzépkori gazdag mezdvéros iin-
nepe rangos egyhdzai révén Moldva-szerte
ismert lehetett, ahogyan kézépkori eredetre
tekinthet vissza Széphavas, Debrdd, Bucsu-
szentldszld, Szentkiit, Oroszhegy és Piispok-
szentldszlé Lészl6-napi bicstja is. A Csikbdl
Gyimesbe dtvezetd hdgé kozelében, a szép-
havasi Szent L4szlé kdpolndndl évszdzadok
6ta tartanak bicstt Szent LaszI6 tiszteletére.
Egyes vélemények szerint e bicstjdré hely
egyidds a cstksomlydival. Bir a néphagyo-
mdny azt tartja, hogy a kipolndt még Szent
LdszI6 maga alapitotta, a XIV. szdzad el8tt
nem valdszint, hogy létezett. A XVIII. sz4-
zad kdzepén még dllt, de az 1830-as évek-
ben Gegd Elek mér csak a romjait ldthatta.
Elhanyagoldsa minden bizonnyal 8sszefiig-
gottazzal, hogy az 1840-es években megépi-
tett Uj orszdgut elkeriilte Széphavast. A ré-
gi — Csikbdl Moldvdba — a XIX. szdzad ko-
zepéig a Széphavas mellett vezetett, és felte-
hetéleg forgalmas tt volt, mert a XIV-XVL
szdzad folyamdn a moldvai magyarsdg tobb
szdllal kapcsolédott az anyaorszdghoz (pl.
Tatros vdrdban késziilt az els§ magyar bib-
liaforditds). A moldvaiak cstksomlyéi zardn-

doklata tehdt mdr a kozépkor szdzadaiban is
val6szintsithetd, ugyanis Szent Ldszlé nap-
ja és Sarlés Boldogasszony iinnepe kozott
csak néhdny nap a kiilonbség. Ezére feltéte-
lezhetd, hogy a Csiksomlyéra igyekvd mold-
vai magyarok a széphavasi bucsut is felkeres-
ték, miként a késébbi szdzadok sordn szo-
kdss4 lett immadr a piinkdsdi bicst kapesdn.
Ez a kapcsolat kolesonds lehetett, mert Ban-
dinus piispok emliti 8sszeirdsdban, hogy a
sztdnfalvi piinkosdi bacsin egy Ozsdolai
P4l nevii plébdnos misézett a kormeneten,
aki a jelek szerint Hiromszékrdl szdrmazha-
tott. Bandinus hiraddsa szerint az 1647. évi
bticstira nem csak Moldvabél, hanem Er-
délybdl is tdbb mint hiromezer ember jott
ossze. Mivel az elpusztult Sztdnfalva a mai
Onyest-Onfalva kézelében fekiidt, a zarén-
dokok csakis az Ojtoz és Tatros vélgyén ke-
resztiil érkezhettek Moldvéba.

A moldvai magyarok Csiksomlyéhoz va-
16 két8dését mi sem bizonyitja jobban, mint
hogy &k, a minden évben nekik adandé in-
tertencidért — kosztért és szdlldsért — dtadtak
a csiki Szent Péter egyhdzkozségnek (Vir-
dotfalva, Csobotfalva, Csomortdny, Tap-
lonca és Szereda) a Bélvdnyos havasédt 6rok
idékre. Az 1744. évi bicstin példdul Mold-
vabol mintegy dtezer ember jelent meg.

Orbdn Baldzs is megemliti a Széphavas te-
tején 4ll6 kdpolndndl tartott bicstkat. Hir-
addsa szerint kilenc moldvai csingé falu la-
kossdga jelent meg itt fehér ruhdban, arany-
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himzésti fehér zdszlékkal, hogy taldlkozza-
nak csiki testvéreikkel. Moldvéba visszame-
net az egész nép és a csiksomlyéi didksdg el-
kisérte 8ket a Széphavasig, ahol miséztek,
mulattak és elbtcstztak a kdvetkezd évi ta-
lalkozésig. Sokan azt tartjak, hogy Szépha-
vason javarészt a Csikbdl kivdindorolt mold-
vai székelyek jelentek meg. Mindenesetre a
piinkosdi bucstjdrds a rokoni és személyes
kapcsolatok dpoldsdnak a lehetdsége is volt
egyben, ezért is érthetd a magas részvételi
arany.

Az 1744- évi btcst utdn, a moldvai jdrvd-
nyok miatt a hatdsigok megtiltottdk a csin-
gbk erdélyi utazdsdt, aminek nem volt sok
eredménye, de tény, hogy a tdmeges zardn-
doklatot ekkortdl véltotta fel a kisebb cso-
portokban val6 megjelenés. Hogy a zardn-
doklatok ezutdn sem szlintek meg, bizonyit-
ja Bandi Vazulnak, a csiksomlyéi gimndzi-
um igazgatdjinak 1898-as Ertesitdjében irt
bejegyzése, miszerint tanitvinyaival a Som-
lyéra igyekvd csingdk elé ment egészen a
széphavasi Szent Ldszl6-kdpolndig.

A kornyékbeliek a XX. szdzad végén is
Srizték a bicstjdrds emlékét. Valamikor a
XIX. szdzad kdzepén sorvadhatott el, ami-
kor megépiilt az 0j orszdgut, amely elkeriil-
te a Széphavast. A Szent Ldszlé-napi bucst-
jdrds mdr kordbban abbamaradt.

*

Szent Ldszl6 emlékét népi énekek és imdd-
sdgok is megdrizték Moldvdban. A Codex
Bandinus feljegyzi, hogy a XVIII. szdzad
kozepén a moldvai Sztdnfalva bdcstjén a
zardndokok Magyarorszdg véd8szentjeirdl
sz616 énekeket énekeltek. Ezek kozott min-
den bizonnyal voltak Szent Ldszl6-énekek
is, amit az Erdélybél jott hivek hozhattak
magukkal.

Ez nem jelenti azt, hogy a moldvaiak k-
rében ne éleek volna hasonlé énekek, hiszen
Szent Ldszl6 alakja koriikben is nagyon nép-
szerli volt. Ilyen példdul a moldvai csdn-
g6k archaikus Szent Ldszlé-himnusza: ,Ki
iél, megdlgyad, / Ki holt, nyugosszad, / Ki
messze, meghozzad, / Blindsz lielkiinkért, /
Jézuszt imdggyad! / Idvezlégy, kegyelmesz /
Szent Ldszl6 kirdl!”. Ez a vers, amely a XV.
szdzadi Szent-Ldszls ének elsé és utolsé so-
rdt is magdba olvasztotta, a Kissomlyé he-
gyén, a Pdduai Szent Antal-kdpolna szenté-
lyének kiilsé faldn is olvashaté. A moldvaiak
csiksomlyéi, piinkdsdi bacstjdrdsuk alkal-
mdval ismerhették meg a szoveget. A mold-
vai katolikus piispok dltal 1851-ben kiadott
Schematizmus S. Missionis Romano-Catoli-
ce in Principatu Moldavie Szent Liszloére
és Szent Imréért mondand6 imadsdgokart is
tartalmaz.

Tampu Krisztidn
(Képek: Orszdgos Széchényi Konyvtdr)
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Killgs Imola
Erdélyi Zsuzsanna-dijas
A régi magyar népkoltészet kutatdja nyerte el
az MMA Népmiivészeti Tagozat dijat

Dr. Kiillgs Imola folklérkutatd, habilitdle cimzetes egyetemi tandr
1968-ban szerzett kitiintetéses diplomdt a budapesti ELTE-n mint
magyar nyelv- és irodalom szakos kézépiskolai tandr, etnogréfus.
1984-ig az MTA Néprajzi Kutatécsoportjiban dolgozott tudomi-
nyos kutatoként. 1984 mérciusdtdl tanitott, és 2005-6s nyugdijba
vonuldsa 6ta is tanit az ELTE Folklér Tanszékén. 1998-ban meg-
kapta az Iskolateremtd Mestertandr cimet és az ezzel jaré Fdy And-
ras-dijat.
1991-ben lett a néprajztudomdny kandiddtusa, 2003-ban az MTA
doktora. Tudomdnyos kutatdsainak kézéppontjdban a régi magyar
koltészet és a folklor kapesolatdnak feltdrdsa, a XVIII-XIX. szdzadi
populdris irodalom, valamint a népkéltési szovegek kritikai kiadd-
sa 4ll. Munkdssdgdt a Magyar Néprajzi Térsasdg 2006-ban Ortutay
Gyula Emlékéremmel, 2010-ben az Eurdpai Folklérintézet az Eu-
répai Folklérért Emlékéremmel jutalmazta.
Néprajzkutaték és népmivészek generdcidinak okratdja, neveld-
je, igazi mestere, kiemelkedd tandregyéniség. Szerkesztdi és kiaddi
munkdssdga, valamint tudomdnyszervezd tevékenysége jelentdsen
jérult és jarul hozzd népkéltészetiink megismertetéséhez, megisme-
réséhez és fennmaraddsihoz.
Mélt6 kitiintetettje az Erdélyi Zsuzsanna-dijnak!

H. V.

VII. Kédar Ferenc
Orszéagos Népzene és Néptancverseny

2017. november 18-19-én hetedik alkalommal keriil megren-
dezésre a VII. Kadar Ferenc Orszagos Népzene és Néptanc-
verseny a Dévavanyai Folkmthely Egyestilet szervezésében.
A verseny névadoja telepiilésiink sziilottje Kadar Ferenc, aki
mestere volt a furulya faragasanak valamint egyediilall6 hi-
batlansaggal jatszott nadsipon. Ennek tokéletes megszolalta-
tasaért 1958-ban els6k kozott kapta meg a Népmiivészet Mes-
tere cimet.

Rendezvényiink szellemisége fontosnak tartja, hogy olyan f6-
rumot biztositson, amely helyt ad mind a mtikedvel6knek,
mind pedig a professzionalis szinten tanul6 versenyzéknek,
tiszteletben tartva egymads munkajat, illetve segiteni az év-
szazadok alatt kikristalyosodott népmtvészeti kincsek to-
vabborokitését, legszebb, legértékesebb elemeinek hagyo-
manyhoz hti meg6rzését. Szeretettel varunk minden auten-
tikus muzsikust, énekest és néptancost, hogy bemutathassak
ismereteiket, annak Gjraalkotasat, és megmérettessék magu-
kat a zstiri el6tt.

A kétnapos rendezvényen népdal, néptanc és népi hangsze-
res kategéridkban van lehet6ségiik bemutatkozni a verseny-
z6knek, akik az idén is orszdgosan elismert szaktekintélyek
alkotta zsfiri el6tt 1éphetnek szinpadra. Név szerint: Bardo-
si [1dik6, Juhasz Erika, Maczké Méria népdalénekesek; Biri-
nyi J6zsef, Eredics Gabor, Vizeli Balazs népzenészek; Strack
Orsolya, Kokény Richérd, Szilagyi Zsolt néptancos szakem-
berek.

A népzenei versenyre jelentkez6knek idén is van lehet6ségiik
KOTA minésitést szerezni.

A rendezvény 6 tdimogatoi: Dévavéanya Varos Onkormany-
zata, Nemzeti Kulturdlis Alap, Dévavanyai Folkmiihely
Egyestilet

Belle Orsolya
A noétata

A Méry-Ratio Kiadéndl 2017-ben, az Unnepi Konyvhétre meg-
jelent kétetem cime (A notafa) és a hozzd tartozo mese egyben
tisztelgés 6som, id. Belle Jozsef el6tt, aki a szdszcsdvdsi daldrda
megalapitoja volt (1837). A korus idén tinnepelte fennalldsanak
180. évfordulojdt. (Belle Orsolya)

*

Belle Orsolya sajdtos ,mesefiizért” alkotott. A torténetek,
egy-egy magyar tajegység jellegzetes viseletdarabjanak vagy vi-
selet-kiegészitdjének sziiletését beszélik el a népmesék eszkoz-
tardnak igénybevételével. Felvonulnak itt a kalotaszegi gyon-
QY0s pdrta, a muszuj, a himzett csizma, a torockoi lednyvise-
let melldisze, a széki legények kalapdisze, a moldvai csingo le-
anyok partdjanak eziist szdlai, a paloc népviselet létrejottének,
a matyé menyasszony és vélegény fejrevalojanak meséi. Ezek a
torténetek leginkdbb a magyar népmesekincs teremtésmonddi-
ra hasonlitanak. Hasonlitanak, de nem monddk, nem népmesék
és nem is népmese feldolgozisok, hanem a szerzd sajdt alkotd-
sai. (Koka Rozadlia)
*

Mi az, amirdl azonnal tudjuk, hogy a miénk? Tudomdnyosab-
ban, mit tekint a magyar ember magyar evidencidnak? Néhany
kiemelkedd torténelmi esemény és személyiség mellett a népmii-
vészetiinket. A magyar viselet, a népzenénk, tancaink, a népme-
séink, targyi népmiivészetiink (nem meg feledkezve konyhamii-
vészetiink magyar sajatossdgairol, a haldszlérdl, pérkaltrol, tol-
tott kdposztirol és a tobbirdl) azonnal folismerhetd a nemzetkozi
sokasdgban. Ennél is fontosabb, a magyar népmiivészet tartal-
maban, mondanivalojaban ugyanakkor egyetemes. Ez a barto-
ki modell. Olyat mutatni magunkbol magunknak és a vilagnak,
ami kiillemében kiilonleges, de mindenkihez szol. Bartok ismer-
te fol, hogy zenéjével csak 1igy érhet el hatdst a nagyvilagban, ha
az ismerdsen hangzik az idegen fiileknek, mégis kiilonleges. Baj,
ha az egyik hianyzik a kettd kéziil. Magyar miivész, légy min-
dig sajatosan egyetemes! (Jankovics Marcell)
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Otvos Gyorgyi: , Egyedill nem megy
Fidelio, 2015. jalius 12.
Otvds Gyorgyi olyan kiemelkedd személyiség a népmiivelésben, a magyar kulturdlis élet szervezésében, hogy napestig sorolhatndnk
a nevéhez fiiz6do eredményeket. ,, Egyediil nem megy” - idézi Halmos Béla eqyik kedvenc mondatat, amely igazdn remekiil jellem-

zi Gyorgyit, hiszen legtobbszir tobbes szam elsé személyben beszél az elért eredményekrdl, amelyekért Halmos Béla emlékérem-
mel jutalmaztik a Tanchdz Napjdan. Ebbél az alkalombol beszélgettiink vele. (Az interjii a Hagyomdnyok Hdza felkérésére késziilt.)

—  Kezdjiik a legelején! Hogyan keriilté] kapcsolatba a folklorral?

— Teljesen véletleniil. Frissen végeztem népmiivelés szakon m4-
soddiplomdsként Szombathelyen, amikor a Belvdrosi Ifjusdgi Héz-
b6l felhivtak a féiskoldn Nagy Arpad tandr urat, hogy tudna-e egy
lelkes fiatal szakembert ajénlani. O engem javasolt és igy keriil-
tem ide. Harmincegy éve. Miutdn megkaptam a tdnchdzat, gy
éreztem, hogy bedobtak a mélyvizbe, mert semmit sem tudtam
err8l a mifajrél. El8zéleg, Esztergomban, a Tanitéképzd Fdisko-
lén ének-zene szakot végeztem, sok népdalt tanultunk, de a tdnc-
hdzban egy teljesen 1j, csodélatos, ismeretlen vildg nyilt meg eldt-
tem. Sok tanulnivalém akadt, mivel nem ismertem a tdjegysége-
ket, a hozzdjuk kapcsolédé népdalokat, tdncrendeket. Nagyon sok
tdnchdzba eljércam, sok zenésszel, tdncoktatéval megismerkedtem
és tanultam t6litk. A tdnchdznak tobb olyan belsd szabdlya, fratlan
torvénye van, ami a tdbbi kézmivelddési formdtdl egy kicsit elcér.
Ez a falvakbdl a vdrosba ,,mesterségesen dttelepitett” szérakozdsi és
miivelddési forma, ahol szérakozva tanulnak az emberek, rdaddsul
kézben kdzosségek is teremtddnek. A tdnchdzas kollégdkkal, std-
bunkkal sokat beszélgettiink, gondolkodtunk, inspirdltuk egymdst,
hogy mit tehetnénk annak érdekében, hogy egyre tobbet tudjunk
nytjtani a kozonségnek. Ne feledjiik, ez abban az id8ben volt, ami-
kor a zenészek, tdncosok egyre tobb helyre mentek gytjteni, s igy a
tdnchdzak repertodrja folyamatosan béviilt. A 43 éves tdnchdzmoz-
galom sokat fejlédote a kezdetekhez képest.

—  Sokan tdmogattik ezt a torekvést?

— Nagy szerencsénk volt, hogy a f8vdrosi miivel8dési hdzak koziil
a Belvdrosi Ifjisdgi H4z volt a mdsodik, amelyik a legtdbb tdmoga-
tést kapta keriiletiink 6nkormdnyzatdtdl, igy az akkori vezetés, Kiss
Benedekné igazgaténd, sokdig timogatni tudta a tdnchdzat. A ki-
lencvenes években nekiink 4llt médunkban a legtobb zenészt, tdn-
cost meghivni a hatdron ttlrél. Osszefogtunk a t6bbi tinchizzal
is, hogy méshol is tudjanak muzsikdlni a meghivott vendégek. Ez
a csere oda-vissza m(ikdddte. Négy-6t napot toltott itt egy-egy csa-
pat, igy volt id6 arra, hogy felmenjenek a Zenetudomdnyi Intézet-
be vagy a Néptdncosok Szakmai Hézdba, hogy gytjtések késziilje-
nek veliik.

Sokat segitett Kallés Zoli bdcsi abban, hogy Erdélybdl melyik
zenekarokat érdemes elhivni. Nagy sdlyt fektettiink rd, hogy felvi-
déki egyiitteseket is vendégiil lissunk, ebben a munkdban Agdcs
Gergely segitett.

2002. janudr 1-én 8sszevontak tobb intézményt a kertiletiink-
ben, igy keriiltiink 4t az Aranytiz Kultirhdzba, ahol Kft-vé alaku-
ldsunk 6ta Balogh Erika iigyvezeténk mind emberileg, mind szak-
mailag példaéreékiien mellettiink 4llt. Olyan munkatdrsi kdzossé-
get teremtett, amelyben a kollégdk kolesondsen segitik egymist.
Mindig Halmos Béla jut eszembe, aki kiilsnboz8 beszédeiben so-
sem felejtette el megemliteni azt, hogy ,egyediil nem megy”. O is

Az interjiival Otvds Gyorgyire emlékeziink, aki hosszan
tartd, méltosiggal viselt siilyos betegség utin 2017. oktober
9-én elhunyt. Temetése 2017. november 7-én 11 orakor a titi
temetdben, biicstiztatdja 2017. november 12-én du. 4 orakor
lesz a budapesti Dedk téri evangélikus templomban. (A szerk.)

mdshonnan vette az idézetet, de mindegy, honnan szdrmazik, ne-
kem Béldhoz kotédik. Nagyon igaznak tartom, mert minden ered-
mény mogott nagyon sok ember munkdja 4ll.

—  Midta miikidik a tanchdzatok?

— 1972. mdjus 6-4n indult az elsd tdnchdz Budapesten. A kézon-
ség 4ltal csak ,Molndr utcaként” emlegetett Belvdrosi Ifjasdgi Héz

1975 novemberében nyitotta meg kapuit. Az elsé itteni tdnchdzat
a Muzsikds egyittes tartotta 1975. december 13-4n. 1976 janudrji-
6l szdmoljuk a sziiletésnapunkat, igy a Kdrpdt-medencében a leg-
régebbi folyamatosan m(ikodd tdnchdz a miénk. Muzsikdsék 1978-
ban adtdk 4t a stafétabotot a Kalamajka egyiittesnek, amely 31 évig,
rekordideig volt hdzigazda.

— Hogy nézett ki egy dtlagos este a Molndr utcai, ma Aranytiz tdnc-
hizban?

— Ottél hat érdig Aprék tanca volt-van az évodas korosztily szi-
mira. F4bidn Eva a gyerektdnchdzak nagymestere. Evike szakkép-
zett 6vénd, & dolgozta ki a gyerek-tdnchdz tematikdjdt, modszerér.
A mai napig az § mddszertana alapjin dolgoznak a foglalkozdsve-
zet8k. A jatsz6hdz késébb, a nyolevanas évek kozepén kapesolddott
be. Horti Zoltdn tartja a kezdetektSl. Hattdl hét 6rdig vdrja a gye-
rekeket, sziil6ket. Hét 6rdtdl mdr a felndttek szimdra megy a tdnc-
tanitds, amelynek anyaga félévente valtozik. Ezt énektanitds kove-
ti, majd kezdddik maga a tdnchdz. Kiilonbsz8 tdncrendek véltjdk
egymdst. A téncolni nem, vagy kevésbé tuddkkal a program végé-
ig foglalkoznak az oktatok. A rendezvény kezdetben tizenegy 6rd-
ig tartott, de Sipos Jand, a Kalamajka akkori primdsa azt taldlta ki,
hogy ezutdn a zenekar a negyedik emeleti biifében folytassa a mu-
zsikdldst éjfélig. Igy sziiletett meg a folkkocsma, ami kétetlenebb,
minta tdnchdz. Itt nem kell végigtdncolni egy tdncrendet, bdr meg-
tehetik, de ha példdul a székibdl csak csdrddst akarnak jarni aznap
este, akkor az is teljesen rendben van. Itt olyan dalokat is lehet éne-
kelni, melyek a tdncrendekbe nem férnek bele (hajnalikat, népszo-
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kdsokhoz tartozé dallamokat). Itt mdr nincs tdncoktatds. Nagyon
népszer lett ez a programrész. (Budapesten ma mdr sokkal tobb
folkkocsma van, mint tdnchdz). Gyakran, mire felért a Kalamajka,
miér nagy buli volt odafent. Volt gy, hogy harminc-negyven zenész
hizta a talpaldvalét. A nagy sikerre valé tekintettel Gyorgy Karcsi-
val és Red§ Julival, az akkori oktatdinkkal azt taldlcuk ki, hogy haj-
nali két 6rdig hosszabbitsuk meg a nyitvatartdst, és legyen mindig
kiilon zenekar megfogadva. Nemcsak budapesti banddkat hiveunk
meg, hanem a vidékieket is gyakran szerepeltettiink, igy, akik hoz-
z4nk jértak rendszeresen, minden zenekarral megismerkedhettek.
A kozonség is kettévdle: volt, aki csak a tdnchdzba jére, volt, aki rog-
ton felment a negyedikre. Ezzel egy id6ben a tdnchdz z4rdrdja éjfél-
re médosult. Atlagban kéthetente voltak plusz programok: a mér
emlitett, hatdron kiviili zenekarok, tdncosok mellett hazai egyiitte-
sek koncertjeit is élvezhették az emberek.
— A ti nevetekhez kithetd a folkkocsmdn kiviil t6bb mis program kez-
deményezése is.
— A kilencvenes évek elején kitaldltuk, hogy a koézonség szdmdra
prébaljunk meg néptinc-tanfolyamot inditani. Egyrészt szerettiik
volna az érdekl8d8ket eljuttatni arra a szintre, hogy minél hama-
rabb megtanuljanak 6ndlléan tdncolni, mulatni, mdsrészt a tdnc-
hdzunk torzskdzonségée kivdntuk megalapozni. A kovetkezd év-
ben mdr volt kiilon férfi és ndi tdncokat oktatd csoportunk is. A
népténc-tanfolyam azéta is sikeres. 2002-t8l Bohus Gyorgy vezeti,
és miutdn tavaly Redd Julit — huszonét év utdn — elbticstztattuk,
Bdnhegyi Nikoletta vette 4t a ndi tdncoktatéi feladatokar a tanfo-
lyamon és a tdnchdzban is. Ndlunk volt a miivel8dési hdzak koziil
elszor népi ének-tanfolyam is Fibidn Eva vezetésével. Mi szervez-
tiik az elsd folyamatosan miikddé cigdny tdnchdzat a Kalyi Jaggal
és Balogh Béldval. Az Aranytiz Kultdrhdzban pedig megsziiletett az
elsé népzenei filmklub Halmos Béla vezetésével, Nagymarosy And-
rds érdekfeszitd néprajzi eléaddsaival.
—  Mivel foglalkozol még?
— Az Egysz6lam Népzenei Tdbort az Egyszélam egyiittes kezdte el.
Csalddi tdborozdsnak indult, késébb hoztdk a bardtokat is, majd ki-
nétte magit, kicsi lett a hely. Fibidn Eva felkérte intézményiinket,
hogy véllaljuk el a tdbor szervezését. 1997-t8] a Tolna megyei Vir-
aljdn vdrjuk a pdsztorhangszerek irdnt érdekléddket, énekelni vé-
gy6 embereket. A tdbor kiilonlegessége, hogy az els§ alkalommal
még nem, de azdta folyamatosan — Juhdsz Zoltdn szakmai irdnyitd-
sdval — Erdélybdl és esetenként Felvidékrdl is mindig hivunk id8s
mestereket, akiktdl tanulhatnak a részevevék. A tdbor fele felndtt,
fele gyerek, 70 szézalékban 4llandé vendég, és 30 szdzalékban jon-
nek 4j érdekléddk. Olyan ez a tdbor, mint egy nagy csaldd. Amikor
elkezdddik, ugy érezziik, mintha kézben haza se mentiink volna.
— Mindaz, amirél eddig beszéltiink, rengeteg munkdval jdr...
— A zenét mindig szerettem, komolyzenén néttem fel, tizenhat
évig tanultam csellézni, és nagyon megszerettem a népzenét is.
Hobbimmd vélt a munkdm, ezért aztdn nem férasztd.
—  Milyen érzés elséként megkapni a Halmos Béla emlékérmer?
— A tdnchdzmozgalom egyik alapitéjirdl van sz, és én nagyon
megtisztelének érzem, hogy nekem ftéleék ezt a djat. Oriilok, hogy
az Aranytiz munkatdrsaként kaphattam meg. Abban a szerencsében
volt részem, hogy Béldval, a Kalamajka zenekar primdsdval 1991-
t8] t8bb mint husz évig egyiitt dolgozhattam, kés8bb a Népzenei
Filmklub kapcsdn is. A sok munka és a bardti beszélgetések alkal-
mdval Gjabbnadl Gjabb ismeretek birtokdba keriiltem. Juliusban lesz
két éve, hogy nincs kézottiink, de sokunk nevében mondhatom,
hogy a mai napig nagyon hidnyzik nekiink mind emberileg, mind
szakmailag. Ugy érzem, ez a dij nagy felel8sséggel is jir, tovabbi
munkdra §sztondz.

Kulcsér Timea Agnes

AZ EV TAJHAZA
2017

A Magyarorszdgi Tdjhdzak Szdvetsége 2017. oktober 5-7-én a
Csongrad megyei Algydn rendezte meg XV. Orszdgos szakmai
konferencidjit és taldlkozojat. A konferencia napjdn, pénteken
adta dt a szévetség az Ev Tdjhdza” kitiintetd cimet, melynek
idén a Boldogi Tajhdz lehet a biiszke birtokosa.

*

Boldogon az 1871-ben épitett tdjhdz testesiti meg mindazt a tor-
ténelmi-néprajzi orokséget, amelyet mindmdig elkdtelezetten,
biiszkén ovnak, vigydznak. Ezzel a gyiijteménnyel Srzik a nép-
mifvészetiiket, s mindazt a szépséget, amit nemzedékek egymds
utdani sora alakitott ki. Folyamatosan gyarapszik és szépiil, hi-
szen sajatjuknak tekintik, miiltjuk, mindennapi életiik egy kis
darabkdjanak, mely hiriil adja az utokornak és az ideldtogatok-
nak, hogyan éltek, dolgoztak, tinnepeltek az elmiilt évszazadok-
ban.
Az elmult években a Boldogi Tdjhdzban magas szinvonalon
megualdsult és jelentds dnerdvel tamogatott fejlesztések azt mu-
tatjak, hogy mind a telepiilés vezetése, mind a helyi kdzdsségek
szamdra a tdjhdz egy fontos, megbecsiilt koz0sségi szintér, ame-
lyért minden elemében feleldsséget éreznek.
A hosszii tavii, gondosan el6készitett, kdvetkezetes, szakmailag
megalapozott fejlesztési koncepcidjuk nem csupdn infrastruktu-
rdlis meguijuldst hozott magdval, hanem mind a latogatdk, mind
a faluban él6k szamdra élénk, mozgalmas koz0sségi szinteret te-
remtett. Szépen példizza ezt a helyi kulturdlis élet, a gazdag ha-
gyomdnydrzd tevékenység, a tdjhiz egész évet dtileld rendezveé-
nyeinek a sora.
A lépésrdl-1épésre megualdsult fejlesztésekben szépen érvénye-
siilt a Tdjhdzszovetség mentori munkdjinak eredménye, a pél-
daértékii szakmai egyiittmiikddés gyiimdlcse beérett és az 1ij-
raélesztett hagyomdnyok tekintetében mdra Boldog kimagaslo
szinvonalu kidllitdst és gyiijteményt tudhat magdénak.
A megujult kidllitdsuk a 21. szdzadi miizeumi bemutatdisnak
megfeleld, modern elemeket is tartalmazo enteriérokbdl és tema-
tikus bemutatdsokbol dll. A boldogi lakodalmi viseletet és szokd-
sokat kivdloan tdrja a latogatdk elé.
A folyamatosan fejlédé Boldogi Tdjhdz méltin érdemelte ki az
Fv Tdjhdza cimet és jo gyakorlatként példat mutatva dllhat a
tobbi tajhaz elé.

(Forrds: tajhazszovetseg.hu)
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TALLOZO

P. Vas JANOS ROVATA

Kinizsi tanca a XV. és XVI. szazadi forrasokban
I. rész

frta: Martin Gyorgy

lemzéstink targya egy olyan forrascsoport, amely egy

XV. szdzadi esemény néhany évvel késébbi latin nyel-
vl megorokitése, valamint ennek a XVI. szdzadban ké-
sziilt néhany magyar forditasa, atdolgozasa. Ezek egytitte-
sen tanctorténetiink korai, legjelentésebb dokumentumai.
A nevezetes esemény lefrdsa nemcsak a kozeli utékorra
gyakorolt nagy hatast, de szerepet jatszott a XIX. szazadi
nemzeti tanctudat kialakulasaban s meghatarozasaban is,
igy hatdsa szinte maig érvényesiil.

A kenyérmezei diadalhoz (1479. november 13.) és Ki-
nizsi Palhoz fiz6d6 gy6zelmi tor leirdsdnak szerzdje az
olasz Antonio Bonfini (1427-1503) 1486-ban, Matyés udva-
raba kertilve kapott megbizast a Rerum Ungaricarum De-
cades... cim( torténeti munka elkészitésére, amelyet II
Ulaszl6 kirdlysaga idején hagyott félbe az 1496-o0s év ese-
ményeinél.

A 1V. tized 6. konyvében megorokitett kenyérmezei
csataban Bonfini nem volt ugyan jelen, de leirdsdanak hitelét
tobb kortilmény is valészintsiti. A széban forgo rész irasa-
kor a szemtantik még éltek, s a két f6szerepl6 - Kinizsi Pal

és Bathori Istvan erdélyi vajda - jelent6s politikai, katonai
szerepet jatszott az orszag életében. Az atélék elbeszélései
jelenthették Bonfini leirdsanak forrasat, de egyuttal kont-
rolljat is, akik miatt a kozelmult nevezetes eseményéhez
még részleteiben is teljes hiiséggel kellett ragaszkodnia.
A visszaemlékezéseket sajat tapasztalatai is hitelesithet-
ték: kozvetlen élményei voltak a Matyas és Beatrix bécsi és
budai udvardban s taboraiban foly6 tanc- és zene-életrdl.
Megfigyelései pontosségat a tanc és zene iranti vonzalma
is novelhette. Még italiai, kisvarosi rektorként jegyezték
fel réla, ,hogy szerette a muzsikét és tigyesen tancolt. S6t
némely racanatibeli sziilék panaszkodtak is ra, hogy fiai-
kat tobbet tancoltatja, mint tanitja”. Torténeti munkajaban
masutt is szivesen részletezi a mulatsagokat, ahol zenérdl,
tancrol szot ejthet. A reneszansz udvari torténetiré kedvét
lelte a kiilonds magyarorszagi szokasok lefrdsaban, ame-
lyeket nemcsak elbeszélésekbdl, hanem személyes élmé-
nyek nyoman is megismert. Hitelességét azonban legin-
kabb az esemény lefrdsmddja tandsitja. Néla is el6fordul
ugyan néhany, mulatasra, tincra, harcra vonatkozé klasz-
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szicizalo, sztereotip jelz6, hasonlat (Bacchus, Mars, Jupi-
ter) mint az emelkedett humanista stilus kelléke, mégsem
latszik itt - az egyébként red is jellemz6 - korabeli kompi-
1416 gyakorlat, mely a megfelel6 helyre egyszertien behe-
lyettesitette az antik vagy mas humanista szerz6k szkéma-
it. Realisztikusan részletez6, pontos, eredeti egyediségre
torekvé leirdsabol - mas forrasokbol hitelesithetd — képet
kapunk a XV. szazadi magyar tdbori mulatsag lefolyasa-
rél, tipikus zenei és tancbéli mozzanatairdl, amelynek ko-
zéppontjaban a gy6zelmi tor hires eseménye, Kinizsi Pal
herkulesi tanca all.

Bonfini munkaja mintegy fél évszazados késéssel, a
XVI. szazad kozepétsl, nyomtatott megjelenéseitsl kezd-
ve valt csak széles korben ismertté. Az els6 bazeli kiadas
(1543) még csak részleges. A targyunkra vonatkozo részt
el6szor Heltai Gaspar adta ki Kolozsvarott 1565-ben. A
legteljesebb XVI. szazadi javitott kiadds Zsamboki Janos
1568-as bézeli kiadasa. Ett6] kezdve Bonfini munkédja ,a
magyar mult biblidja” lett, s évszazadokig forrasava valt
a kozépkori magyar kiralysag torténetének hazankban és
kulfoldon egyarant. Szadmtalan részleges és teljes kiadasa
jelent meg, koztiik két teljes német forditds. Magyarra Hel-
tai Gaspar (1575) dolgozta at.

Bonfini mtivének hatisa az els6 kolozsvari megjele-
nés utan gyorsan érezhetévé valt. A kenyérmezei diadal
magyar nyelvii verses forditdsa, histérids énekben valo fel-
dolgozéasa 1568-ban 96 stréfas, 480 soros, 1569-ben pedig
122 strofés, 488 soros valtozatban sziiletik meg egymaés-
tol fiiggetlentil, az egymastol tdvol es6 morvaorszagi Ni-
kolsburgban és a Bihar megyei Telegden. Az utébbi ver-
set Heltai 1574-ben, maés historias énekek kozé illesztve,
kozreadja Cancionale-jaban. Ez mintegy el6késziiletét je-
lentette parhuzamosan késziil6, s csak halala utdn megje-
len6 kronikajanak (1575), mely Bonfini munkajat dolgoz-
ta 4t magyarra. A kenyérmezei torténet e harmadik - mar
prozai — magyar forditdsa 176 sorban jelenik meg.

Bonfini kerek, részletes leirasanak 1568 és 1574 kozott
tehat harom verses és prozai atdolgozasa, illetve fordita-
sa sziiletett, melyekbdl kett6 nyomtatasban is megjelent.
Ezek a forditasok az eseményhez képest kilencven, Bonfini
szovegéhez képest nyolcvan, az els6 megjelenés utan pe-
dig harom-kilenc éves késéssel késziiltek. Az eseményt, az
eredeti latin szoveget, valamint a hdrom, csaknem egyide-
jt forditast igy egymastol - korabeli mérték szerint - csak-
nem két emberolt vélasztotta el. Az 1490-t61 1570-ig ter-
jed6 korszak torténelmiink legviharosabb, s jelent6s poli-
tikai, gazdasagi, tarsadalmi, katonai és kulturélis valtoza-
sokat hozo6 periédusa, mely lényeges tudatbeli, nyelvi, ha-
di életi, zenei és tdncbéli modosulasokat eredményezett.

E korszakos atalakulasnak az elkésett forditdsokban is
tukrozédnie kellett, vagyis a XV. szdzadi eseményt meg-
orokito latin forrast nyilvan az 1560-70-es évek tudatanak
és magyar nyelvhasznalatanak megfelel6en tolméacsoltak.
E szovegekben tehat a XVI. szazad derekanak szemlélete,
jelenségei, megjelolései titkroz6dnek, ha nyilvanval6 is a
torekvés a régi szoveg tartalmilag hiiséges visszaadaséra.
A korszer(isités még nyilvanvalobb, ha figyelembe vesz-
sziik, hogy e forditdsok nem dncéltan, hanem mozgosité
uzenetként késziiltek.

Nem véletlen, hogy éppen a torok elleni gy6zelmes
mult emlékét idéz6, kiemelked6 eseményt valasztottak ki
ketten is Bonfini munk&jabol a histérias ének agitativ mi-

fajanak témajaul, s koziiliik az egyiket éneklésre is szan-
tak. Ezt pedig korszertien, kozérthetéen kellett megfogal-
mazni. A multbeli események prozai forditasai is aktua-
lis, politizal6 irasok ebben az id6ben. Heltai Gaspar Bonfi-
ni szovegét kritikusan kezeli, vitatkozva atalakitja, s bizo-
nyos részeit ellenkezé értelmtire forditja. Természetes te-
hat, hogy a XV. szazadi latin forras Matyas-kori hadi élet-
re, zenére, tancra vonatkozo adatainak is mar a XVI. sza-
zadra alkalmazott, médosult formaban kellett magyarul
megjelennitik.

A két historias ének szerzdjérdl keveset tudunk. A Tol-
dy Ferenc altal Nikolsburgi Névtelennek jelolt magyar szerz6
kéziratban maradt verse utolso stréfajaban jelzi az 1568-as
morvaorszagi keletkezést. Talan Gyulérol keriilt deaknak
Nikolsburgba, mely ekkor Kerecsényi Laszl6, volt gyulai
végvari kapitany birtoka. Az 1569-es keletkezésti, 1574-
ben kiadott histérids ének (néta-jelzése: Az Cirusnak notd-
jara) szerz&je Temesvari Istvin mez6telegdi iskolamester.
Bonfini els6 prozai forditéja pedig Heltai Gaspar (1515 ko-
riil - 1574), erdélyi szész - de 1551-t61 csak magyarul iré -
lutheranus (reformatus majd unitarius) kolozsvari prédi-
kator, a XVI. szazad egyik legjelent&sebb irdja, nyomda-
sza. A forditok tehat mind kelet-magyarorszagi szarmaza-
staak. A két ének dedkos mitiveltségti szerz6je az Alfold ke-
leti szélérdl szarmazott, feltehetSen végvari, mezvarosi
kornyezetben élt, Heltai pedig a kor mtivelt magyar-szasz
erdélyi, varosi polgarsaganak képviselgje. /.../

*

ANTONIO BONFINT (KB. 1490)
Cena non sine militari cantu transacta; incomposito ex
temporalique carmine ducum procerumque laudes con-
cinuere; mox incalescente Baccho militarem pyrrhichiam
saltarunt. Cum adhuc armati Martiales choreas agerent,
elatis innumerum clamoribus cuncta complebant, item,
cum in publice hilaritatis monumentum quotusquisque
miles gestu motuque corporis aliquid ageret, quo risum a
ceteris exigeret. Paulus saltare iussus in media corona ita
subsiliit, medium sublimemque cesum hostem humo por-
rectum dentibus sine ullo manuum adminiculo plane cor-
ripuit, mox in orbem admirantibus potius, quam ridenti-
bus spectatoribus numerose saltavit, choream se et Her-
culeo quoque viro dignam edidit. - Ea nox pre letitia ges-
tiente insomnis acta.
A lakomdzds vitézi dalok éneklése kdozben telt el. Hevenyében
versbe foglaltik a vezérek és a féemberek dicséségét. Majd ami-
kor Bacchus felhevitette Gket, vitézi tancba kezdtek. Fegyveresen
jartak a katonatdncot, s iitemesen felhangzo kialtozdasuk mindent
betdltott. Azutan az altalanos 6romben, midén mindegyik kato-
na kiilonbozd taglejtésekkel nevettette tarsait, Kinizsit is tancra
hivtik. O hirtelen a kor kozepére ugrott, keze segitsége nélkiil,
pusztan fogaval felragadott a foldrdl eqy megolt horihorgas toro-
két, majd iitemesen kérbetdancolt. Ez a herkulesi termetii férfihez
1ll6 tanc inkabb csodalkozadst, mint nevetést valtott ki a szemleé-
16kbél. - Kidrado 6romiikben az egész éjszakdt almatlanul toltot-
tek.” [Bonfini: Matyds kirdly. 10 kinyv a Magyar Torténetbél. Ford.:
Geréb Liszlo. Monumenta Hungarica II. Magyar Helikon, 1959.;
hitp:/Imek.oszk.hu/10600/10604/10604.htm] [...]

*
NikorsBURGI NEVTELEN (1568)
Vitézek jo kedvet j6 bortul vevének / Es az hadnagyokrul kréni-
kat éneklének. // Azutan mindnydjan el-felszokdosének / Nagy
szép huszdrtdncot mindnydjan kezdének. // Es nagy kédltdssal
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Ok szokni kezdének, // Hegyeket, volgyeket azzal betéltének, //
Nagy sok nevetséget, vigassigot szerzének. // Mindenék valamit
olyat mdvel vala, / Kivel vitézek(et) nevetteti vala. // Vitéz Kene-
sy Pdlt tancra hivtdk vala, / O is nagy jé kedvovel arra felkolt vala
// Es nagy csodaképpen tancolni kezdett vala. // EQy megholt to-
rokat foldriil folfalt vala, / Kéz nekol az foldriil felragadta vala. /
Az vitézek elbtt és 1igy tancol vala, / Senki nem neveti, de csudl-
ja vala, / Otet Herculesnek azért jelentik vala. // Mind az egész
éjjel 6k nem nyughatinak, / Orémnek miatta nem is alhatdanak.

*
TEMESVARI ISTVAN (1569)
Ordmekben hdsck isznak az jé borban, / Nagy szép énekeket &
lakodalmokban / Mondnak és beszélik eleiink az hadban, / Mi-
ként ellenséggel vittak viadalban. // Hések jobban jobban az jo
borban innya, / Kezdenek fegqyverben szép tancokat jarni, / EQy-
szers mind hangoson igen kidltani, / Kezdék a mésert szépen be
tolteni. // Nagy szépen az hdsek lakozvin vigadnak, / Kiilemb
kiilemb jatékot kdsztek inditnak, / Nagy fegyveres tancot mezd-
ben 6k jarnak, / Elteket Istentdl kérik az uraknak. // Vitéz Kini-
zsi Palt az hdsek ot kérék, / Hogy 6 is tantzolna urakkal, 6k inték,
/ Meg fogadta vitéz uraknak kérését. / Ottan 6 el6ttek Kinizsi fel
ugreék, // Egy nagy torok testet azontil raggadd, / Az 6 fogaival
foldrél fel harapa, / Vitéz kezeivel csak hozzd sem nyulla, / Aval
ey szép tancot Urak eldt jara. / Kik ez dolgot litdk, erdssen cso-
daldk, // Erés Herculeshéz Kinizsit hasonldk, / Nemellyek Sam-
sonhoz hasonlanak, monddk. / Dicsirék vitézek latvian az & dol-
gat. // Oromekben hdssek az egész étcaka / Csak eqy mdk szemét
is nem aluttak vala.

*
HEertar GAsPAR (1574)
Ezokdért minydjan az iitkézetnek hellyén maradanak: és nagy
vigassaggal onek vacsordt a holt testek kozet, hegedd szokkal, és
minden vigassaggal. Végre a jo bortol meg melegiilvén, tantz-
ba menének. A tintz utdn, egyszers mind fel sivolkodnak va-
la. Es az egész vilgy be telik vala az 6 sivalkoddsokkal. Es miko-
ron minden vitéz ot toborzot jarna, inték az vitézek Kinizsi Palt
is, hogy 6 is meg mutatna az ¢ diadalmos vigasagat. Felszekke-
lék azokaért, és ot hatara tévé a két kezét, és fogaival felharapd a
foldrél egy nagy Toroknek holt testét, és aszt szajaba hordozvin
sokdig ot tantzola véle a Hlsek kdzet. Mellyet erdsen csoddllydk
vala mind az Hések, mondvan: Herculesnek is elég gondja vol-
na aszt mitvelni. Es a nagy 6romnek miat semmit nem aluvd-
nak az hdsek az éjel.

*
1. VITEZI ENEK ~ HISTORIAS ENEK — HEGEDUSZO
Bonfini néhany sora képet nytjt a hésénekhez hasonlé XV.
szazadi vitézi ének vondsairdl. Tomor, pontos latin szo-
vegét a XVI. szazadi forditasok kibévitve vagy sztkitve,
koruk magyar terminolégiajaval tolmacsoltak. Az adatok
nemcsak az ének alkalmarol, el6adasi modjarol, hanem
modosuld forméjardl és tartalmarol, az id6kozben lezaj-
16 mtifaji valtozasrol is tantiskodnak. Heltai erés atdolgo-
zasa talan a mtfaj funkciovesztésének folyamatéra utal.

A militaris cantus szoszerinti XVI. szazadi fordités-
ban vitézi ének lehetne. Forditéink ehelyett , kronikit éneklé-
nek” (Nikolsburgi), ,nagy szép énekeket... mondnak” (Temes-
vari) kifejezésekkel tolmacsoljak, Heltai pedig egyszert-
en ,hegediiszokkal” forditja. A terminolégiai kiilonbségek
a mitifajvaltas folyamatat tiikrozik: hési-vitézi ének - kro-
nikdas-historias ének - hangszeres zene.
Bonfini szerint a vitézi éneket lakoma, asztalozas koz-

ben adjak el6, melyrél Thurdczy Janos és Galeotto Marzio

is megemlékeznek. Az alkalom Bonfini 4ltal hasznalt meg-
nevezését (cena=coena) Temesvari és Heltai az els6 sz6ta-
ri jelentésnek megfelel6en vacsoranak forditjak, s Temes-
vari emellett a masodlagos, tdgabb értelm lakodalom sz6t
is alkalmazza, mely a XVI. szdzad elején ttinik fel el6szor
nyelviinkben.

A concino 1585-0s szotéri jelentése: , egyiitt éneklok”,
csoportos el6adésra utal. A forditdsokban az igekot6 nél-
kili széalak altalanos alannyal értend¢ tobbes szamban
szerepel. A sz6 szerinti forditasnak nem is lenne értelme
az egyszemélyes el6adast historids ének esetében.

Figyelemre mélt6 Bonfininél a cantus (ének) és car-
men (vers) egymas utdni, megkiilonboztetett hasznélata.
Ezt a régi szétarainkban is vildgosan megjelend eltérést a
forditok koziil csak Temesvari érezteti a , nagy szép éneke-
ket... mondnak és beszélik” kifejezéssel.

Bonfini fontos magyardzé megjegyzése szerint a vité-
zi énekek szovege incompositus: , formdtlan, rendetlen”, va-
lamint extemporalis: , rogtonzitt, hevenyészett, alkalmi jelle-
gi”. Ezt amagyardazatot a forditok mindegyike - érthet6en
- elhanyagolja. Ok mar nem a XV. szdzadi hési-vitézi ének
népies, rogtonzott, hanem a XVI. szdzadi kronikas-histori-
as ének tudatosan megformalt alakjara gondolnak.

Bonfini az ének szévegtartlamdt (carmen) masként jelsli
meg, mint a kés6ébbi forditok. Utaldsa a csatdban résztvevo
vezérek és femberek dicséretérdl szol, tehat az ének tar-
talma szinte jelenidejti elbeszél6 torténet. A Névtelen ezt
,hadnagyokrul” sz616 , kronikd”-nak forditja, Temesvéri pe-
dig részletesebben is megmagyarazza: ,beszélik eletink az
hadban, Miként ellenséggel vittak viadalban”. A XVI. sza-
zadi forditok tehat mar kifejezetten multbeli eseményeket
elbeszél6 historids éneket adnak a vitézek szajaba. Heltai
mind a vitézi, mind a histérias énekr6l sz616 részt kihagy-
va csak , hegediiszot” emlit, mely ekkor a magyar nyelv-
hasznalatban a kiilonb6z6 htros, pengetd és vonds, s6t
favos hangszerekkel val6 zenélés megjeltlésére szolgalt.
Csupén Calepinus szétaraban (1585) tizennyolc, hangsze-
rekkel és zenéléssel kapcsolatos latin sz6hoz jarul szamta-
lan véltozatban a hegedi, hegediilni sz6csalad.

A vitézi életben jartas, dedkos mitiveltség partiu-
mi szerz6k verses forditdsa olyan atértelmezéssel torté-
nik, amely nem egyszertien a kolt6i szabadsagbél, hanem
a korabeli tdbori énekgyakorlat ismeretébdl s a korszerG-
sit6 szandékbol fakad. Mindezt a torténet tartalmahoz il-
16en, az énekelt histérids ének jellemz6 versformajaban,
tizenkét-szétagos sorokban fogalmazzdk meg, s a nétajel-
zés tantisaga szerint az egyiket éneklésre is szantak. A XV.
szazadijelen idejli eseményrol rogtonzott alkalmi hési-vi-
tézi ének miifaja helyére a XVI. szazad jellegzetes, tudato-
san megformalt kronikds-historids énekét allitottak.

A torténetiré Heltai prézai forditasa itt rovidit legin-
kabb: a vitézi vagy histérids énekre vonatkozo részt telje-
sen elhagyva radikalisan dtértelmezi Bonfini és Temesvéri
szovegét. A miivelt erdélyi polgar mar sokkal inkabb a ko-
rabeli varosi mulatsagok, fonéhazak élményébol meritve
illeszthette az ott gyakoribb hegedtiszét az énekelt vitézi
historiak helyébe. A médositashoz az is hozzéjarulhatott,
hogy ekkor mar a histérids ének mfifaja is tal volt a dele-
16jén..

(Folytatjuk)
In: Zenetudomdnyi Dolgozatok 1983.
Kozzéteszi az MTA Zenetudomdnyi Intézete, Budapest. 77-83. oldal
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Kacagjuk a semmit sokaig

Nekem boldog percek azok, ha anydm ram né-
zett és meghallgatott.

Annak is oriiltem, ha megkacagtattam.

En még sose lattam cirkuszt, de batyank ne-
kiink sokat figurazott.

Szdmat, orromat jol félrehtiztam.

- N¢, anyam! Sétalni akar mennia szdms az
orrom.

Fejemmel bodlogattam, kancsalin néztem
anyamra. Ilyen figurdkat csindltam, és bukfen-
cetis hanytam. Alltam két kézen, gorbén tiltem
a széken, utdnoztam a récét, libat, kakast. Csi-
ripeltem, mint a madarak. Kacagtam neki épp-
agy, ahogy én akartam - vékonyan, vastagon.

Edesanyam kacagva mondja:

- Jaj, te kis fakutya!

En azt gondoltam, ez is tobb, mint semmi,
kacagjal!

Most részeg vagyok. Diilingezve megyek,
uveg a kezemben, italrél beszélek.

- Er6s szilvapalinka, j6 asszony, igyon csak
beldle!

Most kéreget6 asszony lettem. A ruham raj-
tam elfolyva, a kend6ém sarka idétlentil bettir-
ve. Szomoru képet vagok.

- Tiz gyermekem van! Edes, j6 asszony,
csinaljon pomanét! Krumpli, szalonna, tej, tu-
dom, hogy nincsen, de j6 nekem egy kis késa

is, ami a tegnaprol maradt meg. Adja, mert éhen halnak a

purdék!
- Edesanyam, kacagjal!
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Kértyavet6 cigdnyasszony vagyok.
- Szép asszony, adja ide a tenyerét! Oh, de szép lenne az

élete, ha ez a rongyos szegénység nem lenne mellette. Ni,
ni! Ez az életvonala. Tiszta sziv(i asszony maga. Ez a vo-

nal azt jelenti, hogy egészséges gyermekei vannak.
Ortiljon annak! Ezért adhat egy fézet paszulyt, szép
asszony. De tudok én a kartyabol is mondani, meg-
josolni a jovét. Na, ne utasitson vissza! Nincs egy ku-
pa didja? Kalan zsirja, vagy négy fej hagymaja? Né,
a piros kartya, az a hir, a z6ld, az hamar. A makk -
nem mondom meg, mert az egy kis baj. Hej, isme-
rem én a kartyat. Maga kihaz egyet, én 6sszerazom,
igy. Olyan szép jovét josolok maganak, és nem kell
mar csak két 6 hagyma. Oh, bar csak egyet adjon,
szép asszony!

Anyéam kacagva mondja:

- Te kis kofa, mi lesz bel6led?

Kacagjuk a semmit sokdig, de ez is tobb mint a
semmi. Ez is valami!

Apam hangjat hallom:

- Jobb lenni egy vigyori szegénynek, mint egy el-
nyult bus gazdanak...

Kocsis Rozsi
Kozreadja:

Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Janos
Grafika: Juhos Kiss Siandor
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HAGYOMANY, SZEMIOTIKA, SAMANOK

INTERJU A HETVENOT EVES HOPPAL MIHALLYAL

Hoppadl Mihdly néprajzkutato nevét nem csak a sziik szakma ismeri, hiszen az dltala irt és szerkesztett konyvek jelentds
hdanyada - talan leginkdbb a samdnokrol sz6lok — a szélesebb kozonség érdeklédésére is szamot tarthatnak. A hetvendtodik
sziiletésnapjit oktober 31-én iinnepld kutatoval a teljességre torekvés lehetetlenségének tudatiban beszélgettiink az elmuilt

hdaromnegyed évszizadrol és az azt megeldzd iddkrol.

— A Hoppdl név szamomra azért furcsa, mert nem tudndm kapdsbdl
egyetlen népesoporthoz sem kitni.

— A Hoppdlok eredetével csak nemrégiben kezdtem el foglalkoz-
ni, és meglehetdésen izgalmas témdnak bizonyult. Nemrégiben T6-
rokszentmikléson tartottam egy el6addst, és arrafelé példdul elég
gyakori ez a vezetéknév. Apdm szerint a mi csalddunk eredete arra
a tdjra vezethetd vissza. A torokszentmikldsi temet8ben sok Hop-
pal-sirt taldltam, és terveim kozote szerepel, hogy visszamenjek az
anyakonyveket is dtnézni.

A Hoppélok kozétt mindenféle mesterség eléfordult, de azt hi-
szem, ez is egy ,j6 familia” lehetett, sok gyerekkel. Eppen emiatt
a csalddfa meglehetésen szertedgazd. Egyszer egy helytorténész azt
mondta, hogy szerinte a Hoppédlok morva betelepiilsk lehettek, s
az vitathatatlan, hogy Brno kérnyékén sok Kopal él, a k-h hangzd-
véltds pedig elég gyakori. Mdsok szerint német betelepiilék lehet-
tek a Hoppdl-8sok, de ebben is szerepet kaphatott valamiféle elirds
a névben. Egy tdvoli rokon pedig azt mesélte a csalddi legenddri-
umbdl, hogy a Hoppdlok valamikor az 1600-as években még egy-
szerlien Palok voltak, de, mert az egyik nagyon jé tdncos volt, az-
zal szérakoztatta a bardrait, hogy pdros ldbbal felugrott a csdrddban
az asztalra... Szdval e szerint a bdjos népetimoldgiai 4thalldsbol azt
szlirhetnénk le, hogy a ,Hopp, P4l!”-bél j6n a ragadvdnynév, ami
aztan csalddnév lett.

Torokszentmikl6s azért is érdekes, mert Ipolyi Arnold, a Ma-
gyar mythologia szerzdje ott volt plébdnos, mielétt egri kanonok-
k4 lett. S8t, abba a kiilddttségbe is bevdlasztottdk akkoriban, ame-
lyik a Topkapi Szerdjban szemrevételezte az ott rohadé Corvindkat.
Ennek az utazdsnak a kdvetkezménye, hogy vannak itthon eredeti
Corvingk.

— Edesanydd dgin milyen torténet rejtizik?

— Anyai nagyapdm, Mikus J6zsef a kassai f6téren lakott, hiszen az
6 felesége Bucsinszky ldny volt. A Bucsinszky csalddnak Kassa 8-
terén volt vegyeskereskedése. A rokonok kozé tartozott az a Bu-
csinszky Lajos is, aki a budapesti Bucsinszky Kdvéhdzat — szinészek,
irok és ,1ézengd ritterek” taldlkozéhelyét — iizemeltette. (Nagy La-
jos 1936-ban megjelent Budapest nagykdvéhdz cimii regényét is ez
a kdvéhdz ihlette.) A csalddnak ez az 4ga lengyel szdrmazdsy, és én
Lengyelorszdgban jdrva tobbszor ellendriztem, hogy a lengyel fel-
mendim nevét hallva azt mondjdk, ,,j6 csaldd”. Egy id6 utdn per-
sze nem hagyott nyugton a kivincsisdg és rdkérdezem: mit jelent
az, hogy ,,j6 csaldd”. Azt mondjdk, hogy a lengyel kdznemesi réte-
get aszerint osztjdk ketté, hogy mennyire voltak lengyel érzelmiek,
lepaktdltak-e a megszdllokkal.

Kassdn a két vildghdbort kozdte pezsgd kulturdlis élet volt. Ke-
resztanydm, édesanydm hiiga még mesélte, hogy taldlkozott a kassai
korzén a Grosschmid testvérekkel, akik koziil az egyik Mdrai Sdn-
dor, a mésik pedig Radvdnyi Géza néven lett hires. Nagyapdm mint
vasuti tisztviseld a kdzéposztdly fels6bb rétegéhez tartozott, ami ak-
koriban példdul olyan dolgokat jelentett, hogy ndszttra elvonatoz-
tak Périzsba.

Van egy kép, ami kiskoromban, Kassdn, a gangon késziilt. Ezen
a fotén egy kdnyvet szoritok magamhoz. Ezt a képet a jévém vo-
natkozdsdban mindig is szimbolikusnak gondoltam, s ha kériilné-

Virosi samanok Tuviban
(foto: Hoppal Mihaly, 1995)

zel ndlam, ldthatod, hogy az egész lakdst szinte eléntik a konyvek.

— Meddig tartott a kassai gyerekkor? Hogyan keriilté] az idékizben
tjra megrajzolt hatdr innensé oldaldra?

— Nagyjdb6l hdrom és fél éves koromig Kassdn cseperedtem, a
nagysziil6knél. Ugy keriiltem 4t Magyarorszdgra a sziileimhez,
hogy dtemeltek a hatdron. Sdtoraljadjhelyre levitt a keresztanydm
és ott tudott dtadni anydmnak. Aztdn kiilonbozd kisebb helyeken
laktunk. Apdm akkor még korzeti orvos — kés6bb sziilész-négyo-
gydsz — volt a borsodi régidban. Ezek koziil a helyek koziil Borsod-
nddasd érdemel emlitést. (Azéta az ottani molndrkaldcs-siités mint
helyi hagyomdny felkeriilt az 6rokségek nemzeti listdjdra. Az os-
tyasiitd vasak az ottani lemezgydrban késziiltek.) Ott jértam 4lta-
lénos iskoldba. A hely azért is érdekes, mert felépiilt ott a munkd-
soknak egy sor, angol minta szerinti munkdslakds és egy kis kor-
hdz is, amelynek apdm lett az egyik orvosa, de volt még katolikus
és reformdtus templom is. Kiilon emeltek egy tisztviselStelepet is,
ahol a mérndkok és technikusok laktak. Fantasztikus mivel8dési
otthon gyonydrli konyvtdrral, kuglipdlydval, a kultdrhdzban mozi.
Rendeztek szinhdzi eléaddsokat, és volt egy teljes zenekar is, zene-
kari felszereléssel. Ez a hely t6kéletes példa arra, hogy az emberek
jolétére oda lehet és kell figyelni. Ugyanezt ldttam késébb az ame-
rikds magyarokndl, akik péld4ul a Singer- és a Studebaker-gydrak-
ban dolgoztak. Ott minden munkdsnak volt sajat kocsija, hdza. Er-
demes elgondolkodni azon, hogy a vildg nem olyan egysikd, mint
ahogyan az a toérténelemkonyvekbdl felsejlik. Rdaddsul mostanra
mindannyiunknak lehet tapasztalata arrdl, hogyan véltozik meg a
mult id6rél idére. Mdr a malt sem a régi...

Gimndziumba mér Sdrospatakra jirtam, mert édesapdmat oda-
helyezték a frissen megnyitott sziildotthonba. Engem azéta is a S4-
rospataki Gimndzium hatdroz meg a nemzeti érzelmeimben és a
hagyomdnyokhoz valé kotédésemben is. Patakon akkor még tani-
tottak olyan régi tandrok, akik tisztességes nemzeti szellemet sugd-
roztak. Kiilonésen a magyartandromra emlékszem. Es ne feledjiik
a sarospataki konyvtdrat! Az 6don falak kozdte felmenni a 1épesén,
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amit kikoptatott az id6... Ott szerettem bele a régi konyvekbe, a
béngészésbe, a kutatdsba.

— Honnan jott a néprajz?

— Balassa Ivdn, apdm bardtja, kit(in6 néprajzos volt, a virmizeum
igazgatéja 1956 és 1961 kozote. Ot foglalkoztatta, hogy én mi aka-
rok lenni. Abban biztos voltam, hogy orvos, pline négydégydsz nem
leszek. Persze abban az idében, a hatvanas évek elején egy értelmi-
ségi gyerekét nem vették fel ,csak Ugy” egyetemre. Ezért elmen-
tem segédmunkdsnak a vasatépitdkhoz, és a godollsi szérnyvona-
lat krampidcsoltuk, a lejtjelzd tdbldkat festegettiik. Nagy élmény és
fontos tapasztalds volt. Nem konny(i kévet iitni csékdnnyal a talp-
fék ald. Kibirtam, és akik a brigddba tartoztak, tgy ldtedk, hogy ,ki-
4lltam a probat”, elfogadtak. Az ott t8ltott idével sikeriilt elimingl-
ni az a ponthdtrdnyt, amit apdm orvos volta okozott.

Debrecenbe vettek fel az egyetemre, ahol nagyon jé légksr foga-
dott. Gunda Béla professzor érdekes és kedves figura volt. Sétdlgat-
va tanftott minket és sok mindent 4t tudott adni nekiink, fiatalok-
nak, mert nyitott szellem(i ember volt. Abban az id8ben én abszt-
rake képeket is festettem, volt olyan képem, amit maga a professzor
Ur vdsérolt meg.

Minden nydri sziinetben kételezd volt elmenni falura, gydjteni.
Ez a gyakorlatban azt jelentette, hogy meg is kezdddott a témagytij-
tés a szakdolgozathoz. En a népi gyégydszatra koncentrélva gy(ij-
tottem. Apdm akkor mdr Abatjszéntén lakott, és onnan az egész
Zemplént be tudtam jérni gyalog, biciklivel, kisvastictal. Még taldl-
koztam az dregebb nemzedékkel, akiket érdemes volt megkérdez-
ni példdul a lidércekrdl. Tobbnyire gydnyoriszép lidérctdrténete-
ket meséltek. A gyerekijeszt8kbdl is sokat lehetett gytjteni. A ,,mu-
mus” és ,,rézfaszii bagoly” kapcsdn felgytjedte torténetek a térképre
felvive gyonyériien kirajzoltdk példdul azt, hogy meddig ér el a kun
hatés.

Ezek a tapasztalatok mondatjdk velem, hogy van folyamatossdg.
A gyerekijesztk a néphit elemei, és jol mutatjék, hogy a szdjha-
gyomdny nem csak fontos, de id8tdlld is. Ez a kultdra meméridja.
Ha a kulttrdt megprébaljuk computer-metafordval leirni, akkor a
szdjhagyomdny a memoriaegység. Ide van lekdtve az identitdshoz
és az értékvélasztdsokhoz sziikséges ismereteknek az alrendszere.
Azért foglalkoztam a néphittel, mert abban régziil a hagyomdny. A
szokdsok, kiilondsen a halotti és temetkezési szokdsok nagyon so-
kat eldrulnak. Kézben mdr az egyetemen foglalkoztam kommuni-
kécié-elmélettel, elsé konyvem is Visonta kommunikécids rendsze-
rérdl szélt. (Késdbb a szociolégusok szdmdra kotelezd olvasmdny
volt, a néprajzosoknak nem.)

— Kommunikdcié-elmélet, szamitdstechnika, szemiotika. Abban a
korban, amikor elindult a pdlydd, nem voltak kézenfekvd dolgok...

— A szakdolgozatom a népi gydgydszattal foglakozott, és tényleg az
elsék kdzote kezdtem el foglalkozni a computerek haszndlhatdsdgd-
val az antropoldgidban. Olyan szerencsém volt, hogy sszeakadtam
az els8ként szdmitdgépet haszndlé nyelvészekkel. Kiefer Ferenc és
Petdfi Sdndor Jdnos munkdssdga izgalmas kérdések felvetésére sz-
tonzott engem is. Petdfi kiilfoldre ment, és vildghiri lett azzal, hogy
a Chomsky kitaldlta mondatgenerdldson tovébblépve kimutatta, a
kommunik4cié nem mondatokba, hanem bekezdésekbe rendezd-
dik, és nagyjdbdl nyolc-tiz mondat az, ami szévegegységként mi-
kodik. En néprajzosként erre rééreztem. Egy-egy kis monda, né-
hdny sor, ,egyperces novella” az, ami el8jon a meméridbél.

— Merrél koszont rdd a szemiotika?

— Az egyetemen ismerkedtem meg Papp Ferenccel, 6 kezdte a
lyukkartyds szovegfeldolgozdst Petéfi és Arany mivein. O segitett
abban, hogy Moszkvéban is kapcsolatokat épithessek. A korra jel-
lemz8, hogy a moszkvai avantgird nyelvészekhez fordulva ismer-
kedtem meg a szemiotikdval, s akkor kezd8dott el a kutatdsaimban

ez az irdny. Amikor Papp Ferencet kértem, hogy adjon valami ajin-
ldst, & kitépett egy lapot a flizetébdl, és arra firkdlt. Mondtam neki,
hogy ne szérakozzon velem, mire elmagyardzta, hogy ha irégépen
irna egy hivatalos levelet, akkor a moszkvaiak tudndk, hogy velem
nem szabad széba éllni.

Amikor hazajéttem Moszkvabdl, Voigt Vilmos tandr drral kezd-
tiik bevezetni a szemiotikai szemléletet a néprajzban. Az akkoriban
életre hivott MTA Szemiotikai Munkabizottsig — amibél késébb a
Magyar Szemiotikai Térsasdg lett —a mai napig létezik, és fdjén ke-
vés kozfigyelem mellett is jobbnal jobb kétetekkel jelentkezik.

Ez taldn mdr magyardzza, hogy kisdoktori dolgozatom pont egy
ilyen szemiotikai szemlélet feldolgozds lett. A fejfikat, a hiedel-
meket és egy lakodalmat elemeztem szemiotikai szempontbdl.

— Sok esetben 1igy tiinik, mintha a szemiotika eredményei még min-
dig nem képeznék a magyar tudomdnyos élet szerves részét, ugyanak-
kor mdsok — vagy éppen pont azok, akik nem foglalkoznak vele — te-
metik a szemiotikdr.

— Szdmomra a mai napig nagyon biztos mddszertani keretet ad a
szemiotika. Nagyon fontos, hogy a szemiotika dltal olyan szemlé-
letre tettem szert, ami koherens rendszerré 4ll 6ssze, ha kovetkeze-
tes vagy.

— Fél évszdzaddal ezeléts, pdlyakezddként, hogyan lebetett meggydzni
a ,nagy oregeket” arrdl, hogy mindez nem valami hékusz-pdkusz?

— Ortutay, aki az intézet igazgatéja volt, azt mondta: ,,engem csak
kédolat illett, nem birélat”. Ot mdr nem érdekelték az Gj elméletek,
ugyanakkor soha nem akaddlyozott minket az 4j szemlélet kidol-
gozdsiban. Az a képmagnd, amit Ortutay jévdhagydsdval sikertilt
megrendelniink, késébb dtkeriilt Martin Gyurkdékhoz, és éveken
keresztiil haszndledk a tdncok felvételéhez.

A hetvenes években mdr meghivtak a nyugati konferencidkra,
legtbbszor én voltam az egyetlen keletrdl jott kutaté. Ennek ko-
szonhetd, hogy tudtam, mi zajlik a viligban, s mert mindig egy 1¢-
péssel a hazai eredmények elStt jarhattam, kozvetiteni tudtam ke-
let és nyugat kozott. Ebben az id8ben halt meg Didszegi Vilmos,
és Ortutay dtadott nekem egy nagy kézirathalmazt, hogy szerkesz-
szem meg. Ebbél lett a szibériai simadnizmust orosz forrsok alap-
jdn bemutaté anyag. Ezt kdvetden csindltunk egy simdn-konferen-
cidt Sdrospatakon, a varban. Ott taldlkoztak el8szor keleti és nyuga-
ti tudésok ebben a téméaban. Igy kezdtem én a simanizmussal fog-
lalkozni.

— Aztdn ebbél t6bb lett mint egyszemélyes kutatdi elkitelezettség...

— Ahhoz, hogy valami mozgis legyen, kellett egy bizottsdg és egy
nemzetkozi kutatétdrsasdg, ami aztdn rendezhet konferencidkat. A
gyakorlatban ez tgy nézett ki, hogy hat azonos érdeklédésti ember
osszetilt, és eldontotte, hogy meg akar alapitani egy Nemzetko-
zi Sémdnkutatd Tirsasdgot. Abban az id6ben még a bejegyzés sem
volt kénnyi, de nem is volt annyira fontos. Létrehoztunk egy on-
magdt eltart6 folyiratot és elkezdtiink egy konyvsorozatot. Elein-
te az Akadémiai volt a kiadénk, de amikor privatizaltdk, {rdsba ad-
tdk, hogy az ,ilyesmi” nem érdekli 6ket a tovdbbiakban. Amikor
felszdmoltdk az Akadémiai Kiadé rakedrdt, akkor szerencsére szdle
valaki, és egy kisebb sszegért megmenthettem a kdnyveket a rak-
tari készletbdl. Kiilonben kidobtdk volna 8ket. Az j, holland tu-
lajdonos akkor gy dontétt, hogy elég a szétdr-kiadds, a tobbivel
nem foglalkozik. Elbocsdtottdk azokat, akik addig tényleges mun-
kdt végeztek. Még a korrektorokat is.

— Kinyvek, kinyvek, és megint csak kinyvek. Irod, szerkeszted, ki-
adod. Nyilvin gyiijtod is, de rdaddsul gyiilnek azok maguktdl is. Nem
temetnek maguk ald?

— Ha az ember valahogy bekeriil a nemzetkozi vérkeringésbe, ak-
kor majdnem minden nap érkezik valami olvasnivald. R4 kellett
jonném arra, hogy ha valamilyen kiadvinyt hoz a postds, akkor azt
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még aznap érdemes kézbe venni, mert a kovetkezd nap megint ér-
kezik valami, s egyre vastagabb rétegek rakddnak egymdsra. Egy id§
utdn maguk ald gylirnek mindent, mint a guand. Ezt felismerve rd
kellett szoknom a szelektdldsra is, f4j6 szivvel kellett felismernem,
hogy vannak olyan kényvek, amelyeket mdr nem fogok el- vagy
Ujraolvasni. Ez a szembenézés hozza magéval, hogy mindent el le-
het engedni. Sok olyan félrerakott feljegyzés van, amit nem akarok,
nem akarhatok tovdbb tartani, mert nincs semmi értelme. Még ak-
kor sincs, ha azt gondolom, egyszer fel lehet haszndlni. Szembe kell
nézni a kegyetlen igazsdggal, hogy erre nem keriil mdr sor. Ez egy-
feldl szomort dolog, mésrészt viszont megvan az a tanulsdga, hogy
szelektdlni kell, és ez a szelektdlds lehet szembesiilés is. Szelektdlni
kell, kiilonésen abban a korban, amikor az embert azzal ,,nyugtat-
gatjak”, hogy ,nem vessziik 4t a kdnyvtdradat, mert — hidba nagyon
értékes — nem tudjuk hovd tenni”.

— A kinyveknek nem csak befogaddja, de — nem csak szerzdként — ki-
bocsitdja is vagy...

— Az Eurépai Folklér Intézettel kiadtunk egy-két nagyon j6, mi-
ndségi kiadvanyt, a Hungarian Heritage cim(t példdul mindenki
megdicsérte. Eleinte még a kiilfoldi magyar kdvetségek is hasznil-
tdk ajdndékként, mert ,rendes angol nyelvre” volt leforditva. Vagy
ott volt a Koddly-kiildnszdm, amit a kéltdzéskor nem hagyhattam
veszenddbe menni, el kellett hoznom, miel8tt kidobjdk.

— Néha azt érzem, hogy a toménytelen kiadvdny kizitt pont az nem
keriil a szemem elé, ami fontos lenne...

— Gyakran méltatlan kériilmények kozote hihetetlen j6 dolgok
szilletnek Magyarorszdgon, ideértve a Folklér Intézet koteteit is.
Az utdkor taldn rd fog csoddlkozni arra, hogy lehet olyan munkdt
végezni, ami valéban a hagyomdnyok megmentését szolgdlja.

— .6 taldn azt is felismerik majd, hogy a hagyomdny fogalmdt érde-
mes tdgitani.

— En a hagyomanyok kézé szaimitom Szentkuthy Miklés Prae ci-
m regényét, de lassan mdr ide szdmit a sajdt munkdssigom is, hi-
szen mi, az Eurépai Folklér Intézet, voltunk az els§ olyan intéz-
mény, amely a rendszervéltds utdn tudatosan vdllalta, hogy a hagyo-
mdnyokat a kozvélekedés asztaldra helyezze. Ez a tdrekvés a tdnc-
hdzmozgalommal pirhuzamosan haladt: a tinchdzmozgalomé a j6
gyakorlat, a mi célunk pedig az elméleti hdctér kidolgozdsa és ma-
velése volt.

— Ebbél a szempontbél a Hagyomdnyok Hiza konkurencia vagy part-
ner?

— A Hagyomdnyok Hdza nagyon iigyesen megtaldlta ebben a
struktdrdban a helyét azzal, hogy menti azt, ami archivélhaté. En
is sok gylijtésemet odaadtam nekik. A mi feladatunk mds: az intel-
lektudlis hdttér biztositdsdn dolgoztunk. Az egy mésik kérdés, hogy
mdsfél évtized sikeres munka utdn egyik naprél a mésikra elcsdbi-
tottdk az igazgatShelyettesemet a Skanzenbe. Ez azért volt érdekes,
mert a kulturdlis 6rokség szellemi része nem megfoghatd, az a fe-
jekben, a ldbakban, a torkokban, a szivekben van. Hogy ezt a Skan-
zenbe vinni milyen idea, azt mindenki {télje meg maga...

— Nem fértetek bele a struktiirdba?

— Utdlag azt mondom, hogy legaldbb megszabadultunk egy nap-
rél-napra zajl6 kiiszkddéstél. Az alapitdsndl kapott pénz a késdbbi-
ekben mindig hulldimzott, a kezdeti viszonylag j6 helyzet utdn egy-
re nehezebb lett a mkddés anyagi hdcterének a biztositdsa. A bi-
zonytalan m{ikddés mellett a magunkra réte feladatok sokasodtak.
Kiadtunk régebbi, fontos munkdkat, példdul Keszi Kovdcs Lészlo
temetkezési szokdsokrol sz616 miivé, vagy az egyik korai dolgoza-
tdt a Borsa-vélgyi juhdszatrél — ennek tényleg hagyomdnymentd
szerepe volt. Mi terjesztettiik fel a buséjdrdst a vildgorokségi listdra.
Kézben nem csak kevesebb lett a lett a pénz, de egyre késébb ér-
kezett meg. Nem lehet tigy dolgozni, hogy az intézet az éves keret-

osszegét novemberben kapja meg! A totdlis nonszensz ideje volt, s
bdr én felajanlottam a Hagyomdnyok Hézdnak, hogy vegyenek 4t
minket, de ott is adott keretek voltak, amibe nem fértiink bele.

— Hogyan miikidnek ezek a dolgok a nagyvildgban? Mit tehet hozzd
az dsszképhez az UNESCO-ban szerzett tapasztalatod?

— Evekig jartam az UNESCO-ba a szellemi kulturdlis 6rokség
tigyében. Persze, az is elég hervasztd volt, hiszen az ottani diplo-
matdk jelentds része — tisztelet a kivételnek — karrier-diplomata, a
néprajzhoz és a kultdrdhoz nem sokat konyitottak, s mi hidba ma-
gyardztuk, hogy ez egészen mds, mint amit gondolnak réla. Hidba
voltam a kozgytilés ezen szekcidjdnak elnoke.

Azt vettem észre, hogy a fétisztvisel6k imddnak utazni, és kiilo-
nodsen kedvelik az olyan tdvoli helyeket, mint Kenya, Thaif6ld, In-
donézia, Bali... Olykor az appardtus felkerekedik és egy kiilondsen
jo elldtdst nytjté ingyen nyaraldson vesz részt. A vendégldtd orszdg
ilyenkor persze kitesz magdért, fantasztikus elldtdsban részesiti a de-
legiltakat. Nekem a kenyai torténet tette be a kaput. Azt kéreék,
hogy a résztvevik jelezzék, hogy a Hiltonban akarnak-e lakni, vagy
abban a kiilénleges hotelben, ahol Hemingway is megszallt. Erre
mdr azt mondtam, hogy ha ez a legfébb probléma, akkor én ebben
nem akarok benne lenni. Rdaddsul egy online tanfolyamon kellett
részt venni, hogy mi van akkor, ha terrortdmadds ér minket. Ezzel
is 6rdkig kellett bibelddni. Tudom, hogy az ilyesmi csak anekdoti-
kus részletnek tlinik, de ez maga a rogvaldsdg. Félelmetes, hogy mi-
lyen pocsékolds folyik! Elmegyiink Kenydba, és elkoltjitk a tobb-
szordsét annak a pénznek, amibdl az ottaniak csoddlatos dolgokat
tudndnak megmenteni, dokumentdlni?

— Azért ennyire nem lehet sotét a kép...

— A nemzetkézi kitekintés lehetdsége valdban nagyon fontos. Az
UNESCO-ban sziiletd kapcsolatok arra voltak jék, hogy néhdny
kollégdval meg tudtuk értetni magunkat. Megalapoztuk a magya-
rok kulturdiplomdciai szerepét azzal, hogy a szakmai egytictmiks-
dékkel — észtekkel, finnekkel — gytimoles6z8 kapesolatokat alaki-
totcunk ki. Bar — pont a finneknél — akkoriban érdekes volt a hely-
zet, mert 8ket egy svéd holgy képviselte mint finnorszdgi kisebbsé-
gi. Ebben az a csavar, hogy a finnorszdgi svédekben még él egy for-
ditott hierarchidt tiikrozd szemlélet; Finnorszdg kordbban a Svéd
Kirélysdg része volt.

— Biztos vagyok benne, hogy sok tanulsdgos torténet keriilhetett napi-
rendre. Példdul, hogyan viselkednek a nagy lélekszdmii nemzetek a ki-
csikkel szemben?

— Az USA kapcsin tobbszor teritékre keriilt az indidnok tigye,
nem is beszélve a ,nagy Szovjetuniérél”, ahol a kis finnugor né-
pek kérdésée kellett — a mi aktiv részvételiinkkel — napirenden tar-
tani. Taldn sokakat meglep, de nem titok, ebbdl a szempontbdl Ki-
na, ahol 6tvennégy elismert nemzeti kisebbség van, mér akkor is
példamutatéan viselkedett. Persze, megtehetik, hiszen vannak egy-
millidrdnyian, megengedhetik maguknak, hogy segitsék a kisebb-
ségek kultdrdjdnak feltdrdsdt. Nagyszer(i néprajzi kiadvanyokat ad-
nak ki, persze csak kinaiul. Csak mostandban kezdenek odafigyel-
ni arra, hogy angol véltozat is késziiljon.

Nekem ebben a munkdban az lett volna a fontos, hogy a kis né-
pekre koncentrdljunk. A nagy népek képviseldi ott tilnek, és men-
tik a sajdt éreékeiket, de pont a veszélyben 1évé kis népek hagyoma-
nyaira nem jut elég figyelem. Az & érdekeiket ki nézi? Ahdnyszor ezt
jeleztem, mindig nagy tapsot kaptam, de ennél komolyabb ered-
ményt nagyon nehéz elérni. Az oroszok és az amerikaiak is tima-
ddsnak vették ezt, ldttam, hogy szélmalomharcot vivunk.

— Példamutatdssal nem lebet tanitgatni a nagyokat?
— Annak idején ilyesmi jért a fejemben, ezért is javasoltam a busé-
jarast. Ugy gondoltam, hogy példit mutathatunk arra, hogy egy ki-

sebbségi csoport népszokdsdt is elétérbe lehet helyezni. Persze — ki
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Elvira Teszida nyenyec simdnné (Eszak-Szibéria, Szalehard, 1998 - fotd: Hoppdl Mihdly)

Jakut samdnszinhdz szinészei bemutatjdk a fiatal samdn beavatdsit (Jakutszk, 1992 - foto: Hoppdl Mihdly)
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Kirgiz samadn segitdi hivjdk a szellemeket (Xinjiang, Nyugat-Kina, 2004 - foté: Hoppdl Mihdly)
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Horcsin-mongol sdmdn és segit6je a szertartds elején (Hailar, Eszaknyugat-Kina, 2001 - foté: Hoppdl Mihdly)

Mandzsu sdmdn megidézi a szellemeket (Eszakkelet-Kina, Jilin tartomdny, 1992 - foté: Hoppdl Mihdly)
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Mandzsu hagyomdny6rz6 egyiittes tagjai (Eszakkelet-Kina, Jilin tartomdny, 2001 - kézépen Hoppdl Mihdly)
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nem mondva — ebben benne volt az az dbrdnd, hogy taldn akkor a
romdnok is hasonléan bdnnak példdul a csiksomlydi bucsival. Az
ilyen tigyek olyan orszdgokban miksdnek j6l, mint példdul Bhu-
tdn, amelynek a képvisel8i helyi népviseletben jelentek meg. Persze,
ott teljesen més a szemlélet, hiszen nem GDP-t, hanem boldogsd-
got mérnek. Ezek a tapasztalatok kulturdlis tanulsdgként szolgdl-
hatnak, szolgélhatndnak!

— Vannak olyan orszdgok, ahol adott a szindék, mégsem lehet megol-
dani egy-egy problémdr?

— Vegyiink egy példdt. A wrokoknél tényleg jol miksdik a kul-
turdlis 6rokség megmentése, de 8k sem tudjék megoldani a kurd
problémdt. Tul nagy falat. A kurdok legaldbb 25-30 milliényian
vannak, soha nem mentek sechovd, mégis, a hatdrok szétszaggat-
jdk a teriiletiiket. Komolyan kérdem: egy harmincmilliés népnek
nem lehet orszdga? Nem messze t8litk egy hdrommilliés nép ¢l a
sajdt orszdgdban. Ezekben a kérdésekben az UNESCO-nak és az
ENSZ-nek irdinymutatdssal kellene szolgdlnia, mikézben a megol-
dds lehetdsége a politikdnak egészen mds szintjén van, olyan ma-
gassdgokban, ahol a kultdra nem nagyon kap szerepet. Ezzel egyiitt
is azt gondolom, hogy nem szabad feladni, a nemzetkdzi egyiitt-
miikddésekben 6ridsi lehet8ségek rejlenek. Ebben, a nemzetkozi,
régids-szintll felel8sségvdllaldsban példdul Dél-Korea példdt mu-
tat, hiszen nem csak a sdmdnokat mentik, hanem létrehoztak egy
dél-4zsiai cetrumot a régid szellemi kulturdlis drokségének feltdrd-
sdra. Persze, ehhez kell egy virdgzd orszdg, amelyik arra haszndlja a
pénzt, amire az vald.

— Evezziink vissza kicsit a hazai vizekre!

— Az MTA Néprajzi Intézetében 6tven éve — a kezdetektdl — dol-
gozom, két cikluson 4t vezettem is az intézményt. Az alapitds negy-
venéves évforduldja kapesdn szerkeszeettiink egy dttekintd kotetet.
Voltak, akik fanyalogtak akkor, mondvén, nem elég kerek az évfor-
dulé. Az 6tvenéves évforduld most volt janudrban, amikor az inté-
zet éppen koltézik és dobozokba pakol. En még oktéberben sz6l-
tam, hogy kellene valamit csindlni, de ugyebdr a kériilmények...
Nagy a bizonytalansdg, sok a tisztdzatlan kérdés a jovét illetSen.

— Konkrétan mi a gond?

— Az 1j helyen 6sszevonjdk az dsszes konyvtdrat: régészet, nép-
rajz, miivészettorténet... Ezek tdbb tizezres, specializdlt konyved-
rak, amelyekhez eddig kdnnyen hozzd lehetett férni. Senki sem 4t
ja 4t, hogy ez miként fog m(ikddni, fog-e miikédni egy mamutin-
tézményben. Eddig ezek dtldthaté és emberléptékd scruktirdk vol-
tak, lehetett tudni, pontosan kideriilt, hogy ki mivel foglakozik.
Ugy litom, megint létrejon egy vizfej, amin keresztiil nagyon ne-
héz lesz bérmit elintézni.

— Volna mintaként szolgdls jé gyakorlar?

— A népi kulttra vizsgdlata azért is fontos, mert a kdzdsségek mii-
kodésének mechanizmusait lehet feltdrni, és a kutatdsok eredmé-
nyei tdrsadalmi szinten is hasznosithaték... lennének, ha lenne, aki
komolyan veszi ezeket. A tdnchdzmozgalom attdl tudott 4ciied és
sikeres lenni, hogy kis kdzdsséget szimuldle. A kis kozosségek vizs-
gélata m(ik6d8 mintdkat adhat.

— A néprajz lenne az intézményszervezés mintaaddja? Nem inkdibb a
szocioldgia?

— Ha megesindlunk egy kisvdros-monografidt, akkor abban ben-
ne van a komplexitds. A néprajz abban kiilonbézik a szocioldgidtél,
hogy a néprajzos sziikségszerlien leiil beszélgetni Pista bicsival, Juli
nénivel, és igy végez mélyfirdst. A szociolégia inkdbb — tobb ezer
ember bevondsdval — reprezentativ mintdt vesz, és a szdzalékokra fi-
gyel. A kérd8ivek kitoltésénél mindig vannak linkségek, és a kérde-
z6t ott eleve mennyiségre fizetik, ami terepe lehet a svihdksdgnak.
A szocioldgia a kérdéiveivel a felszint mutatja...

— ...ami szintén fontos...

— ...de a néprajz a felszin ald néz, és az emberi megkozelitést tart-
ja elsédlegesnek.

— ldén is megjelent a Helikonndl egy konyved a samdnokrdl (Sdms-
nok — Régen és ma), most keriilt kezembe a Torok hagyaték cimii
kotet, amelynek egyik szerkesztdje voltdl. Nem tétlenkedsz. Milyen ter-
veket dédelgetsz még?

— A hdtralévd nagy feladataim kozote elsé helyen tartom, hogy az
Ipolyi-féle Magyar mythologia XXI. szdzadi véltozatdt megirjam.
Es mindenféle kisebb dolgokat is tervezek. A Helikonndl tervbe
van véve egy kotet, amelynek a témdja ,,a simdn mint miivész — a
miivész mint simdn”. Sok olyan interjit készitettem, amelyekben
fontos szerepet kap, hogy a mai miivészek a sajdt tevékenységiiket
a simdnokéhoz hasonlitjak, vagy azzal azonositjdk.

— Alkotdsmddszertani szempontbol?

— Dersze, hiszen a mivészeti alkotds sokak szdmdra egyfajta réviilt
dllapot. Sok idézet utal erre, Adytél és masokedl is.

— Es az dllitds megforditdsa?

— A sdmdn énekel, dobol, tdncol, dldozati ritust szervez, és kolt6-
ként teljesit, s6t improvizdl is, ha kell. Ezek a dolgok arra utalnak,
hogy a sdmdn volt az elsé m{ivész.

— A felvetés logikus, de mi a magyardzar?

— Kibél lett simdn? Abbdl, aki nem tudott vaddszni, mert valami
— példdul egy betegség (sémdnbetegség) — megakaddlyozta ebben.
Ilyen helyzetben kellett , kitaldlnia magit”. Mdrpedig a mai fogal-
maink szerint az ember vagy sportol6 vagy filolégus alkat. Es ez a
kettd nagyon ritkdn jr egytitt! Példdul Somfai Kara Ddvid egészen
kitting futé.

Az emlékirataimat is meg kellene irnom. Hosszu évek 6ta ve-
zetek napldt, vagy legaldbbis feljegyzem az eseményeket, torténé-
seket, vagy — és ilyesmibdl is béven akad — a dolgok hdtterét, ami
mdsok szdmdra nem nyilvdnvald.

Ifjakoromban, amikor az egyetem utdn felkertiltem a févdros-
ba, Antall Jézsef keze alatt dolgoztam. Ebbdl a korszakbdl is sok
érdekességet mesélhetek, ahogyan a rendszervéltds kortil is sok fur-
csasdgokat ldttam, olyan dolgokat, amiket mdsok talin nem vettek
észre. Es vannak olyan torténetek is, amelyekrél sokan tudnak, de
soha-soha nem irtak le réluk egy fél mondatot sem.

— Az 1j Magyar mythologidt miként kell elképzelni?

— Abbdl érdemes kiindulni, hogy 6ridsi gy(ijtések torténtek 1854
éta. Ipolyi utdn elékeriilt sok olyan anyag, amit 8 még nem ismer-
hetett. Rdaddsul megvaltozott a mitolégidhoz valé hozz4dllds és a
modszertan is. Itt az ideje, hogy megirjam, mit tudunk ma errél a
kérdéskorrdl. Orosz és finn bardtaimmal kitaldltuk még az 1990-
es évek kozepén, hogy a finnugor népek mitolégia-kutatdival meg-
iratjuk a sajdt népeik mitolégidjdt. Ez a folyamat elindult, és ezek
a tanulmdnyok nem csak oroszul jelentek meg, de a vizsgdle nép
sajdt nyelvén is. Nyolc mitoldgia késziilt el, ami szép eredmény, ha
nem azt nézziik, hogy a finnugor kisnépekbdl van vagy tizenegyne-
hdny. Az Akadémiai Kiadénal ezek meg is jelentek a finnek anyagi
tdmogatiséval. Eppen az, aki a finn mitol4gidt irta, sajnos a nagy
munka kézben meghalt. En meg itt toporgok a hetvenst évemmel
egy nagy projekt kdzepén.

Sziikségem volna egy olyan évre, amikor csak ezzel foglalkozom.
Az el8készités megtortént, az alapanyag itt van a kezem alatt dosz-
sziékban, dobozokban, mdr ,,csak” meg kell irni.

— Mi a tanulsdga az eddig megjelent finnugor mitoldgidk dsszehason-
litdsdnak?

— Az 6sszkép meglehetdsen érdekes, és tigy tiinik, hogy a magyar
mitolégia meglehetdsen kiviil esik a finnugor népek mitolégiai
rendszerein. Azt kell megnézni, hogy akkor viszont milyen rend-
szerhez kothetd. Mondjuk az altaji térokokhoz? Vagy valami még
nagyobb rendszerhez, amiben még a koreai is benne van?
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— Ez maga a kérdés?

— Az biztos, hogy ebbdl a szempontbdl a ,finnugor ko-
sérba” nehéz belegyomoszolni a magyarokat. En mér ezt
is eredménynek tartom, de ahhoz, hogy valami bizto-
sat mondhassunk, még nagyon sokat kell dolgozni. Ha
a tobbi finnugor kisnép mitoldgidja is elkésziil, akkor ta-
l4n olyan 6sszehasonlité eredményeket tudunk felmutat-
ni, amiket nem lehet elkenni, félremagyardzni.

— Van ilyen szindék?

— Az emberek hajlamosak arra, hogy sokat beszéljencek és
komoly 4llitdsokat tegyenek ismeretek hidnydban is. Pél-
ddul vannak, akik nem érvek mentén, hanem zsigerbdl
ellenzdi a finnugor elméleteknek, de kdzben példdul azt
sem tudjdk, hogy mit tagadnak, és nem nagyon van mit
4llitaniuk. Ebb8l a szempontbdl nagyon sok érdekesség
van a tdrokségi népek mitolégidiban. Sok apré és finom
dolgot kell egymds mellé rakni, rdaddsul az ehhez tarto-
z6 szakirodalom zéme csak oroszul elérhetd. Az Ivanov
és Toporov nevti orosz kutatdk nagyon szépen elvégezték
ezt a munkdt a szldv népek tekintetében, ami nagy segit-
ség az én munkdmbhoz is, de Snmagdban még ez sem elég.
A perzsa-irdni mitolégidk is szdmtalan olyan jellegzetes-
séggel birnak, amiket ma mdr nem lehet figyelmen kiviil hagyni.
De ehhez is egy kiilon ember kell, hiszen a mitolégia-rekonstrukci-
6k médszertandt is meg kell vizsgdlni, még az 8sszehasonlitds elét.
— Sokan vannak, akik ezekre a kérdésekre csak legyintenck, és azt
mondjik, hogy ennek nincs jelentésége, értelme a XXI. szdzadban.

— Ezazegyik legfontosabb identitdsadé alapanyag az etnikus iden-
titds szdmdra. Amikor azt mondjuk, hogy Adjon Isten!, akkor nem
csak azt mondjuk, hogy Szevasz! és Jé napot!, és nem is azt mond-
juk, ami manapsdg oly’ divatos, hogy Szép napor!. A mi készonté-
siinkben hivatkozunk egy felsébb lényre, akirdl ezzel feltételezzitk
azt is, hogy tev6leges résztvevdje a mindennapjainknak. Ezzel a ko-
szdntéssel egy kulturdlis kijelentést tesziink.

— ...ami akkor is mitkidik, ha nem is sejtjiik a hdrterét?

— Dersze. Lehet ezt hosszabban is magyardzni, de tulajdonképpen
ez a lényeg. Az érvényes mitoldgia-elméleti dolgozatok szerint 6n-
tudatlanul is reflektdlunk valamire, ami része a hiedelemvildgunk-
nak és az értékrendiinknek is.

— Ezen logika alapjdn visszakérdezek a ,.samanmitvészekre”. A mii-
vész akkor is lehet sajdtos értelemben samdn, ha nem is hallott a sdmi-
nokrdl?

— Ezakultirdnak az a tulajdonsdga, ami szerintem rettentéen fon-
tos. A belsé torvényszerliségek miikddtetik a valasztdsainkat, az ap-
r6 kis dontéseket — etikaiak és mindennapiak —, szabdlyozzdk az élet
minden teriiletét. Magyardn, tgy befolydsoljik a legfontosabb dén-
téseinket, hogy kozben észre sem vessziik, hogy miikddnek. Na-
gyon mély dsszefiiggések vannak a hdttérben.

— Tehdt akkor a miivészek samdnsdgdval annyi a dolgunk, hogy ész-
revessziik, felismerjiik és rdmutatunk.

— Ezt prébdlom megmutatni, és azt, ami ebbdl kdvetkezik. A kul-
turdnk nem annyira valtozékony, mint hissziik. Az, ami az identitd-
sunk alapjdt képezi, valéjdban egy ,hdttérben futé program”. Rend-
szerek jonnek-mennek, dsszeomlanak és djraépiilnek, de kdzben a
hattérben, az emberben magdban minden mtiksdik gy, ahogyan
kell. Hidba volt a hossztt kommunista id8szak a Szovjetuniéban, az
bsszeomlds utdn a simdnok el8joteek. Es ugyanazt csindljdk, amit
évezredek éta.

— ... 65 ebbdl még meg is élnek.

— Mi mist tehetnének egy olyan vildgban, ahol nincs mds mun-
kalehet8ség? Rdaddsul sdmdnnak lenni nem kis munka! Keleten
a sémdnsdg virdgzdsnak indult, simédnkdzpontokat épitenek, ahol

Daur beavatdsi simadnszertartds
(Hailar, Eszaknyugat-Kina, 2003 - foté: Hoppdl Mihidly)

nem csak tanitjdk a jové sdmdnjait, de fogadjik a vildg minden ré-
szébdl érkezd turistdkat. Ebben tetten érhetd a kultdra 6nszabélyo-
zdsa. Demokrdcidt épiteni kiilsd hatdsra ott, ahol az 6regek szava a
dontd, szinte reménytelen vallalkozds. De, ha ezt felismerjiik, ak-
kor taldn nincs is akkora baj. Keleten, ahol az 6regek 6sszetilnek és
mindenek felett dllnak, nehéz elképzelni, hogy a nyugati értelem-
ben vett demokracia 4tiit sikereket érjen el. Es ez nem feltétleniil
gy baj, ahogyan ezt sokan képzelik. Egy tapasztalt és bélcs 6re-
get mdr nem nagyon lehet korrumpdlni, hiszen neki mdr mdsok a
szempontjai. Nem lehet sztikldt6kord, és tudnia kell, a fia és a csa-
lddja joléte bele kell hogy dgyazédjék a nagycsaldd és a tdgabb ko-
z0sség jolécébe. Ugy kell j6 déntést hozni, hogy a kivetkezd gene-
rdcidk jolécét kell biztositani. Ez egy egyszerti rendszer, amit az a
kultdra kitermelt, de sok esetben kevesebb kételyt ébreszt, mint az
dltalunk zote demokricia, amelyben a széles néprétegek hoznak
doéntést. Halkan kérdem: milyen és milyen mindségti informdcidk
alapjdn sziiletnek ezek a dontések mifelénk?

A Kaukdzusban megfigyelték, hogy a problémdt megvitaté ore-
gek szinte csak kézmonddsokban beszélve jarjak koriil és kozelitik
meg az adott aktudlis problémdt. A kézmonddsok — népi bolesessé-
gek — titkdztetése sordn alakul ki a konszenzus. Azért ezt nehezebb
manipuldlni, mint azt, hogy ki hov4 htizza a papiron az ikszet. Ne
kerteljiink, csak mert ez olyan kérdés, amirdl sokaknak kényelmet-
len beszélni! A demokricia sok esetben a kénnyen manipuldlhatd,
szinte {rastudatlan és miveletlen tdbbség kezébe ad olyan dontése-
ket, amelyek mdr a kérdés megfogalmazdséval eldéltek. A manipu-
ldciénak ma egészen elképesztd technikdi vannak.

— Nem hangzik jol!

— Nan4, hogy nem! De ami igazdn fontos, az az, hogy ezek a tech-
nikdk értelemszertien nem miikédnek, nem miikédhetnek a kis
kozosségekben, ahol az embereknek kozvetlen ismereteik vannak a
doéntés témdjardl ugyanigy, mint a dontéshozokrdl. Mindenki is-
mer mindenkit, tudja, ki az, aki buta, és azt is, hogy ki az, aki a pid-
6l vagy pénzért barmire képes lenne. Vannak olyan mérések, ame-
lyek szerint egy ilyen kozosség nagyjdbol szézotven emberig tud jol
miikédni, ha ennél tobben vannak, akkor mar romlik a déntések
hatdsfoka. A néprajznak ez lenne a feladata. A kultira maksdésé-
nek belsd torvényszerliségeire kell(ene) révildgitani. En ezt probal-
tam az Eurépai Folkl6r Intézettel, ezt prébaltam bevinni a kéztu-
datba. Mert ez volna a néprajz igazi feladata!
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— Ez az, amire senki nem mondhatnd, hogy iires fecsegés.

— Ha a politikusok felismernék, hogy mennyire fontosak a sajdt
kultirdnk belsd torvényszerliségei, akkor médsként lehetne épitkez-
ni. Mert ha azt mondom, hogy Adjon Isten!, akkor azzal egészen
mdst mondok, mint amikor édelgiink, hogy Have a Nice Day!. Ha
egy ilyen jelentéktelennek tlind momentumot veszni hagyunk, ak-
kor azzal elveszitiink egy elemet és rongdljuk az egész rendszert.
Ezek nem ,véletlen tigyek”, ez a dolog lényege. Ez motivélt engem
arra, hogy szdzndl t5bb kiadvdny megjelentetése felett bdbdskod-
jam. Ebben az a furcsa, hogy a legjobban a térokokkel lehet egyiitt-
miikédni...

— ...a szdzotven év ellenére...

— ...vagy inkdbb azzal egyiitt. A torokokben él irdntunk egyfajta
szimpdtia, s azt gondolom, ebben nagy szerepe van annak, hogy
a népi emlékezet legmélyebb rétege messzebbre nyulik az id8ben,
mint a torténészek munkdja. Az irdsok alapjin dolgozé irdstudok
egészen mésfajta torténelmet képesek felmutatni, mint ami a kol-
lekeiv emlékezetben él. Szkepszisiink persze erére kaphat, ha meg-
nézziik, hogy az elmult évszdzad nagy rendszervaltozdsai mennyi-
re megviltoztattdk a torténelmi ismereteket. Persze, akad egy-egy
nagyszer(l tdrténész, aki képes az objektivitdsra és kelld réldtdsa van
a témdra. De 8k is mdsodlagos, {rott forrdsokbdl tdjékozédnak, s az
mér egyéni képesség és érzékenység kérdése, hogy ezekb8l meny-
nyire képesek kihiivelyezni az igazsigot. Es ez az a pont, ahol jra
el kell venni a szemiotikdt, ami megujitotta a kutatdsi médszere-
ket, és elkeriilhetévé tette az elfogultsigok jelentds részét. De ez is
csak ideig-6rdig miikodik. Amikor megszokjék, és elvész az Gjdon-
sdg vardzsa, akkor egyre tdbben legyintenek csak: a szemiotikdnak
mir lejére az ideje.

— Lejdrt?

— Nem, s6t, a vildg sok részén most kezd8dik a szemiotika elérets-
rése, mert érzik-14tjak, hogy ez tényleg egy tjfajta megkozelitési le-
hetéség. Erdemes odafigyelni a tudomény belsé valtozdsaira, hiszen
— bdr vitathatatlan a tudomdny 4llandé fejlédése, mégis — vannak
olyan elemek, amelyek lassabban avulnak. Meggy6z8désem szerint
a szemiotika ilyen. Ez nem olyan, mint a technikai fejlédés, ami-
nek gyakorlatilag az a célja, hogy miel8bb elavuljon.

— Mire jok, mennyire igaziak a mai samdnok?

— Sziiletnek tudoményos dolgozatok ebben a témdban, van olyan
fiatal kutatd, aki dttekintette a Magyar Téltosegyhdzat és a téltosok,
sdmdnok csapatdt. Ezek a fura szerzetek rendszeresen 6sszegytilnek
Dobog6kdn, legutébb 4llitdlag dtvennél is tobben voltak, és én el-
hatdroztam, hogy a kozeljovében megnézek egy ilyen dsszejovetelt.
Ez azért mégsem focimeccs, valami médsért mennek az emberek! A
jelenség mogotti spiritudlis hdttér érdemes a kutatdsra, hiszen az
ilyen jellegli mozgalmak id8r8l-idére erdre kapnak, és embereket
mozgatnak meg, En, fiatal koromban, amikor absztrake festd is vol-
tam, a zen buddhizmussal kokettdltam, taldn mert nem ldtszott ez
a sémdnkultira. Van abban valami zavarba ejt8, hogy egyszer csak
fiatal vagy meglett emberek tigy gondoljdk, hogy nekik sémdndo-
bot kell csindlni, és az életformdjukhoz hozzdtartozik a tarsolyle-
mez, a br tarisznya. Azt hiszem, hogy — tilhabzdsaival egyiitt is —
ez egy pozitiv jelenség. Eppen ezért elitélem azokat, akik ezt kigu-
nyoljék. Alapvetd félreérés az, hogy a kultirdnak barmely miko-
d§ eleme kiginyolhaté. Ez olyan, mintha a sokszin(iség ellen akar-
ndnak tdmaddst intézni. A kulturdlis rendszerben miksdé dolgok
mir [étezésiik okdn is tiszteletet érdemelnek. Ha ez arrdl szdl, hogy
ezek az emberek kozosen dobolnak, akkor ennek igy, 5nmagidban
mdris van értéke. Nem kell vigyorogni és vicsorogni: tisztelni kell.
Tisztelni kell, mint azokat, akik keresztet vetnek a templom el8tt
elhaladtukban. Ha ezeket a jelenségeket és az embereket elutasit-
juk, akkor ennyi erével elutasithatjuk nagyanydnk f8ztjét, azt, ami-

8l mindenki azt gondolja, hogy semmihez nem hasonlithaté ér-
ték. Azok a dolgok, amelyek nem képviselnek értéket, magukedl is
el fognak ttinni. Ne legyiink ezeknek a jelenségeknek sziiklatékort
birai!

Mostandban jellemz8, hogy minden falucska megprébal vala-
mi hagyomdnyt el84sni, amire fesztivalt épithet. Van ennek veszé-
lye, persze, de még mindig jobb ez a furcsa hibrid jelenség, mint-
ha megprébdlndk irtani. Az UNESCO-ban az is a feladataink kézé
tartozott, hogy tdmogassuk az ilyen jelenségek fennmaraddsdt, és
ezzel taldn a letisztuldsde is. Az volt a furcsa, hogy a ,,nagy nemze-
tek” részérdl nem volt erre készség. De ez sem furcsa, ha a termelés
oldaldrél nézziik, és tudomdsul vessziik, hogy ebben a globalizalt
vildgban 8k terjeszkedni akarnak, homogenizdlni, piacot teremte-
ni, és a megtermelt drut eladni. Ebben az 6sszefiiggésben a kis né-
peknek nem csak feladata, de kotelessége, hogy a sajdt kultardjuk
elemeit meg@rizzék, és tovabbadjdk. Ha ezt nem csindljuk, akkor
marad az orosz, a kinai meg az angol, és taldn még a francia kultd-
ra is ,mehet a levesbe”.

— 1ehdt akkor a bolcsész finnydssdgot félre kell tenni egy-egy falusi ré-
tesfesztivil kapesdn?

— S6t, nem csak azt, de a politikusi sziikldtokoriséget is. Vannak
erre j6 példék. Nem véletlen, hogy az UNESCO-iiléseken az ara-
bok, egyes afrikaiak vagy éppen a nepdliak nemzeti viseletben je-
lennek meg. Nem szégyenkeznek miatta. Nem ciki. Es tényleg nem
az! Ahogyan a vildg elismerte a tdnchdzmozgalom jelentéségét: ez
az, amiben sikertilt valami olyasmit kidolgozni, ami hozzdjdrul egy
érték megdrzéséhez.

— Hetvenot év nem csekélység, van valami titok a hdttérben?

— A csalddi hdteér nélkiil nem jutottam volna iddig, ezt a munkdt
csak egy tdmogat$ hdttér mellett lehetett elvégezni. Feleségem is
néprajzos, még az egyetemen ismerkedtiink meg. Alddsnak bizo-
nyult, ahogyan 6 képes volt tdimogatni engem. Sajdt tapasztalata-
im alapjdn gondolom azt — a ldtszélagos politikai korrektséget fél-
retéve —, hogy a csaldd mint olyan, megkérddjelezhetetlen. Csaldd
nélkiil semmi nem megy rendesen. A vildg legtobb kultdrdjaban a
csaldd szent. Sziikségszertien a csaldd az alapja a kisebb kozosségek-
nek, amelyekbdl aztdn felépiilhet a mikddd tdrsadalom. Az érzel-
mi szdlakat, egymds segitését, a nagycsaldd miikodését nem ldtom,
mivel lehetne kivéltani. A mi nagycsalddunkban rdm hdrul a fel-
adat, hogy kardcsonykor sszehivjiam a rokonsdgot. Ezek az 6ssze-
jovetelek olyan érzelmi tobbletet adnak, amit nem lehet méshon-
nan megszerezni.

Nem véletlen, hogy a régiek sszetartottdk a csalddot, s ameny-
nyire lehetett, egymds kozelében laktak. Nand, hogy voltak konf-
liktusok, ezt egy m(ik6dd rendszerben nem lehetett kikiiszobolni,
viszont volt méd és igény a konfliktusok kezelésére és megoldd-
sdra. Ha ezeket a mechanizmusokat hagyjuk elpusztulni, akkor a
tarsadalmat romboljuk le, és nem marad az egész fent vdzolt mo-
dellb8l semmi mds, csak a konfliktus. A néprajz, a tirsadalomnép-
rajz képes arra, hogy ezeket a folyamatokat feltdrja és bemutassa.
Egy-egy régiét csak akkor lehet egyben tartani, ha tudjuk, hogy az
meddig tart, hol van az egyiittm{ikodés hatdra. A jészok és kunok
jol egytittmiikodnek, de mds csoportok esetében mdr lehet, hogy
hiba lenne a nem létezd egyiittmiikodés erdltetése. A térsadalom a
sajdt szabdlyai szerint mikédik, és ezeket megprébalni mestersége-
sen feliilirni olyan, mint a folydk folydsirdnydt megforditani. Ezek
a folyamatok, a nyelvi fordulatok, a gesztusok mind-mind évszdza-
dok-évezredek hagyomanyabdl alakultak, formalédtak és formdl-
tak minket. Ezeket meg lehet és meg kell ismerni, mert az ezek nél-
kiili véltoztatdsi kisérletek sziikségszertien torzuldst okoznak, és rd-
addsul hossza tdvon bukdsra vannak {télve.

Grozdits Kdroly
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Erdélyi Tibor 85 éves

ONELETRAJZ

Azon a vidéken sziilettem, ,ott, hol a kis
Tr siet beléje”, ahol megsziiletett a magyar
Himnusz, ahol mindig hidnyzik a hetedik
krajcdr, ahol fatornyos a reformdtus temp-
lom. Itt gy8zote I1. Rdkdczi Ferenc, itt ter-
mett a legtobb rebellis. Ezen a vidéken, az
isten hdta mogott, nagyon szegények az em-
berek, de vendégiiknek odaadjék az utolsé
falatjukat is.

A Partiumhoz tartozunk, ezért Erdély-
nek nagy a hatdsa épitészetiinkre, éckezé-
siinkre, szok4sainkra. En még ldttam a fa-
lumban bégatyds embert. Részt vettem lek-
varfézésben, fonéban, kintdldsban, farsan-
goldsban, dérzssl8ben, kukoricahdntdsban,
vetésben, aratdsban, temetésen, lakodalom-
ban. Részese voltam a klasszikus paraszti
életnek.

1932. méjus 27-én sziilettem Csenger-
ben, ahovd sziileim Uszkdbdl jottek burort
vésdrolni. Az elemi osztdlyokat Uszkdban
végeztem. Mikor Felvidéket visszakaptuk,
beiratkoztam Tiszatjlakra, polgdri iskold-
ba. Edesapdmat elvitték ,mélenkij robot-
ra’, ott halt meg — négy gyermeket hagyva
maga utdn — harminckét mésik uszkai em-
berrel egyiitt.

1948-ban Budapestre jottem és aszta-
los-restaurdtori szakmdt szereztem az Ipar-
mivészeti Mdzeumban. Késébb leérettsé-
giztem, elvégeztem a kihelyezett f6iskolai
népmiivelés—konyvtdr szakot, tanultam esz-
tétikdt, dramaturgidt.

1952-ben Ribai Miklés — szdzdtven fid
koziil kivélasztva — felvett az Allami Népi
Egyiittesbe, ami abban az id8ben valdsd-

Daréci: Paléc lanytinc

Wiujicsics-Létai: Kuus&i pidsztorbotolo

gos csoddnak szdmitott. Leendd pdromat,
Semperger Ilondt itt ismertem meg. 1957-
ben az egyiittes tdncosai és Rdbai Miklds je-
lenlétében mondtuk ki a holtodiglan-hol-
tomiglant az uszkai fatornyos reformdtus
templomban, és ez a mai napig is érvényes.
Két fiunk sziiletett, Tibor 1964-ben, Jézsef
1968-ban, télitk négy unokdnk: Zséfi, An-
na, Ménika és Virdg.

Kineveztek magdntdncosnak. Sok-sok
szerep eltdncoldsa utdn a legnehezebbet osz-
totta rim Rébai Miklés: a Kisbojtdr rabléve-
zérének alakjdt. Tobbszor eltdncoltam a Sze-
gedi Szabadtéri Jdtékokon, az Erkel Szin-
hdzban, st televizids film és késziilt bel6le.

Az Allami Nép Egyiittessel tobb mint 6t-
ven orszdgban léptem fel. Hat évig vezet-
tem a Duna Mvészegyiittest, majd szin-
tén hat évig a szolnoki Tisza Téncegyiittest.
1972 utén, kisebb megszakitdsokkal, a Vad-
r6zsdk vezetdje voltam. Jelenleg két csoport-
tal, a Cavintonnal (a Vadrézsik senioraival)
és az adyligeti Botladozékkal foglalkozom.

Egyiitteseimmel a kiilonbozd néptdnc-
fesztivdlokon tizenkilenc dijat nyertiink,
koztitk a Zalaegerszegi Kamaratdnc Feszti-
vél nagydijdt.

Koreogrifusként dolgoztam kiilénbozd
filmekben, az Operdban és mds szinhdzak-
ban. Toébb mint szdzotven koreografidc készi-
tettem. Ma is részt veszek orszdgos zstirikben.

1977-t8] — harminc éven 4t — minden
évben magyar néptdncot tanitottam Japdn-
ban, ahol tanitvdnyaim szima meghaladta
az dtezret. 2000-ben Ausztrilidban tanitot-
tam, és koreogréfide is készitettem.

A Magyar Televizié ,Egy boldog em-
ber” cimmel portréfilmet forgatott rélam.
»A néptanc hidjin” cimmel filmet készitet-
tek tanitdsomrdl Japdnban, a ,Kincsestdr”
cimi misorban pedig mdsfél 6rds él6 adds-
ban mutattak be munkdssigomat. Azéta el-
késziilt a ,,Névjegy mdsként” és a ,,Bagoly”
cim(l misor is.

Téncosi pélyafutdsom sordn, az Allami
Népi Egyiittesben sem szerettem volna el-
vesziteni a fahoz valé hlségemet. Hogy le-
hetett ezt megvaldsitani? Ugy, hogy mindig
vittem magammal faragnivalét, megfarag-
tam a csanakot, mangorlée, tiilkde és haza-
hoztam. Az els§ kidllitdsom nagy sikere tel-
jesen megvaltoztatta az életemet, ez kiilono-
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sen érvényes masodszori nyugdijba menete-
lemtdl fogva. Azéta éjjel-nappal faragok. A
Piiski Kiad6 1996-ban jelentette meg ,Er-
délyi Tibor faragé mivészete” cimd kony-
vet. 2006-ban sajdt kiaddsomban jelent meg
az ,Erdélyi Tibor haszndlati tdrgyai és szob-
rai” cimd, valamint a népi szobrészati kony-
vem is.

Ha népi szobrdszati, ,,Kapoli”, ,betlehe-
mes” vagy kézmives pdlydzatra kiildtem,
vittem faragdsaimat, mindig részesiiltem
dijban. Az ,El6 Népmiivészet” kidllitdsokra
vitt palydzati munkdimért négyszer kaptam
Gréndtalma-dijat.

Az orszdg sok nagyvdrosiban rendeztek
kiallitdst munkdimbdl. Ezt kénnyd megten-
ni, mert eladdsra nem dolgozom, igy vala-
mennyi faragdsom a tulajdonomban marad.
Egyediil a kecskeméti Népi Iparmivészeti
Muzeumban vannak tdrgyaim.

1992-ben, Uszkdn elkészitettem a ,,m4-
lenkij robotban” odamaradottak és a II.
vildghdbord idején elhurcolt hdrom zsi-
dé csaldd emlékmiivée. Jutalmul a kozség
diszpolgdrdvd avattak. Az egyik zsid6 csa-
l4d, a Fischerek, hdlabdl minden ingatlanu-
kat felajinlottdk az uszkai onkormdnyzat-
nak. Negyven évig nem volt szabad a ,,md-
lenkij robotrdl” beszélni. 1992 6ta a hozzd-
tartozdk letehetnek egy szdl virdgot szeret-
teik kopjafdjdra, a hdrom zsid6 csaldd tagjai
egy-egy kovet a ,mdzesi kdtdbldra”.

A tdnccal val6 kapcsolatom ma is folya-
matos.

Amit lefrtam, az nem érdem, hanem 4lla-
pot. Egész életemben azt tehettem, amit na-
gyon szerettem, igy lehettem a faragok ké-
zott a legjobb tdncos, a tdncosok kozote a
legjobb faragé.

Erdélyi Tibor
(A Népmitvészet Mestere, népi szobrdsz.
A szerzd sajit kiaddsa, Budapest, 2010.)
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Vujicsics-Rabai: Drdgszéli tancok

ELISMERESEK
VIT I dij (tdnc kategdria, koreografus ka-
tegdria), 1955.; Népi iparmiivész cim (fara-
gds kategéria), 1970.; SZOT-dij (koreogra-
fus kategéria), 1985.; Népmivészet Meste-
re cim (faragds kategéria), 1998.; A Magyar
Koztdrsasig Arany Erdemkeresztje, 2002.;
Grandtalma-dij (El6 Népmivészet pélys-
zat), négy alkalommal; Kirdly Zsiga-dij (fa-
ragds kategdria), 2004.; Mesterremek-dij,
2005.; Kapoli-dij (faragds kategéria), 2006.
*
IDEZETEK
NovAk FERENC: ,,Az a csoddlatos az 6 élet-
mitvében, hogy a labdval gyonyoriien csipkézte
a levegdt, és most gyonyiriien csipkézi a fit.”.
BoRrBELY JOLAN: ,, Mindig segitségiinkre volt.
Bidrmikor mentiink gyiijteni, dneki tudni kel-
lett, és— ha csak tehette — csatlakozott. Nagyon
szerettiik mint bardtot és mint embert is. Sze-
rettiik, mert igaz ember. A nyolcvanasok ne
feledkezzenek el egymasrdl, mert eggyel, kertd-
vel, harommal ide vagy oda, ha sziilinapjuk
van, megérdemlik mdr, hogy fhajtdst kapja-
nak. En most Erdélyi Tibor elétr fejet hajtok,
mert én nagyon jé embernek ismerem ot.”.

MiHA1 GABOR: ,O még a Ribai-féle sti-
lusbél volr képes dtdllni egy mdsik vildgra. A
hetvenes évek tinchdzmozgalma egészen mds
gondolkoddsmédot, mds szinpadi jelenlétet,
mds esztétikdt kivant, mint az addigiak. En
a t6bbi kizitt azért becsiilom nagyon Erdé-
lyi Tibort, mert képes volt erre a nagy drvdlto-
zdsra, és az jban is nagyot tudort alkotni.”.
BeLecz JOzsER: ,Mutasd meg azt a tin-
cot, csindld meg olyan szinten, amilyen szin-
ten azt csak lehet, de mondj valami gondola-
tot is! Erdélyi Tibornak mindig kelletr gondo-
latot mondani. Hogyha csak egy nyilfarknyit,
akkor annyit, de kellert.”.
Erptrvi TiBoRr: ,A kiztudatban, a kizbe-
szédben — mdr a tancos kozbeszédben — elter-
Jjedt, hogy minden valamirevald koreogrdfiss-
nak van egy mondata, amir aztdin egész élete-
ben csdesdl. Az én ilyen mondatom, az min-
dig a hatalommal valé bibelédés. Borzasztdan
utdlom a hatalmasokat, a hatalommal vissza-
éloket, a kiskirdlyokat, és mindig az egyszeri
emberek pdrtjdn vagyok.” .

(Az idézetek a 2017-ben késziilt , Gyémdntlako-

dalom” cimii dokumentumfilmbél szdrmaznak;

rendezd-operatdr: ifj. Erdélyi Tibor)
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Lovasz Irén: N6i hang

Gyogyité hangok III. / Siren Voices 2017

Lovdsz Irén palyaive tudatosan végiguitt, tudosként és milvészként is valamennyiiink haszndra vdlo munkdssig. A nehézségeket is
megéld, am ezeket hajtoerdként haszndld, azokbdl mindig erdsebben feldlld igazi nd sorsa az 6vé. Lovdsz Irén kétivil pdlydjanak 1it-
jai dsszetartanak. Kevesen teszik, amit §: mifvészi alkotdst hoz létre a tudomdny igénybevételével. Egész életiitja, munkdssdga, ta-
ndri léte, embereket dsszehozo Dalkdre mind ugyanazt a célt koveti: figyelni az emberekre, segiteni, ott lenni és gyonyorkidtetni.

Gydgyité hangok sorozat el6z6 lemezei

(Egi hang, Belsé hang) most egésziiltek

ki a harmadikkal, a tervezett negyedik maga
a Gydgyitd hang lesz. Lehetetlen nem észre-
venni az ivet: az Egi hangban a fentval 6t hiv-
ja segitségiil. Fohdszkodik az eréért, hogy
gyoégyitani tudjon. A Belsé hang a mintegy
onmagdt megtisztitd, a gyogyitdsra felkészii-
16 mester hangja. A Néi hang immdr tisztdz-
za a dolgot: a ndi erbket veszi igénybe, a né-
iség fegyvereit haszndlja okosan és segitden.
Tiszta, egyenes sor ez, logikus és szép,
mint Lovédsz Irén munkdi 4lcaldban. Meg-
gondolt, érett visszatekintés a megélt néi
létre, tandcsokkal, vigasszal és biztatdssal an-
nak, aki hallgatja. Igényes és tiszta muzsika.
Az énekesnd élete delén sok mindent
tud az emberi életrdl, rengeteget a néi 1éc-
r8l. Ahogyan a bevezet8ben frja: ,A magyar
néphagyomdnyban megénekelt néi szere-
pek, sorsok és lelki rezdiilések mellett sajdt
csalddi, néi mitoldgidm elemei is megjelen-
nek itt. Vannak olyan tapasztalatok, érzé-
sek, helyzetek, élmények, amelyekre csak sa-
jat szovegemmel, dalaimmal tudok felelni.”.
Ezért hallhatjuk a menyasszonysdgot meg-
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idéz8 Lednydlom cimii dalban a sajdt versét.
De &vé az utolsé sz6 is: Eleterd! Mert errél
van szd: ndnek, igazi, dntudatos és segitd-
kész, ugyanakkor er8s és tdmaszra szoru-
16, okos és masra felnézé nének lenni nem
kénny. Pedig csak igy lehet.

A zeneszerzd, illetve feldolgozé maga az
énekes, valamint Hortobdgyi Ldszl6, aki az
1995-6s elsé lemeznek és azéta tobb m4-
siknak is munkatdrsa volt. Nem zeneszer-
261 feladat ez valéjdban, hiszen csak akkor-
dokat, dallamrészleteket, hangulatokat ka-
punk aldfestésiil vagy elvélasztésként. De
gy, mintha azok a dallal egyiitt sziilettek
volna. A kiséret szerves részévé vilik a dalla-
moknak.

A lemez a néi élet pillanatait énekli meg.
A gyermekként vdrt és elképzelt asszonysor-
sot, a menyasszonysdg utdni vdgyakozdst,
majd ennek megvaldsuldsdt, ami utdn ha-
mar kideriil: ldm, nem is olyan viddm ez. El
kell szakadni a biztos anyai 6lt8l.

Az asszonysors ¢ dalok él8helyén, a pa-
raszti vildgban nem egyszer(i. Bénattal, szo-
morusdggal teli, ahogyan a dalok is mutat-
jdk. Lovdsz Irén néprajzkutatdként szdmos
sorssal taldlkozott, parasztasszonyok mesél-
tek neki.

A lemez ajdnldsa pedig Erdélyi Zsuzsan-
ndnak, a példaképnek, a nagy elédnek szdl.

A néiléc kétfelé kapaszkodik: elészor fel-
felé, az édesanya felé, aki nemcsak dv, véd,
de példa is. A mésik fogddzé a tovdbbadott
élet, a gyermek gondozdsa, nevelése. Lo-
vész Irén lemezének egyik legmeghatobb,
ugyanakkor zenecileg legizgalmasabb része
az, amikor édesanyjéval egyiitt énekel. Pon-
tosan egyiitt haladnak, mert ugyantgy gon-
doljik a dolgokat.

Es megmutatja azt is, hogyan altatta
gyermekeit, az ikreket, amikor kicsik vol-
tak. Ez is sajdt improvizdcija. Egészen mds

NOF HANG

lesz itt a hangja, szinte litjuk az aludni ké-
sziil§ kisgyermeket.

Gyermekhangot hallunk a lemez elején
és a végén. Hdrom tizéves kisldny énekli a
gyermekjdtékdalokat, majd a napot, esét hi-
v0, az élet tovdbbaddsdt siirgetd zAré szdmot.

A lemez vége felé felcsendiil a Fehér An-
na balladdja, a haldlraitélt hiiga balladatipus
egyik véltozata. A testvére szabaduldsdére a
sziizességét odaadd ledny 4tka, teremtd ere-
jl szava, mely a megszégyenitett, becsapott
nd utolsé eréfeszitése.

Ezen a lemezen a bdnat hangja erdsebb,
mint a viddmsdgé. Azt mutatja: mds is igy
él, médsnak is ez a baja. Ezzel vigasztal. Es
mert igaz, mert megélt minden pillanata. Es
mert erét add és biztatd. Utolsé zeneszdma
mintegy Osszefoglaldsa az egész alkotdsnak,
nemcsak a zenedradatnak, de a néi létnek is:

Foldanya magja,
Egapa harmatja
Ontozi egyre,
dldja esé.

Igy biijik rendre
foldi életre
minden el6:
Eleterd!

Lovasz Irén dalai gydgyitanak, mert ta-
pasztalatbdl szélnak, meggondoltak és ere-
jik van. Hitelesek. Ezek a zeneszdmok arra
késztetik a hallgatét, hogy magdba nézzen.
Az énekek szépek és nagyon j6 elmélyedni
benniik.

Ajanldst adott hozzd a Magyar Zeneterd-
pids Egyesiilet. A kiadvdny megjelenését t4-
mogatta a Nemzeti Kulturdlis Alap, a Béres
Alapitvany, a Moksa Csepp és a Mérai Sdn-
dor Kulturélis Alapitvény.

Fehér Aniké
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Darabka id6 a Vlegyasza alatt

Erdélyi utakon

Masfél évtizede jutottunk el el6szor Erdélybe. A |, Tiindérkert”
addigra képzeletiinkben maga volt ,,a” magikus hely a fejedel-
mek ldbnyomaival, oridsi erddségekkel, a székelyekkel és jo nagy
adag sejtelmességgel. Ebben a f0 ludas az apam volt, akire a het-
venes évek csehszlovakiai sziirkeségében reveldcioként hatott az
erdelyi tanchazas népzene feltiinése és — ezzel szoros dsszefiig-
gésben — a magyarorszagi tanchazmozgalom felfutdsa. A nép-
zene rezgései egy egészen 1ij vildg tizenetét hoztak el hozzank,
a Csallékozbe is. Ugyhogy aztdn ment, szinte minden évben.
Barataival rozoga autokkal vigtak neki a Kiralyhigonak és az
azon til kanyargo foldutaknak, mindig felpakolva gyogyszerek-
kel, tartos élelmiszerrel és a gyerekeknek szant édességgel. Ha-
zatérve pedig elbeszéléseivel és fenyképeivel sikeresen épitette fel
benniink az erdélyi magyar vilag misztifikalt képét.
*

ost is ldtom a széki fotdkat a padsorokban iil8 kisfitikrél és

fekete himzett kendés lényokrél, vagy azokat, amelyek egy
eskiivn késziiltek, amikor még mindenki népviseletben jdrt, és a
romdn kommunista diktatira nyomaszté légkore ellenére is nagy
orommel és kivdncsisdggal ldtedk vendégiil a tdvolrdl érkezd, vé-
ratlan betoppandkat. A vegzatirdk miatt viszont magdnhdzakban
aludni még j6 ideig nem volt ajénlatos; aki kiilfoldit beszélldsolt,
azt mésnap tobbnyire elvitték kihallgatdsra és néha napokig benn-
tartottdk, {gy inkdbb jol ldthatd, deszéli helyen leparkolt autéban
woltdteék az éjjelt. Persze csak, ha aludtak egydltaldn, mert — ha mdr
iddig eljutottak — mindig erre szdntdk a legkevesebb id4t. Helyette,
amit lehetett bejdrtak és lefényképeztek, esténként pedig kicsiben
megvaltottdk a vildgot, ittak és nagyokart hallgattak, mert — aho-
gyan az lenni szokott — a kimondhaté titkok utdn csak a kimond-
hatatlanokban lehetett még inkdbb egyetérteni.

Mindenesetre Erdély szimunkra misztérium lett, ahova — tgy
képzeltiik — kivételes alkalmakkor fiirdeni jir a lélek. A gyermeki
ész szdmdra inkdbb tlint ez a vildg romantikusnak és kalandosnak,
mintsem veszélyekkel és sok-sok nyomorusdggal teli vidéknek. Pe-
dig mai ésszel mdr nyilvdnvalé: a gyakori defektekben, a szegény-
ségben, abban a pillanatban, amikor a hdzigazda sirva mondja meg
vendégeinek, hogy szélldst nem adhat, éppen a kaland és a roman-
tika lehetett a legkevesebb.

Aztén az évezred kiiszobén végre magunk is eljutottunk oda,
egyenesen a Székelyfoldre. A végyak betetdzése mellett volt ebben
szerelem is, amelynek ,,tdrgya” torténetesen odavalé volt, a kései
indulds miatti tiirelmetlenség igy szinte mdr az elviselhetetlenségig
fokozddott.

Amikor a Corona nemzetkdzi gyorsvonat kigdrdiilt az dllomds-
rél, gy tdnt, egy dlom valésul meg. El8bb azonban még ott volt a
hatdr, amikor — de sokszor tapasztaltuk késdbb is! — lekapcsoltdk a
flitést, és indokolatlanul hosszti vérakozds kezd8déte. A romdn fi-
ndncok elvitték az ttleveleket, gondosan egymdsba pakoltdk 8ket,
és egy kockds kis fiizetbe felirtdk az utazék nevét, adatait, valamint
hogy hova tartanak, miért és mennyi id6re. Emlékszem, szinte fdjt
mdr a gyomrunk az izgatottsdgtdl. Aztdn a vonat jra nekilddule és
orokkévalésagnak tlind z6tykslddés utdn a hajnal elsd sugarai mar
a Székelyféldet villantottdk fel. Ott pedig éppen oszlott fel az éjje-
li kdd, szakadozott a pdra, és az ablakbél elénk tdrulé, elsuhané vi-
dék éppen olyan volt, mint amilyennek elképzeltiik. Igy érkeztiink
meg GyergyGba, ahol vdrtak rdm a peronon, a t8bbi pedig mdr el-
mesélhetetlen.

Az az Erdély, amit mi ekkor taldltunk, mindenesetre mdr nem
az a vidék volt, amit apdm a hetvenes-nyolcvanas években leirt,

és elsé ottjartunk 6ta még tobbet, rengeteget véltozott. A ,Meta-
morphosis Transylvaniz”-n aporpéteresen persze lehet keseregni,
viszont kotelezd tudomdsul venni. Vannak ugyan szép szdmmal
erdélyi tdnctdborok és fesztivdlok, de népviseletet mdr csak jeles
alkalmakkor hordanak a fiatalok vagy a fellépéseken. De miért is
lennének mdsok? Az erdélyi magyar fiatal semmiben sem kiilén-
bozik t8liink. Ugyanazt a zenét hallgatjdk, mint ndlunk, ha tehe-
tik, ugyanoda jarnak nyaralni, és hasonlé terveket szovogetnek a
jov6r8l, mint mi. Sziileikkel ugyanazokat a csatorndkat nézik a te-
levizidban és — ha igénylik — magyar folydiratokat jaratnak. Eléfi-
zetésiik, szdmlacsomagjuk és okostelefonjuk is van, valamint sz-
tondijuk, didkhiteliik, sokan jol beszélnek romdnul, megtanultak
egyiitt élni a tobbségi tdrsadalommal. Az arra vet6dé garaboncid-
sok multbanézds hangulatai helyett nekik jeleniik és remélhetSleg
jovéjiik is van odadt.

Elsé utunk 6ta tucatnyiszor jartunk mdr a Székelyfoldon, Ko-
lozsvdron, Marosvésdrhelyen és Székelyudvarhelyen. De csak most
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jutottunk el a harapnivaléan zsld dom-
bok, a valészintitlen fatornyos templo-
mok és gydnyoriiséges varrottasok mik-
rovildgaba, Kalotaszegre.

A bézisunk Kalotaszentkirdly. Itt irta
Ady egy fa alatt a Kalota partjidn cimi
versét, amelyben ,Pompds magyarok,
templombdl jovet / Mentek 4t a Kalota
folyén / S a hidat fényben majdnem £5l-
emelte / Az 6leld juniusi Nap”. Boncza
Bertdval, koltdi nevén Csinszkdval jért
itt el8szdr 1914 nyardn, alig egy évre rd
Budapesten ssze is hdzasodtak. Kalota-
szentkirdly a régié torténelmi kozpont-
jtol, Bannflyhunyadtdl, csak pér kilo-
méterre nyugatra fekszik. A falu irdnyd-
ba a letérd éppen Bénflyhunyad hires,
gotikus stilust, festett kazettds reformd-
tus temploma mellett van, de Gjabban
sokaknak ismer8sen cseng a vdros neve
a két-hdrom évtizede épiild ,cifra palo-
tdk”, a helyi cigdnysdg tokéletesen tdjide-
gen stdtuszszimbdlumai kapesdn is. Tisz-
taszoba a szalldsunk, de ez sem rettenti el a ,hardldjner” kirdndulét.

Elvégre Erdélybe Ugysem aludni jirunk, hanem elvegyiilni,
megorokiteni, elraktdrozni, sz6t véltani, érezni és mindenekeldtt
l4eni. Példdul a hajnaltdjt a legeldre vonuld teheneket, ami a tradi-
ciondlis paraszti életvitel eltlinése ellenére sok helyiitt még mindig
hozz4tartozik az utcaképhez. A lassacskdn bandukolé 4llatok a leg-
kevésbé sem zavartatjak magukat, a rdérés jészdgot pedig szeliden
keriilgetik a kora reggeli autésok.

A reggelit kovetSen els6 utunk a kdzeli Magyarbikalra vezet,
ott is a reformdtus lelkészhez. A rénk hagyomdnyozott recept még
mindig haszndlhaté: ,Ha nem ismered a kornyéket, keresd meg
nyugodtan a papot!”. A kornyék legtobb reformdtus temploma gé-
tikus stilusd, mutatva a reformdcid sikerét ezen a kérnyéken. A bi-
kali lelkész nagyon segit8kész, az eklézsia térténetérdl tartott gyors-
talpald utdn megmurtatja Erdély egyik legrégebbi, XVII. szdzad vé-
gi, még mindig m(ikdd, kézzel hazott ,zsindros” orgondjdt. Le-
pattogzott, csontbdl késziilt billenty(ii az idé kényortelenségérsl
tandskodnak, de a hangja még mindig erés. A nosztalgidzds utdn
biiszkén ecseteli a helyi reformdtus gyerektdbor sikerességét.

A kévé utdn tovabb indulunk, nem sejtve, hogy hosszas keresgé-
1és veszi kezdetét. Egy ponton tdl elfogynak ugyanis az tgjelz8k, a
kévecses utak foldutakkd véltoznak és jelentésen lesziikiilnek, csak-
hamar pedig a dombokon taldljuk magunkat. Se tébla, se térerd,
se valaki, aki Gtbaigazithatna. Egy romdn pésztortdl — ahogy itt
mondjdk, csobdntdl - val6 hasztalan kérdez8skddés utdn némi sze-
rencsével jutunk el a régi vastutdllomds tdloldalén fekvd Sztdndra.
Kés Kiroly, az ir6, épitész, grafikus, a transzilvanizmus sziil8atyja
jo ideig lakott itt az dltala tervezett, Varjivarnak keresztelt kétszin-
tes épiiletben. A feltjitott lakdhdz teljesen valdszertitleniil 4ll most
is a helyén.

Az egyik oldaldn meredek domb hizédik, valahonnan a kozel-
bél lagzizene sziiremkedik 4t, és jolesik a szépen rendben tartott fii-
ben leheveredni. Elképzeljiik, amit a Keleti Ujsdg ismert Gjsagirdja,
K8mives Lajos irt a munkdba temetkez8 Kdsrél, az 1937-ben meg-
jelent, szintén Metamorphosis Transylvanie cimi gytjteményben:
»Hinyszor lattam zord téli éjszakdkon dt, amikor szomszédja voltam a
stanai erdbk magdnydban, dlmos, kicsiny ablakain kisziirédni a gyér
vildgossdgot. A stanai Varjuvdarban hajnalba virraszton égett a kicsi
ldng, mintha egész Transzilvinia folotr virrasztott volna. Minden te-

remtett lélek mdr régen aludt és megbujt vackdban koriilitte: csak az &

csontos, ideges alakja mozgott, élt, furt-faragott, dolgozott, irt, rajzolt,
vagy pedig sajdtmaga-alkotta kicsi kézi nyomtatdgép folé hajolva te-
remtette meg primitiv eszkizeivel, de lohadatlanul ég6 lélekkel Tran-
szilvdnia koveit.”.

Kispetrin keresztiil haladunk tovdbb, egy ponton viszont az Gt
Ujra eletinik. Ismerésokhoz igyeksziink, nem volna jé sokat késni,
ezért megszolitjuk a helyieket. Toporodott anydka il a faluvégen
egy locdn, végiil 8 igazit el. Nyugodtan menjiink csak egyenesen —
mondja — ,mert nem volt esd, és tartja magdt az Gt.” Es valéban,
z0tydgls, kanyargos, igazi lengéscsillapité-siraté gyalogit, de azért
csak odavezet, ahova reméltiik, Tiirére. Itt lakik csalddjdval Balint
Tibor, bujkakészité mester. Van cifraszobdnak nevezett diszes szo-
bdjuk is, de mdr csak mutatéba maradt meg, a berendezését is tigy
vasdroltdk dssze.

Mikor bedllitottunk, még dolgoztak. Megtudtuk, hogy egy jo
évben akdr harminc-negyven bujka is elkésziil, de nagy keletje van
az tinnepl8knek, a lelkészi taldroknak és Gjabban az atilliknak is.
Afrika és Kina kivételével mdr mindenhonnan volt megrendelésiik,
a nem magyarok koziil kiildnésen a japdn tdnccsoportok veszik a
kalotaszegi viseletet. Ezek koziil — gy véli — a nddasmenti a legdi-
szesebb. Keze munkdjdt dicséri, hogy Kallés Zoltdn népzenegytijté
is t8le szokott vésdrolni, és az id8k sordn mdr sokakat ide igazitott.

Tiirérél j6 mdsfél Sranyi az Gt Székre, a Kis-Szamos csendes mel-
1ékvolgyébe, az Erdélyi Mezdség kozepébe. A telepiilést 1291-ben
mdr szabad kirdlyi vdrosnak tiintetik fel a krénikdk, torténete a
XIX. szdzadig a s6bdnydszattal fonddott 8ssze. A kozeli Kirdlydomb
tandskodik a telepiilés kiemelt jelent8ségérdl. A szomszédos Bon-
chiddval folytatott perben, 1366-ban maga Nagy Lajos kirdly jott
ide igazsdgot tenni. Sz¢&k torténete nem mentes a tragédidkedl sem.
Az 1717-es tatdrjards sordn a lakossdg jelentds részét kiirtottdk, a
varos majdnem teljesen elnéptelenedett. A tdléldk és az Gjonnan
betelepiilék viseletében azéta domindl a fekete és a piros, azaz a
gyasz és a vér szine.

A széki kultdra viszonylagos izoldltsiga tette lehetvé, hogy a
népviselet és a tdnckultira sokdig érintetleniil megmaradjon. Ezért
is ez a hely lett a tdnchdzmozgalom bolesdje, a széki kultira ad-
ta taldn a legnagyobb 16kést az ide érkezd néprajzkutatdk, irdk,
tancosok és zenészek szdmdra. Ha van sikertorténet az elmult ha-
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rom-négy évtized torténetében, a tdnchdzmozgalom elterjedése
kétségkiviil az.

A véros még ma is szinte teljesen magyar, a lakossdg tdbb mint
négyotode reformdtus, de vannak adventistak, piinkdsdistak és
akadnak magukat szabad kereszténynek valldk is. A telepiilés hd-
rom nagy részre osztdik, Felszegre, Csipkeszegre és Forrdszegre.
Ez utébbit nevezik ,Kis Amerikdnak” is, mert ez a legtehet8sebb.
Azt, hogy a hagyomdny mennyire szivsan jelen van a minden-
napokban, jelzi, hogy az egyes szegek lakéi még ma is mds kapun
mennek be a templomkertbe és mésutt foglalnak helyet odabent is.

Ha a kézeli Bonchiddra gondolunk, akkor régton a XV. szdzad-
ban épiilt Banfy-kastély jut esziinkbe. Reneszdnsz stilusban épiilt,
majd a XVIII. szdzadban barokkd alakitottdk 4t, és — ahogyan ne-
vezték — az ,erdélyi Versailles” a szdzad kozepére egyike lett Erdély
legszebb palotdinak. Utolsé tulajdonosa Banfly Miklds magyar iré
és grafikus volt, aki a Bethlen-kormdny idejében rovid ideig kiil-
tigyminiszterséget is vallalt. A losonci Bénfly csaldd gréfi dgdnak
utolsé tagja Bethlen Istvdn titkos megbizatdsdval tdrgyalt Bukarest-
ben a németekkel valé szembeforduldsrél, és a kormdnyzét is a hé-
boribdl valé kiugrasrol gyézkddte. A bonchidai kastélyt ezért 1944
8szén a német csapatok kifoszrottdk és felgyjtotedk. A helyredllitd
munkdk ldthat6an elindultak, egy oldalszdrny szépen helyre is lett
hozva, de a teljes rekonstrukcié még jé sokdig fog tartani.

»Megtaldltdk” — mondja lakonikus tomorséggel a férfi, mikor
csongetésiink utdn a helyi lelkész utdn érdeklédiink. Itc, Magyar-
gyermonostoron van Kalotaszeg legrégebbi, 1196-ban épiilt — ma
reformétus — temploma. Ha ez nem volna elég ok, hogy megldto-
gassuk, tudni kell, hogy a templom déli faldban van elhelyezve a
Kalotaszegi Madérlednynak nevezett domborkép. Ez egy nét 4brd-
zol, amint egyszerre két kigyot (vagy sdrkdnyt) szoptat, testét alul
tollak boritjak, végtagjain maddrkarmokat visel, hajit pedig — leg-
aldbbis a helyiek szerint — kalotaszegi mddra hordja. A legenda sze-
rint 8 a kitagadott Borka, akit a kézeli hegyen vérbirtokos Gyerd
nevii apja kitagadott, mert tiltdsa ellenére beleszeretett a szegény
kertészfitba. Amikor a romdnc kideriilt, a kegyetlen sziild a fitt
felakasztatta, a ldnydt pedig ide, a havasok aljdba szdmiizte egy ko-
lostorba. Itt adott életet aztdn Borka két kigyonak, és amikor ez
kideriilt, apja a ,,gyermekivel” egyiitt befalaztatta. Az épitémester
kébe véste dombormiivét és elhelyezte a falon. A templom beliil is
nagyon sz¢p, els6sorban — a kornyéken egyediildllé médon — a ki-
z4rélag kék irdsos varrottasok, de a festett karzatok és padok okdn
is. Ahogyan a kérnyék szdmos templomdnak bels§ diszitettsége,
mennyezetfreskoi és disztdbldi, ezek is a szdsz eredetd festBasztalos,
Umling Lérinc és csalddja keze munkdjdt dicsérik.

Azt, hogy Erdély nemzetkézi léptékkel mérve is leny(igszd ki-
randuldhely, mutatja, hogy dton-utfélen dsszefuthatunk a vildg
minden t4jdrdl itt csatangold ldtogatdkkal, igaz, nem sokkal. A
Tordai-hasadékon valé 4tkelésiink sordn, az eleredd es6ben ameri-
kai, mexikéi és spanyol turistdkkal keriiltiink ssze. A vendéghdzig
mintegy mdsfél 6ra az dt, a kritikusabb helyeken kapaszkodhatunk
a falba oltott acélsodronyba, kdzben pedig hosszan gyényorkddhe-
tiink a f5lénk magasodé természeti képzédményekben.

A vendéghdz mellett miksdd , kitilsben” viszont nem ilyen tii-
relmesek. ,,Ez egy profitorientdlt hely” — kozli az egyik pincér bardt-
sdgtalanul a szdritkozd, az esd eldlltdt varé vendégekkel, igy kény-
telenek vagyunk odébbdllni. Ebédelni az egyik kolozsvdri magyar
étteremben 4llunk meg, ahol nincs ugyan magyar édap, de a sze-
mélyzet kedvesen lefordit mindent.

Es utdna Hézsongérd, Kolozsvir torténelmi temet8kertje. Mivel
koztemetd, nyelvi, nemzetiségi és valldsfelekezeti kiilonbség nélkiil
temetkeztek itt az idék sordn magyarok, szdszok és romdnok. Sok
idénk a zdrdsig mér nincs, és mivel a térképes temetd-ttikalauz el-

fogyott, hosszan keresgéliink néhdny kivélasztottat, hogy ne csak
céltalanul kéboroljunk. Pedig amuigy az sem lehet rossz, mert foly-
vést bele lehet botlani egy-egy ismert névbe. Sikeriilt megtaldlnunk
Kés Kéroly, Brassai Sdmuel, Apdczai Csere Jdnos sirjdt és az iktdri
Bethlen csaldd kriptdjdt. Aztdn indulhattunk is vissza.

Az el8zetes megbeszéltekhez hiven mdsnap, hazafelé megalltunk
Magyarvalkén, hogy a vasdrnap déleldtti istentiszteletet meghall-
gassuk. Valké igazi gyongyszeme a vidéknek, romdn kori reformd-
tus er6dtemploma Kalotaszeg egyik legszebbje. A falut mdr keve-
sen lakjdk, minddssze kétszdzhatvanan. Az 1261-ben épiilt temp-
lomot a XVII. szdzadban kett8s kéfallal veteék koriil, a belsé ma is
sértetlen. Aki istentiszteletre érkezik, el6bb még fel kell jusson a fa-
lépcsdkon, a templomot ugyanis magas dombra épitették. Kordn
érkeziink, igy mi is letiliink kicsit a kiils§ kéfalba épitett pihendhe-
lyen.

Egy id8s asszony iil ott két fiatal linykédval, 6k mdr harang-6sz-
szehtzdskor elindultak. A falu lassan ,fogy el”, mert sokan elkél-
toznek és kevés a gyerek, panaszolja, de amugy egész lénye viddm-
sdgot és optimizmust sugall. Az unokdi mdr Anglidba koltoztek, de
majd jonnek haza, folytatja. ,Persze, mikor mdr vettek lakdst is ott,
majd akkor jénnek vissza!” — sz6l kozbe konyértelentil egy kortdr-
sa a kozben csatlakoz6 id8sebbek koziil. Erre aztdn senki nem felel,
mindannyian csak hallgatunk.

A valkéi istentiszteletre szigort rendben torténik az érkezés, mi
is a nyolcvanadik életévét is betoledte kisutcai (felszegi) rangidds-
re varunk. EI8bb egy kiilon bejdraton az alszegi ndk és ifjihdzasok
vonulnak be a templomkertbe, majd onnan a templomba — lassan,
szigortian lépkedve, Sket kovetik a gyerekeik és a legények, ezutdn
kovetkezhetnek a felszegiek. A harangszé befejezése utdn érkeznek
az alszegi férfiak, majd a felszegick, utoljdra pedig a lelkész 1ép be.
Az istentiszteletet kovetben a templom oldaldtdl a révid idé alate
bejdrhaté Jékely-emléktirdnak nevezett irodalmi sétattra indu-
lunk. Jékely Zoltdn a harmincas években tobb nyarat is toltote ite,
egy regénye és egy verseskotete is valkoi ihletésti. Pap Akos, a lelkész
javasolta, hogy ha ezt végigjdrtuk, menjiink kicsit még feljebb és
prébadljuk ki a tdjhintdt is, amit pdr éve dllitottak fel. Bizton dllitot-
ta, aki nem szeret hintdzni, az itt megszeret. Kdr cifrdzni, igaza volt,
alig birtunk lekdszdlédni. A hdromméteres hinta akkordt lendiil
elére, hogy egy pillanatra beldtni az egész kornyéket, Jékely-emlék-
tarédstdl, templomostdl a kalotaszegi dombvidékig.

*

Sokszor feltettitk a kérdést magunknak: mit is keresnek itt a ma-
gunkfajta, messzirdl jote garaboncidsok. A vélaszt most sem tud-
juk. Valahogy szeretiink sétdlgatni 6reg temetSkben és kibet(izni
diiledezd sirkovek feliratatit. Jélesik kézbevenni a varrottas terits-
ket, végightizni az ujjbegyiinket porlepte batorok fedelén és beszél-
getni a helyi magyarokkal. Titkon lenyomogatni antik orgondk bil-
lentytit és feliitni himzett fedelt énekeskdnyveket. Meghallgatni
a lelkészek beszdmoldit a helyi feladatokrdl és gondokrdl. A kocs-
mdban egyiitt inni korunkbeli fiatalokkal és az idésebbekkel. Ha-
rangtornyokban megénekeltetni a harangozét, és egytitt elénekel-
nia 90. és a 162. zsoltdrt. Szigort Sregasszonyok szemébe nézni és
osszemosolyogni huncut szemt, kacér linyokkal. Osszességében
pedig tétovazni, babrlni, hallgatni, és a jelenlét prizmdjdn keresz-
tiil tettenérni az Idét.

Hit nekiink ez mind Erdély. Fs ehhez ragaszkodunk. A, biz-
tossdg, nydr, szépség és nyugalom” foldjét igy jovére is ttba ejtjiik,
remélve, hogy a kornyéket feliigyel Vlegydsza (Vigydzo)-hegység
6v6 tekintete alatt addig is tartjdk magukat az utak, és tartjdk ma-
gukat az emberek.

Kép és szoveg: Boddk Gergely
(Az ditirajz megjelent a Kommentdr 2017/3. szdmdban. 3-8.)
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MAGTAR

Siket fehérséggel hallgat a homezd,

de egy maddrnyom majd egyszer felkidlt,

s minden, mit egyszer dalld szott a lélek,
fenyes szarnysuhandssd almodja 6nmagat.

OSZLIK A BAL

Koszos rongyfelhdket vedlik a Hold,
kormos fiistot iiznek a sapadt csillagok,
minden muzsikaszo elhal ey hajnallal,
s minden halo dalba én is belehalok.

Minden balnak véget vetnek egyszer,
a lampat elfiijjak, a mécsesek leégnek,
s ha mar elfogy néta, bor s a tanc is,
pihenhetnek végre a faradt zenészek.

BENNEM

Bennem, vizbe hullo kéként csobbannak a szavak,
tornyos hullamokat vetnek, partot szakasztanak,
s ha kilépnek medriikbol a fekevesztett vizek,

én sodrodom az drral, mig belé nem veszek.

13

Csendes, talan til nyugodt is minden,
akdr az elstillyedd temetok hantjai,

csak az aradi hegyek feldl kerekedik
szelld, s beleborzonganak a vén fik agai.

FELALOM

Ma, a lompos éjjel, megint értem jottek a hegyek.
Folém hajoltak, szeliden lobaltak vords tistokiiket,
barnan lehullo banatukkal csendben betakartak,

s a patakok arcuk rancaiban, halk altatodalt sirtak.

VILAGITAS ELOTT

Csendesen késziilddik a temetédomb,
maholnap a csillagok fényébe dltozik,

s a kertek mélyén, akdr a bomlo fajdalom,
a krizantém emlékezésre tirja szirmait.

Es mar a szél is mdsképpen kezd fiijni,
eget ostromlo orgonasipokkeént zenél,
harmatcseppeket konnyeznek a felhdk,
értiink, s a régen ellobbant langokért.

FODOR NETI SANDOR EMLEKERE

Leszallo porfelhét dlelget a csend,
elsimit egy kosza szoknyasuhandst,
léptek nyomat lesi a kettétort idében,
sotétlik a hajnal, véget ért a badl.

JUHOS KISS SANDOR (SZI FESTMENYE ALA

Elmuilds szinébe oltoznek a dombok,
vo10s16 konnyeket hullatnak a fik,
aranylo parakat séhajt a halo ret,
pasztell fényekké oldja onmagit.

A végtelenre lebben, kodot hint a tdjra,
s a futo nydr emlékét, eziist fiistbe zdrja.

ELETFA
(Vincze Jancsi Ferenc kalotaszegi fafaragohoz)

Iramlik a vésé,

és amerre szalad,
nyomdban egy szegfti,
himes dalra fakad.
Ott egy forgorozsa
szediil dsi tancra,

ey szerelmes tulipin

fa szirmdt kitarja.
Levél hajladozik,

még emlékszik a szélre,
egy kanyargo inddrol,
maddr szdll az égre.

Koppan a vésé vég,
ahogy a sziv dobban,
Os0k szent hitével
keresgél a miiltban.
Minden egyes tités,
a lélek lobbandsa,

1ij életet ébreszt,

az élettelen fiba'.

E vésd csodit ir,

s mig a forgdcs lehull,
a fa szoritdsabol,

a fa lelke szabadul.

VILAGITOK

Késd bszi este volt, s mint villad puha ive,
hivogattak a Mezbség szelid dombjai.
Voroslo szeki lassiit jart a Nap,

langra gyultak tdle Felszeg hazai.

Kondult az 6reg templomharang,
tovdbb loditva a parttalan idét,

a sokiit felett még rezzent egy kicsit,
majd felkereste a csendes temetot.

A sirokon gyertydk nyiladoztak,
megannyi izzo fenyvirdg,

a semmi, a minden 6rok csak,
piros-fekete gydsszal sz6tt vildg.

S szikrik szokkentek az égre,
lyukakat iitve az égnek barsonyan,
a szemem egyszer csak égni kezdett,
hunyo gyertydink fiistje szdllt redm.
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OLY KORBAN
(Radnoti Miklos Toredék cimii verse ald)

Oly korban élek én, hol a biin erény,
a gaznak fonnak babérbol koszoriit,
tisztességet tapos sarba a galidsag,
s csak a keriild lehet az igaz 1it.

Oly korban élek én, hol a szelid a gyenge,
erds csak a gatldstalan lehet,

s kinek sajatja mégis az igazsdg, toretett
gerinccel hazugok eldtt hajt fejet.

Oly korban élek én, hol pénz s vagyon
az, mi alapjan megmérettetel,

s hogy a felszin alatt mit rejt a mély,
talan madr senkit sem érdekel.

Oly korban élek én, mely siket, daltalan,
a feny nem iiti at a sotétség falat,

hol az, ki dszintén s hittel él,

porén szolgaltatja ki 6nmagat.

Oly korban élek én, mely kor sdrban él,
melyben szennyes és romlott a vildg,

s minden, mi még érhet valamit,

egy bolcs, megbocsito Istenért kidlt.

MEGVALTAS

Az éjszaka dlmatlanul forgolodtam,
zakatolt elmémben ezer gondolat,
Mi végett lehetek e bolygon, s jol
mérem-e fel a ram mért gondokat.

Vajon megélem-e éltem minden percét,

a csoddt, mellyel Isten megajiandékozott.
Ott voltam-e mindig hol lennem kellett,
az utat jarom-e, mit a sors ram kiszabott.

De szelid mosolydval végre jott a hajnal,
folém hajolva fiilembe lopta titkait:

élted nem tobb, mint mire emlékezni fognak,

s én mdr éreztem is, ahogy az dlom elrepit.

OTTHONROL HAZA
(Balint Fecske Emesének)

Fehér csikokkal rohan az orszagiit,
szaguld feléd a tiindérkert Kalotaszeg.

Egy tablan a felirat viszlatrol drum bunra valt,

szelid fakerités omlik a fesziil6 drot helyett.

Megemelkedik, hullamot vet a fold,
taréjan feher tajték a juhnyadj,
harangszo hajlit eqyet egy fiiszalon,
s cstirtetdt csokol az dlmos napsugar.

Barna csend csorog a hegyrdl,

a volgy sz6 magdanak beldle takarot,
szdzados haz el6tt utcaajto dsit,

s oleld kar vdrja a hazatért utazot.

KACSIREK OTTO VERSEI

OSZBE VEGYULVE

Hittem: a tavasz 6rok és féktelen,
hangos dalokkal oldodtam fel benne,
de a nydri vihar, mint konnyii tollit,
félszdz esztenddm az Oszbe repitette.

Csak néztem utanuk, akdr a fik,
mikor halo leveliik foldre rogy,
s tudtam, az els6 hoharmattal,
csendben, én is eziistbe fordulok.

MASHOL

Neélkiilem oltoznek dt a hegyek,
s csak emlékeim gorgetik a kodot,
lelkemet halk harangszo kisérti,
itt, a nagyvdros vad zajai k6zott.

Kesernyeés fiistii kéményekre vigyom,
melybe stil6 kaldcs pardja vegyiil,

a szilvdk kékld illatara, s eqy almdra,
ahogy ram nevet az eziist fii koziil.

Vigyom nagyon messze lenni innen,
hol lankdkat dalmodik a domb,

hol hajnaltdjt a hazak 6sszebiijnak,

s minden éj sziil egy 1ijabb csillagot.

Ahitom a lengd pantlikat - az utcdt,
1igy megolelnék egy oreg fakeritést,
s vallatora fognam a sanc vizét is:
kutatja-e még a békdk rejtekét?

Betérnék egy kitdrt utcaajton,
megcsokolnék egy rancos homlokot,
s mint keld nap az almos nydri rétét,
felszdritanék minden harmatot.

LAZALOM

Lattam napot kelni s este lenyugodni,
lattam anyat sziilni s gyermekét siratni.

Lattam tavaszi rétet viragba borulni,
lattam 6si fakat biiszkén, allva halni.

Lattam még kezeket, melyek enni adtak,
lattam azokat is, mik feqyvert ragadtak.

Lattam templomtornyot égre szelidiilni,
lattam szogesdrotot ijként megfesziilni.

Lattam vdarosokat semmibol épiilni,
lattam 6reg tanyit a semmibe diilni.

Lattam a koltéket, langkén tiindokoltek,
lattam maglyat is, min miiveik elégtek.

Lattam a vilagot, s taldn az is latott engem,
de megérteni eqymast nem fogjuk sohasem.
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Arany Janos: Naiv eposzunk

(részletek)

\ / alahdnyszor idegen népkéltészet egy-egy régi maradvanya ke-

riil kezembe, mindig elborultan kérdem magamtdl: volt-e ne-

kiink valaha éseredeti eposzunk. Vajon a nép, mely daltermé ké-
pességét mostandig megtartotta, sét egypdr becses romdncot is mu-
tathat fel, a nép, melynek tiindérmeséi, mialkat (compositio) te-
kintetében, bdrmely népfaj hasonl6 beszélyivel kidlljak a versenyt,
mindig oly kevés hajlamot érzett-e a mondai s torténeti koltemény
irdnt, mint napjainkban? Mert nagy dndltatds nélkiil nem mond-
hatni, hogy a jelen [ember/oltd effélében gazdag, ilyenek létreho-
zdsdban termékeny volna. Egy-egy rideg monda téredékben, zilalt
prézdban hullong itt-amott, rajta mijalkatnak semmi nyoma. M4-
tyds elétti kirdlyait, vezéreit elfeledte a magyar, s ami keveset az ,,Is-
ten ostordr6l” [Attildrdl] tud, nagyrészben s taldn egészen, Losonczi
Istvdn népszerd konyvének kdszoni. De amit tud, az is inkdbb ado-
maszer(i, mint koltdi vondsokkal bir; és ha a hagyomdny némely
toredékét megdrzeni, a jelenkorra juttatni képes volt, nem ldtszik,
hogy ebben a mualak 4ltal el8segéltetett volna. A kdzelebbi korok
4llameseményei: a torokkel folyt utdkiizdelmek, a male [XVIIL]
szdzad elején és derekdn tortént népi mozgalmak (Péré-lizadds)
[Szegedindc Péré szerb hatdr6r kapitany, az 1735-6s délvidéki paraszt-
lizadds kirobbantdja], s6t a legtijabban elztgott politikai vihar is /zz
1848-49-es forradalom és szabadsdgharc] nyom nélkiil maradtak a
naiv eposzra nézve. Jard be a hazdt, keresd fel a népet pdszror-tiizé-
nél és kunyhoéiban, a sarléndl és lakomdin, a mhelyek és laktanydk
pihend érdiban, széval mindeniitt, hol az élet faradalmait koltészet-

Fenti irdst Arany Janos sziiletésének kétszdzadik évforduldja tiszteletére
kozoljiik, P. Vas Jinos vilogatdsdban.

A szoveget szogletes zdrdjelbe helyezett, kurzivilt értelmezd jegyzetekkel
ldttuk el, a sima zdrdjeles megjegyzések az eredeti szovegben taldlhatok.
(http://magyar-irodalom.elte.hu/sulinet/igyjo/setup/portrek/arany/naiv.htm)

tel enyhiti, hol, mint egy jelesiink mondja, lelke tinnepel: fogsz hal-
lani népdalt, édes-bdjos dalt, szomort, vigat, kedélyest, szesszendt;
fogsz hallani gydngyds-aranyos tiindérregét; de oly éneket, mely a
nemzet multjdra vonatkoznék, alig. Mintha pusztdink révid emlé-
kezet(i Kalliopéja [az elbeszéld kiltészet miizsdja] nem eszmélne to-
vabb, csupdn a kozelebbi divat-haramidig: mintha népiinket nem
érdekelné sorsa a nemzetnek, mely 8t szdzadokon keresztiil dolog
(res) gyandnt tekintette.

Koleészetiink 7rort maradvdnyaival sincs kiilénben. Priscustl
[Priszkosz rétor, gordg torténetird, 449-ben jart Attila udvaraban, be-
szdamoldja a hun udvarrdl szol6 legfontosabb dokumentum] Galeotti-
ig [Galeotto Marzio, italiai humanista, Janus Pannonius didktdrsa és
baritja, tobbszor volt Corvin Mityds udvarinak vendége], Etelétdl
[Attila] Mdtyasig hdny krénikds emlegeti az énekmonddkat, kik
az 8s6k, a hdsok tettit él8 dalban 6rokiték. S ha hisziink e térténe-
ti nyomoknak, aminthogy hinniink kell, ily énekes egy-mdsik fe-
jedelmiink udvardban nem elszigetelt jelenség volt, nem csellengd
tiinemény, melyet a véletlen dobott felszinre: a koltdk egész raja,
osztdlya létezett, mely az énekszerzést szakmdnyul (izte. Endre ki-
rdlyaink kéziil az utolsénak [III. Andris, uralkodott: 1290-1301] egy
oklevele tantskodik arrél, hogy a kirdlyi dalnokok tartdsdra fekvd
joszdgok voltak rendelve; Galeotti bizonysdga azon énekesekrdl, ki-
ket Mdtyds az atyja és nudvardban hallgarott, kétségbe nem von-
haté. Hol vannak e dalok, hol e dalszerz8k? Az ének elhangzott, az
énekmondé nevét feledség boritja. Egyediil ama Gdbor (Gabriel il-
le hungarus) bukkan fel mint puszta név a tenger homdly4bdl, ki,
Ujabb folfedezés szerint, Mdtyds kordban élt s ,,gydnyord dalokat,
verseket szerzett anyai nyelvén honfitdrsai sromére oly szerencsével,
hogy azokban Mdtyds, a pannonok tudés kirdlya is kedvét taldlng”.

Es milyenek lehettek ama térténeti darabok, melyek a nemzet
multjde, jelenée 6rokbe adtdk, drokbe vették? Volt-e azokban koltdi
éreék, volt-e kiildnosen mialkat, mely eposzban oly [ényeges? Ha
koltészetiink 7ro#t maradvdnyait nézem le a XVII. szdzadig, dbrdn-
dos heviiletem amaz énekvildg feldl jéformdn lelohad. A honfog-
lalast tirgyazé torténeti koltemény [, Enek Panndnia meguételérdl”.
Csati Demeter, a XVI. szdzad elsd felében élt énekszerzé mijve], mely
e nemben legrégebbi emlék, csak helyenként gyanittatja a népileg
naiv eposz befolydsdt; egészében véve idomtalan rimkrénika. Mit
mondjak a XV1. szdzad nagyszdmi versel8irdl, a Tinédiak, Ilosva-
iak epikai talentumdrdl? Nem a verselés tigyetlensége, a koled sz6-
lam hidnya idézi el§ feljajduldsomat. Lehet a vers darabos, a dik-
ci6 fejletlen, mindamellett a kdltemény becses. Azzd a koltdi mese,
a cselekvény és jellemek alkotdsa, szdval a belsd idom teljessége te-
szi. Tinddi technikdjdval, Ilosvai nyelvén meg lehetett volna irni a
magyar Niebelungot. A mualkotds az, mi e kor epikusaindl teljesen
hidnyzik, mi irdnt legkisebb érzékok sem volt. [...]

A nép hagyomdnyos elbeszélései, melyek nem tdmaszkodnak
irds segedelmére, mindig és mindeniitt birnak a bensé alkotds né-
mi erejével, idomossdgdval. Forgassuk 4t a magyar népmesék gytij-
teményeit: a torténet e naiv elbeszélésekben (hacsak valamiképp
meg nincs csonkitva) mindig kerek, egész: a kiralyfi, a mesehds tel-
jesen epikai bonyoléddsok kozott harcol az ellenszegiil$ hatalmak-
kal, mig kivivja a gy8zelmet. Oly mese, amelyben az események
osszefiiggetlentil, egymds utdn adatndnak el6, a nép kozt se hall-
gatét nem nyerne, se f6l nem tarthatnd magét az é16 sikon. A hdr-
mas vagy kilences szdm is (jelképi jelentését mellézve) a teljesebb
alakitdst mozditja elé; a hdrom veszély, mit a mesehdsnek rende-
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sen lekiizdenie kell, gomboly(ibbé teszi az idomot. E prézai el8a-
ddst koltemény, melyet népmesének hivunk, nem regénye a nép-
nek, hanem valésdgos eposza: benne a hést segitd vagy gdtlé csodds
hatalmak az epopoea gépezetének (machina) felelnek meg. A nép-
monddkban — melyek mdr id6hoz, helyhez vagy torténeti személy-
hez kdtvék — nem taldljuk ugyan mindig az alakitds oly teljét, mint
a népmesékben: de itt is hatdrozott hajlam t(inik fel a ggmbélyités-
re. A hagyomdnyos népmonda is, minden nemzetnél, csak kerek
idomban tarthatja fenn magdt; bdr ez nem annyira kdlteménye mar
a népnek, mint a mese. Az ut6bbit ugyanis a nép, fudva, mint kol-
teményt hallgatja és beszéli el; mig a monddt, mely mindig valami
hatdrozotthoz vagy 1étez8héz van kapesolva, hivé kegyelettel hall-
gatja s adja tovdbb. Amaz eposza a népnek, ez tirténete. De a tor-
ténetiris is eleinte mindeniitt kolei idomban nyilatkozott; anndl
inkdbb sziiksége volt a le nem rt, csupdn emlékezetben tartott té-
nyeknek a gdmbélyt alkatra; s innen a népmonddk kerekdedsége.

Ha midr a naiv elbeszélés prézdban is ily kéltdileg nyilatkozik, s
tekintetben a mi népfajunk kivételt nem képez: mennyivel inkdbb
foleehetd, hogy azon verses elbeszélés, mely egyenesen a nép kozt
tdmadt és irds segélye nélkiil, szdjhagyomdnyban élt tovdbb, nem
lehetett idomtalan tdrgyhalmaz. Mostani népkéltészetiink ugyan
nem gazdag az ilyenekben: de amivel birunk, az kétségteleniil ma-
gan hordja a kolt8i alakitds bélyegét, elannyira, hogy némelyik,
kompoziciéjit tekintve, mestermivekkel kidllja a versenyt. Csak a
Fehér Laszl6 [Vargyas Lajos balladarendszerezésében a 27. tipus: , A
haldlraitélt hiiga”] cim( zsivanyballaddra hivatkozom, melynek bel-
s6 alkata, dacdra a sildny verselésnek, tokéletes koltdi kompozicid,
vagy a kdzelebb Gyulai dltal ismertetett Ajgé Mdrtont [Vargyasndl
a 3. szamii balladatipus: , Az elcsalt menyecske”] hozom fel, melyet
szebben miikoltd sem alkothata. Megvan tehdt, nagyon megvan
népiinknél a forma irdnti érzék elbeszél§ kolteményeknél is; csak-
hogy az alkot6 tehetség darab id§ 6ta gyéren mutatkozik. De azért
ne higgye senki, hogy a népet gondatlanul 8sszefércelt histéridkkal
ki lehessen elégiteni.

Ez 6sztonszer(i jo {zlés, e koltdi érzék a népben nemcsak a jelen-
kor sajdtja; megvolt az mindig. S8t megvolt méginkabb akkor, mi-
dén a nép és nemzet elnevezés egy jelentbséggel birt; midén a nem-
zet szine, java, bar kiils6leg miveltebb, dalidsabb — szellemileg épp-
oly naiv 4llapotban élt, mint a kéznép. [...]

Mert nincs a naivnak eskiidtebb ellensége, mint azon kezdet-
leges, szintén naiv dllapot, midén valamely egyén vagy nemzet
gyermeki elfogultsdgabdl kibontakozni kezd. Ilyenkor egy hitében
megtértnek buzgalmdval indit hdbordt azon tévelygés ellen, mely-
nek el8bb 6nmaga is rabja volt, gy(ilsli azt, mert értelme viligdnal
szégyenli, hogy valaha szerette. A kezd§ tanultsdg ez dllapota, me-
lyet tudés naivsdgnak nevezhetnénk, ndlunk kordn mutatkozott, a
mi becsiiletére szolgdl jézan esziinknek; de hogy oly sokd, mond-
hatndm kéltészetben a legtijabb korig tartott, ez, ha végzetes hely-
zetiinkkel menthetd is, biiszkeségre okot éppen nem ad. Az érte-
lemnek ez id§ eldtti foliilkerekedése a képzelmen, okozta szerin-
tem, hogy 7rort kdltészetiink mindjért eleve kiilonvéle a népiestdl,
lenézte, megtagadta ezt, s mig ez dltal az utébbinak lasst hervadé-
sdt, majdnem végenyészetét idézte el8, Gnmagit is megfosztotta az
egyediil biztos alaptdl, melyen a nemzeti koltészet csarnoka emel-
kedhetik. Fogunk-e mi, utédok, ez alap hidnydban, az elbeszélg
koltészet terén valami jéravalét hozni létre, nem tudom; részemrél
e hidnyt fdjdalommal érzem; de azon idegen népi-beszélyek koveté-
sében anndl nagyobb évatossdgot ajénlok, mivel £él8, hogy azokkal
idegen szellem lopddzik koltészetiinkbe; ami aztdn semmivel sem
jobb, mint akdr az 6-klasszikai, akdr mds valamely poézis utdnzdsi-
ba rekedni.

(1860 eldtt)

Zeneakadémia

Kobozreneszinsz
Egy hangszer ijjdsziiletése Magyarorszagon

2017. november 10.
Zeneakadémia — Solti Gyorgy Kamaraterem

Szlama Ldszlo, Bolya Mityds, Raffay Bordka (koboz); Dresch Mi-
haly (fuhun); Kerényi Robert (furulya); Miho Attila, Torok Tilla
(hegedii); Bordo Sarkany Régizene Rend; Anno Musica; PisztorHo-
ra; Kobzart; SzlamaBand; Magyar Allami Népi Egyiittes tancosai

*

, Gyere ki, te gyongyvirag”

Régi magyar népi és vivi muzsika

2017. november 15.
Zeneakadémia — Solti Gyorgy Kamaraterem

Szaloki Agi (ének), Bodrogi Eva (ének), Kénya Istvin (lant), Szdsz-
vidrosi Sandor (viola da gamba), Balogh Kalmdn (cimbalom), Ok-
r6s Csaba (hegedii), Kaldsz Mité (hegedii), Mester Ldszlo , Pintyd”
(brdcsa), Mihalydedk Barna (b6g6)

*

10 éves a Zeneakadémia Népzene Tanszéke

2017. december 5.
Zeneakadémia — Nagyterem

Kézremiikodnek a Népzene Tanszék egykori és jelenlegi tandrai és
hallgatoi.

Lehet-e egy szinpadi el6adds koncepciojit a népzenekutatds legiijabb
eredményeire alapozni? A szorakoztatds farkastérvénye és a tudo-
many szigora 6sszebékithetetlen testvérpdr? A Zeneakadémia Nép-
zene Tanszék mar bizonyitott ezen a téren, hiszen a két éve bemu-
tatott Elfeledett Székelyfold cimii est egyszerre adott felejthetetlen
koncertélményt és népzeneileg hiteles képet errdl a régies zenei vi-
lagrol. A mostani koncert mdr a teljes magyar nyelvteriiletre kon-
centrdl, vezérfonalként a Magyar Népzenei Antologia kiadvinyso-
rozatdt felhasznalva. A Martin Gyorgy kezdeményezésére és elgon-
doldsa alapjan elinditott sorozat a magyar nép zenéjét nagyobb tdj-
egységenkeént mutatta be, dsszesen hét kiilonallo albumban. Hanya-
tott sorsa ellenére ez a sorozat volt az eddigi legteljesebb, a népzene
teljes vertikumadt dtfogo hangzéanyag. A koncert — kévetve az an-
tologia zenefoldrajzi szempontok szerinti szerkesztését — hét nagy
részben mutatja be a magyar népzenei dialektusokat, az adott terti-
let jellemzd miifajait, daltipusait, szokdsait a tanszék legjobb éneke-
seinek és hangszeres zenészeinek eléaddsiban.

*

Esszencia: Elindultunk a nagy vitra
Rendhagyo évziro népzenei koncert

2017. december 29.
Zeneakadémia — Nagyterem

Csik Janos (népi ének, hegedii), Lakatos Robert (klasszikus brdcsa,
hegedit), Balogh Kalmdan (cimbalom), Kacso Hanga Borbala (ének),
Kunos Tamas (népi bricsa), Kovdts Gergd (szaxofon, klarinét, fu-
vola), Bogndr Andrds (nagybdgo)

www.zeneakademia.hu
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Koka Rozalia konyvébdl - V. rész

Utam végén visszanézek

IFjUsAGOM — A TANITOKEPZOBEN

J6 eredménnyel leéreteségiztem, és 1961 8szét8l Kaposvdron, a Ta-
nitoképzd Féiskoldn folytattam a tanulmdnyaimat. Nagyon bol-
dog voltam, mert az id8kdzben v8legényemmé el8lépett ,,5roksze-
relmemet” is Kaposvérra vonultattak be katonanak. Ugy éreztem,
hogy mér csak egy karnytjtdsnyira dllok attdl, hogy megvalésulja-
nak a legszebb dlmaim: végre tanit leszek és feleségiil megyek ah-
hoz, akit annyi év éta szeretek.

Viratlanul nagy nehézségek tornyosultak elém mindkét dolog-
ban. Az ,6rokszerelem” egy év alatt menthetetleniil elszélle. A vé-
legényem tlirhetetleniil féltékeny volt, szakadatlanul vadaskodott,
hdt elhagytam. Nem sokdig buslakodtam miatta, hamarosan keriilt
mas.

A f8iskoldn az ének-zene tantdrgyndl, ahol egyaltaldn nem sz4-
mitottam rd, szinte teljesen cs6d6t mondtam. Az elsd hetekben
mindjére dsszhangzattant kezdtiink tanulni, az énektanitds méd-
szertandt vettiik, hangszeren is, heged(in vagy zongordn kellett vol-
na jdtszani. Kideriilt, hogy e téren 6ridsi hidnyossdgaim vannak.
Hidba volt j6 a halldsom, hidba volt szép hangom, nem tudtam
kottdt olvasni, nem értettem egyéltaldn, hogy a tandraim mirdl be-
szélnek. Akkor mar nem volt se médom, se idém az elmulasztott
zenei alapismereteket pétolni. Rettenetes kiiszkddés volt szdmom-
ra minden egyes éra. Ma is csak a szégyenteljes gydtrelmek jutnak
eszembe, ha azokra a tandrékra gondolok. Olykor-olykor csak na-
gyon kevés hidnyzott ahhoz, hogy megfutamodjam. Kizdrdlag ta-
ndraim jéindulatdn malt, hogy nem adtam fel.

Felséndndn az alsé tagozatban végig 8sszevont osztdlyokban ta-
nultunk, csak 6tddik osztdlytdl voltak 6ndll6 évfolyamok. A nyolc
év alatt egyszer sem tanitott az iskoldnkban szakképzett énektandr,
énekkar sem miikodéct. Néhdny mozgalmi dalt leszdmitva nem is
tudok felidézni ebbdl az idébél semmit. Nem tanultunk egyetlen
népdalt sem, més értékes dalt sem. Egy énekdra maradt meg az em-
lékezetemben. Sztdlin ,elvtdrs” legkedvesebb daldt, a Szulikét ta-
nultuk. ,,F4jé szivem majd' megszakad...” énekelte a tanité nénink
kénnyes szemmel. Mi is — kilenc-tizévesek — mély megrendiiltség-
gel fjeuk vele a kiilonds éneket dtszdr, tizszer, mindaddig, amig
mindenki kiviilré] nem tudta. A néptdnccsoportban ,,orosz tdncot”
tanultunk: a ,Lent a, lent a, lent a Volga mentén...” dallamdra rak-
tuk a ldbunkat, guggolva, dsszekulcsolt karokkal, buzgén, amig fe-
nékre nem estiink.

A csalddjainkban mdsfajta énekek jartdk. Oreganydink még
Jfutedk” a bukovinai keserveseiket, tdbbnyire csak gy, maguk-
nak. Minket, gyerekeket szép régi kardcsonyi énekekre tanitottak.
Falucskdnkban kardcsonykor hdzrél-hdzra jartak a betlehemesek.
Szent Istvdn napjdn az Istvdn-koszontdk jottek édesapdmhoz, Szent
Jénos napjdn mi mentiink Jdnos nevii rokonainkat megénekelni.
Amikor keresztel8kben, lednykér6kben vagy lakodalmakban 8sz-
szegyltiink, ,magunk kézott voltunk”, a még Bukovindbdl hozott
dalainkat énekeltiik. Voltak azok kozdte régi stilust szokdsdalok,
4j stilust népdalok, de f8ként midalok, nétdk. A virrasztékban a
kéntor vagy egy-egy j6 énekes dregasszony vezetésével halottas éne-
keket énekeltiink, a kdzeli hozzdtartozdkat fijdalmas siratdkkal ba-
cstiztatedk el a szeretteik.

Egy-egy jobb médu gazda, amikor hdzasodott a gyermeke, a ti-
zedik falubdl is elhozatta a bukovinai székely ,mozsikdsokat”, hogy

elhtizzdk a ndsznépnek a silladrit, a hétfélést, s a tbbi tdncdallamo-
kat, amelyeket az itteni zenészek nem ismertek. Végiil alakult a fa-
lunkban is egy székely fiatalokbdl 4116 banda, Kéka Andrds nagy-
bdtydm is jétszott benne, & volt a dobos. Igen nagy népszeriiség-
nek orvendtek. Hivtiak éket muzsikdlni mindenfelé, ahol bukovi-
nai székelyek éltek, mig aztdn *56 szele szét nem szérta Sket. Egye-

nesen Ausztrilidig ropitette a Sorbdn testvéreket, Jdnos a primds, és
Lajos, a brécsds kenguru-vaddszok lettek. A tébbieknek itthon vet-
ték el a kedvét egy életre a muzsikdldstol.

Gyermekkoromban a sz8l6nkben, a mdjusi cseresznyefink dgai
kozt megbujva sokszor hallgattam gyonyoriiséggel egy ifji hdzas-
par, Ddvid Dénes és felesége, Vilma éneklését. Néhdny parcelldval
arrébb kapdltak vagy sz818t kotoztek, s daloltak 6nfeledten, mint a
madarak. Akkoriban az éneklés része volt mindennapi életiinknek.

Szép, tiszta, er8s hangom volt, a dallamokat pillanatok alatt
megtanultam, s amint nagyobbacska lettem, egy flizetbe {rogatni
kezdtem a nekem tetsz8 énekek szovegeit. Nyolcadikos koromra
mdr szdzndl is tobb dalt leirtam. Akkoriban vezették be a falunkba
a villanyt. Vésdroltunk mi is egy vildgvevd rddidt, vasirnaponként
4hitattal hallgattuk Béres Ferencet, Agasviri Sandornét, Voros Sa-
rit, akik f6ként ndtdkat énekeltek. Hamarosan a falu dsszes villany-
oszlopdra hangszérokat szereltek, naphosszat hallgathattuk a mun-
kdra, beaddsra serkentd mozgalmi dalokat, és az akkor divatos sl4-
gereket.

Ilyen ,zenei miveltséggel” keriiltem a f8iskoldra. Erdsen feltet-
tem magamban, hogy ha befejezem a tanitéképzdt, pétolom mind-
azt, amit gyermekkoromban elmulasztottam.

A f8iskoldn kiilonboz8 szakkorok miksdtek, én mindjdre az el-
s8 tanév elején beiratkoztam a néprajz-szakkorbe, amelyet Dr. Vir-
konyi Imre, nyelvész tandrunk vezetett. Rendkiviil szerettem az itt
folyé munkdt. Megtanultuk a néprajzi gy(ijtés modszereit, a mag-
netofonnal valé gy(ijtés technikai és formai tudnivaldit, a tdjnyelvi
szdvegek lejegyzését. Tandrunk irdnyitdsdval, Somogy megye fold-
rajzi neveinek gytjtésével bekapcsolédtunk a MTA munkdjdba.

Eljott az elsd sziinidg, késziiltiink haza a falvainkba. Tandrunk
adott egy hatalmas Mambé magnetofont, hogy menjek és gytijtsek
népdalokat, meséket, monddkat bukovinai székely atydmfiai koré-
ben. Oriiltem a feladatnak. Sok j6 énckest ismertem Felséndndn,
de akkorra az egyetlen j6 mesemondd, Aranyosi Arpid bdcsi mar
elkodltozote a falunkbol. Méza-Szdszvéron, a bdnydsz telepiilés utol-
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s6 hdzacskdjaban, a kandszhdzban taldltam rd. Sdlyos asztmds be-
teg volt. Feleségével, a kdrtyavetd, jovendémondé Erzsi nénivel el-
mondhatatlan szegénységben éltek, semmi jovedelemmel nem ren-
delkeztek.

Arpdd bécsi nehéz, durva pokrécok alatt fekiidt, hosszi koho-
gési rohamok utdn aléltan hanyatlott tarka, dtizzadt pdrndira. Szé-
gyenkezve mondtam el neki, hogy miért is jéttem, a meséit sze-
retném felvenni magnetofonra. Azt gondoltam, hogy elkiild, de §
végteleniil megoriilt. Osszeszedte minden erejét. Erzsi nénivel fe-
liileettiik, parndkkal kitdmasztottuk a hdtdt és 8 elkezdett mesélni.
Vardzslat toreént! Sdpadt, t6r8ddte arca kifényesedett, tekintette ki-
gyult. Szép lett és erés. Eltlintek a kicsi szobdcska falai, kitdgult a
vildg. Babszem Jankéval, Virdgszépzold Anndval, a mestertolvajjal
kalandoztunk a mesék végtelen birodalmdban. Majd a mondék ha-
jojan grof Szapdry Péter érdi kastélydbdl elindultunk, elhajéztunk
a hdborgé tengeren a Szentfoldre és Torokorszdgon 4t vissza. Ak-
kor még nem jértam Erden. Nem gondoltam, hogy hamarosan ott
fogok élni, s az akkor mesebelinek hitt kastélyban is megfordulok
majd néhdnyszor a tanitvdnyaimmal, amig el nem tiinteti a f6ld szi-
nérél épitdanyagnak a kastély mellete é18 ,,jénép”.

Orékig tartott a felvétel. Hosszt kohogési rohamok szakitottak
félbe a meséket. Tobbszor el akartam menekiilni.

— Majd tjra eljovok — igértem minden meggy6z6dés nélkiil.

— Rézsika, ne menj el! — kérlelt Arpad bacsi s én maradtam.

Egy kis kozjdték. Erre a gy(jtdatra elkisért az 4j udvarlém is.

Héfehér Sltonyben, elegdnsan kidltozve érkezett Pécsrdl M-

Aranyosi Arpdd (elsé sor, balrél a negyedik) és felesége lednyuk
esktivdjén, 1950. jlinius 4-én

za-Szdszvérra, a vasutdllomdsra, ahol taldlkoztunk. Amikor meg-
l4tta Aranyosiék titott-kopott, koldusszegény hizacskdjdt, az atya-
tristennek se volt hajlandé bejonni. Mig én gytjtdttem, 8 fel s
ald jarkalt idegesen az udvaron. En tigy elmeriiltem a munkdban,
hogy egészen elfeledkeztem réla. Amikor mdr dsszecsomagoltam s
késziiltem elmenni, Erzsi néni vdratlanul el6hdzott a kdténye zse-
bébél egy csomag retkes, megfeketedett kdrtydt. Legyezd alakban
szétteritette az asztalon.

— Huzzdl, Rozika! — mondta kissé kajanul vigyorogva. Meg-
hékkentem, de engedelmesen hizogattam a lapokat, amig azt nem
mondta, hogy elég. Egy kicsit rakosgatta, nézegette 8ket, a hiively-
kujjdval az udvar felé bokate és kozolte velem:

— Sokat fogsz te még sirni emiatt az ember miatt.

Fel akartam pattanni, hogy elfussak, de Erzsi néni visszatartott
és folytarta:

— Hamarosan levelet kapsz, ami neked nagyon fdjdalmas lesz.

Ezek utdn mdr tényleg elfutottam. Egydltalin nem hittem a kdr-
tyavetésben és azt se akartam, hogy Erzsi néni ,,rd” akdr csak egy
rossz szot is széljon. Az udvarlém nagyon neheztelt, hogy olyan so-
kdig vdrakoztattam, és egydltaldn, hogy ilyen helyre hoztam. A vas-
ttéllomdson elvéltunk, & Pécsre indult, én Kaposvérra. Estére ér-
keztem a f8iskoldra. A portdn egy levél vért, egy pécsi szinésznd ir-
ta. Oldalakon 4t sorolta leend§ férjem viselt dolgait. Valéban na-
gyon fdjdalmas volt szimomra az a levél. Sirva vontam kérdére ud-
varlémat a kévetkezd taldlkozaskor. O szép szavakkal megnyugta-
tott, hogy egy sz6 sem igaz bel6le, és én boldogan elhittem neki.

Otthon vettem észre, hogy a Virdgszépzold Anna meséje lema-
radt a szalagr6l. Hamar — ahogy tudtam — emlékezetb6l leirtam. A
tobbi mesét és a monddkat is szabélyosan lejegyeztem, ahogyan ta-
nultuk. A szévegeket a magndszalaggal egyiitt dtadtam a tandrom-
nak, dr. Virkonyi Imrének. O néhdny tdrsam munkdjdval egyiitt
benyutjtotta az Orszdgos Néprajzi és Nyelvjdrdsi Gyidijtdpdlydzatra.
Kovetkezd tavasszal érkezett az értesités, hogy orszdgos mdsodik
helyezést értem el. A f6iskoldnkrdl masok is eredményesen szere-
peltek. Jutalmul elvittek benniinket Budapestre, 4tvettiik a dijakat,
megnéztitk a Néprajzi Mizeumot, bemutattak benniinket neves
néprajztudésoknak, akik koziil néhdnyan jelentds szerepet jatszot-
tak a késébbi életemben. Dr. Morvay Péter, dr. Didszegi Vilmos, dr.
Morvay Judit, dr. Kerékgydrté Adrienn ismerték a bukovinai széke-
lyeket, 1941-ben Bacskdban is felkeresték 8ket. Oszintén briiltek a
jelentkezésemnek.

Arpad bécsival soha tobbé nem taldlkoztam. Evekkel késébb a
t8le gytjedce meséket dtdolgoztam és megjelentettem a Kazyika meg
Matyika és a Virdgszépzold Anna cimli mesekonyveimben.

(Folytatdsa kovetkezik)
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Odaadas

Gyiiliink. Izgalommal telt, viddm, élénk sza-
vak ropkidnek a levegbben. Ki kintisben, ki
lengén, ki lombdn, ki fiirgén szedi zoknis vagy
papucsos lépteit. Csak mi vagyunk, nék; az
ilyen alkalmakra jellemzd légkor uralkodik.
Szemérmesség nélkiil folyik a tdrsalgds és egy-
mds segitése az oltozkodés koriili macerdkban.
A hatalmas terem kizepén hdrom szék, rajtuk
egy-egy lany, egymds felé fordulva. Szorgos ke-
zek pakoljdk egyik tincset a mdsik utdn, a ke-
zek hasonszdrii, félig sminkelt fiatal lanyokban
végzddnek. Sok a hajhab, nem baj, biztos nem
esik szét. En jovok. Tépik a hajam. A szép-
ségért meg kell szenvedni, mondand anydm.
Zsofi szdnakozva nézi fdjdalomtél piruld arco-
mat, Katka meredt szemmel bamul, mindjdrt
& kovetkezik. A pajkosabbak, tapasztaltabbak
hangosan kacagnak, hdtam magott siirii elné-
zések. Kész. Megkonnyebbiilik, feldllok, és a
bérondom felé igyekezve ldtom, ahogy a te-
rem mdsik végében egy szbke kontyos, fehérne-
miis lany szitkozddik a vasald felett, mert siet-
ségében megégette az ujjdr. Mind faradtak va-
gyunk, elézé este késén ért véget a préba, és az
izgalom sem segit a koncentrdcidban.

A veliink 16v6 tandrnd idds, mosolygds, izgd-
ga nd. Hajfonds kizben egyiittérzén hallgar-
Jja a kezei alatt szépiild lany magdnéleti prob-
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lémdit, biztatja, megsimogatja a vdllar, taldn
a harmadik kezével, ki tudja. Kész ez is, ole-
lésre lendiil a karja, fel a féjjel, nyomds, pen-
delybe. Reményteleniil séhajt egy kivé utdn.
Nines dolgom, feloltizom, leszaladok, hozom,
tessék. Fiiradt szemii, hdlds mosoly a vilasz,
ahogy csak 6 tudja.

Hirom hénapja késziiliink feszitett tempdban
erre a miisorra. Mindenki sziviigyének érzi.
Ritka alkalom ez, hiszen nem vagyunk hiva-
tdsos tancosok. Mind dolgozunk vagy tanu-
lunk, a néptdancot csak szabadidds revékeny-
ségként iizziik. Uzziik és hajtjuk, mert aki
egyszer megszereti, annak orokre a részévé vd-
lik; szenvedély, szerelem, hagyomdnybrzés, ko-
20sségépités ez egyben. Ahogyan a prébdkon,
ezekben az drdkban is egyiitt dobog a sziviink.
Egyre tibben érkeznek, gurulds bérindik ro-
bognak végig a termen, gigdszi rubazsdkok
alatt karikds szemii, lelkes lanyok sietnek. Ka-
vé félre! Hirtelen sok lesz a tennivald, még
mindig van fonatlan buksi, smink, urolsé si-
mitdsok a viseleteken, kiegészitdk ellendrzése;
Jfelbolydult hangyabolyra emlékezter a jelener.
Pajkos sikolyokkal telik meg a hely oda az
idill, megérkeztek a legények. Gyorsan ilto-
giink. Neveletlenek vagytok. Miért nem szdl-
tatok? Pont ezért! Harsdnyan nevetnek, nagy
puffandsokkal esnek le a kézben hozotr csiz-
mdk a foldre. Szinpadra hangolddtak maris.
Még jobban felgyorsulnak az események, nincs

16bb idd lelkizni, elkap minket a forgatag.
Kapkodds szinpadbejdrds, fények bedllitdsa.
Mindenki viseletben, utolsé lelki froces, mii-
sor, vastaps, ismétlés, vastaps.
Soha nem tapasztalt, de jolesé virességgel és eget
verd adrenalin-szinttel a testemben jovik le a
szinpadydl. Tincos tdrsaim alkotta himpilygés
vezet a sziik lépcsdkin le, majd fel a nagy tere-
mig, ahol indult a nap.
Gratuldcidk, vdllveregetés, nagy ilelkezések
kovetik egymadst felvdltva, elékeriil a féltve ér-
201t butykos is. Lassan csillapodunk. Még egy
kis figyelmet és fegyelmet kérnek, aztdn indul-
hat a szérakozds.
A viseletek visszaszolgdltatdsa, szétvdlogatd-
sa kozben faradbatatlan tandrnénk a kupa-
cok mogiil alig kildtszédva még mindig vezé-
nyel. Ott volt végig, mindenhol. Oszintén szél-
va, nem tudom, hogyan csindlta, de szerintem
boszorkdnyos turpissdg van a dologban. A mii-
sor alatt t6bbszor gyanakodtam, hogy egyszer-
re tobb helyen képes ott lenni, akdr két emeler
kiilonbséggel is. Kizel harminc frizura elké-
szitése, minden viselet ellendrzése, az abszolit
elveszett fellépdk szinpadra lokése, a kollégik
megnyugtatdsa é a szalaghosszak utolsé pil-
lanatban, a szinpad szélén megejtett méretre
szabdsa mellett csak egyvalamivel nem fogla-
kozott. Onmagdval.
Ridobtam az utolsé alsészoknydt a kupacra,
és fordultomban észrevettem a rendezdi kisasz-
talon a délelstti kavét. Erintetleniil, beleder-
medve a pohdrba.

Pataki Barbara

Rokia Traoré

Dream Mandé Bamanan Djourou
2017. november 15. este 8 6ra
Miipa Bartok Béla Nemzeti Hangversenyterem

Mir a kilencvenes évek végén, amikor megnyerte a francia ridié tehetségkutaté
versenyét, kitiint, hogy Rokia Traoré sajit képére tudja formalni a mali mitolégidt.
Az 1974-ben sziiletett Rokia a bamakdi egyetemi klubban tiint fel, ahol egy sz4l gi-
tarral kisérte dalait. Szokatlan kénnyedséggel sz8tte 6ssze a kiilonb6z8 mali stilu-
sokat, érzékeltetve azt is, hogy diplomata édesapjdval utazva a nyugati tinczene is
mélyen megérintette. De hit miért is titkolta volna? Hiszen barmilyen messzire ru-
gaszkodott a ,tiszta” forrdsoktdl, kiilonleges mélységgel drad belgle a mali muzsi-
ka. (Fot6: Danny Willem)

A FoLk
1074 Budapest, Dohdny u. 84.
Tel.: (1)-351-3341

MESTERPORTA
1011 Budapest, Corvin tér 7.
Tel.: (70)-244-8432
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ETELEK - HAGYOMANYOK

PALINKA

.Késziilt a 2017 / dik évben ez a Bltykos / A Hoppdl Mihdly szdmdra

a ki iszik belélle vdljon / Egésségére. Igydl BellGlle bardtom / egésségedre kivdanom
Ures Bdtykos az én nevem / Ha Pdlinka nintsen bennem

De ha pdlinka van bennem / Pdlinkds bitykos a nevem ha nints / Benne legyen benne..."

A fenti szoveg a tiszafiiredi Bodo Mihdly fazekasmiihelyében 1883-ban, Varga Janos szamdra késziilt palinkdsbutykos feliratdnak
a 75 éves Hoppdl Mihdly sziiletésnapja alkalmadbol dtalakitott valtozata. Aktudlis szamunk gasztro-rovatdba nem véletleniil keriilt
eziittal a pdlinka. Hoppdl Mihdly - amellett, hogy kivdlo és sokoldalii néprajzkutato- a palinka nagy szakértdje és inyenc kedveldje
is. Nem is lehet ez mdsként, hiszen a néprajzos a terepmunka sordn, de akdr a kollégdkkal folytatott bariti eszmecseréken sem uta-
sithatja vissza a szives kindldst. Az utazdsok sordn is — fleg, ha a higiénés koriilmények nem a legjobbak — nélkiilozhetetlen tititdrs
a hazai palinka, amelybdl egy-egy korty az étkezések eldtt a legjobb megeldzd ovintézkedés a fertézések ellen. Hoppdl Mihdly, aki -
tdbbek kozott — a népi gyogydszat kutatdsaban is maradandot alkotott, jol tudja, hogy a pdlinkdt milyen sokféleképpen hasznaltdk és

haszndljak ma is a legkiilonbdzébb betegségek gyogyitdsira.

Kis PALINKA-TORTENET

A pélinka gydgyszerként kezdte palyafutdsc
aqua ardens (,,ég6 viz”) néven a XII. szdzadi
Itdlidban, legaldbbis innen szdrmaznak réla
a legkordbbi ismert irdsos feljegyzések. Bor
lepérldsdval késziilt, és tovabbi, még hatdso-
sabbnak tartott elixirek alapanyaga is lett.
Ezeket a kiilonleges medicindkat az aqua
ardens t5bbszords, vagy gydgynovények-
kel egyiitt toreénd lepdrldsdval készitereék
és aqua vite-nek (,életviznek, az élet vizé-
nek”) nevezték.

A pdlinkafélék hazai elterjedése a XIV.
szdzadi kirdlyi udvarhoz kétddik. Kdroly
Rébert felesége, Erzsébet kirdlyné a kdszvé-
nyét gydgyitotta az aqua vitee reginae Hun-
garie, (,a magyar kirdlyné életvize”) elneve-
zési elixirrel, amelyet borszesz rozmaring-

gal t6rténd lepdrldsdval dllitottak eld és bel-
s8leg — ételhez vagy italhoz keverve —, va-
lamint kiilsleg is hasznaltdk. Mdtyds ko-
raban mdr a gabonapdrlatokat is ismerték,
amelyeket a crematum, crematura titulus-
sal kiilonboztettek meg a borszesztdl. AXV.
szdzadi forrdsok az élvezeti szeszfogyasztdsrél is tantskodnak, amely
a XVI-XVIL szdzadban egyre szélesebb kortvé vélt, ezért igyekez-
tek torvényileg korldtok kzé szoritani. A kiilonbsz8 parlatokat vé-
rosi, uradalmi szeszf8zdékben 4llitotték el8, és vendéglékben, ital-
mérésekben is értékesitették.

A pdlinka elnevezés a XVII. szdzadban felbukkané szlovék jéve-
vényszé, eredetileg valdszintileg gabonapérlatot jelentett; babinka
véltozatban mdr egy 1572-es debreceni iratban felbukkan. Szlovak
eredetére utalhat a tdtpdlinka megnevezés is.

A pélinka hazi italként valé fogyasztdsardl csak a XVII. szdzad
miésodik felétd] vannak adataink. Az Gjkorban mér jol elkiilonit-
het8k Eurépdban a domindnsan sért, bort illetve égetett szeszes-
italt fogyasztd teriiletek. Mint a kultira oly sok mds eleme ese-
tében, Magyarorszdg ebben a tekintetben is ,,Eurdpa kicsinyben”
(ahogyan ezt Csaplovics Jdnos 1829-ben leszdgezte), ugyanis a hé-
rom ovezet itt taldlkozott. A magyarokat a bor- és a palinkaivds jel-
lemezte elsdsorban, a sérfogyasztds csak a I. vilighdbort utdn ndee
meg szimottevéen. A pdlinka dominancidja Nyitra, Bars, Hont,
Nograd, Gémor-Kishont, Sdros, Zemplén, Szabolcs, Bihar, Békés,

Tiszafiiredi butykos Nagyhdzi Csaba
gyiijteményébdl (164. sz. - foto: Virdsviry Ferenc)

Arad, Temes, Torontdl virmegyékben és a
t8liik keletre elhelyezked$ teriileteken volt
jellemzd, mig e megyék félkor alakd karéj-
4tol délre és nyugatra a bor domindlt, bar
mindkét dvezetben mindkét italféleséget fo-
gyasztottdk — dllapitja meg Kisbdn Eszter a
Magyar Néprajz kézikonyv-sorozat italokrol
52616 fejezetében.

A tdreéneti Magyarorszdg hivosebb ég-
hajlacd felfoldi és erdélyi részein az Gjkorban
jorészt gabondbdl — rozsbdl, bizdbol, kuko-
ricdbél, hajdindbdl —, az 1830-as évektdl a
Felvidéken burgonydbdl is, ritkdbban akdr
céklabdl, édes gydkerekbdl vagy borsébdl,
midshol els6sorban gyiimélcsbdl — nagyrészt
szilvdbol, kisebb ardnyban mds fajedkbdl és
vadon termett gyiimolesokbdl, sz8l8tor-
kolybél, borseprébdl késziilt a pdlinka. Az
északi és keleti kdrpdti vezetben a bordka-
fenyd bogydibdl készitenek borékapdlinkit,
amelynek a Felfoldon borovicska, Erdélyben

fenydviz a neve. Az elsg vildghdbortig a pa-
raszti hdztartdsok tobbségében rendszeresen
féztek pélinkdt, vagy legaldbbis cefrée gytj-
tottek, amelyet szeszf6zdében fézettek le.

A XIX. szdzadban megindult a nagyipari finomszesz-gydrtds, a
kereskedelemben az adott régiéra leginkabb jellemzd pdrlatfajedk-
kal jelentek meg a gydrtok. Keresettek lettek példdul a Béndtban,
a Szerémségben, illetve a Szatmdr, N6grdd, Baranya virmegyék-
ben késziilt szilvapdlinkdk. Egyéb gyiimolespdrlatok koziil a goese-
ji kortepdlinka, és a Bdcs-Bodrog virmegyében rendkiviil béven
termd faeperbdl f6zott tudovicza, azaz eperpélinka valt hiressé. Az
1800-as évek elején még egyértelmiien a torkoly és a szilva uralta a
piacot, dm az 1840-es évekre ennek mennyisége mdr elmaradt az
olesén elédllithatd ,kolompérpdlina”, vagyis a burgonyaparlat mo-
gott, s emiact kritikus méreéket 8ltott az alkoholizmus.

A XX. szdzad elejétd] a szeszipar mdr desztilldlé oszlopokkal vé-
gezte a lepdrldst, 1920-ban pedig betiltottak a hdzi palinkafézést. A
mindségi ,kististi” gylimolespdlinkdk a mezégazdasdgi szeszf6zdék-
ben késziiltek, elsdsorban szilvdbdl és torkélybél, kisebb ardnyban
borbdl és eperbél, majd a harmincas évektdl névekvd ardnyban ba-
rackbdl. A ,szocializmus” idején nem csak a szesziparban, hanem
a magdnszemélyek cefréjéc feldolgozd hivatalos szeszf6zdékben is
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1863-ban késziilt konyv alakii feliratos tiszafiiredi butella
a Néprajzi Miizeum gyiijteményébdl (122. sz. - foto: Csupor Istvin)

jellemzd volt a rossz min8ség, ami elsdsor-
ban a nem megfeleld alapanyagokbdl adé-
dott. Hézipalinkdt sajdt cefrébdl a szeszfdz-
dékben lehetett f6zetni a végtermék felének
beszolgdltatdsdval — ezt nevezték feles f8zés-
nek. Bér kis mennyiségben — f6ként export-
ra — ekkor is késziiltek mindségi italok, a
korszak mégis tigy vonult be a torténelem-

be, mint a kommersz palinkdk — viz, finom- ‘.1'“'
szesz és mesterséges cseresznye vagy barack §
{zes{t8eszencidk elegyének — iddszaka. Errdl
a szintrdl torndzta vissza magdt a magyar pé-
linka a mai, vildgszerte elismert, magas mi-
ndségig. Ehhez 2004-ben a ,pélinka” elnevezés unids levédetése,
majd a 2008. évi pélinkatorvény életbe 1épése nyujrott jogszabdlyi
kereteket, de természetesen sziikség volt azokra az elhivatott palin-
kakészit6kre, akik mind a hagyomdnyos, mind az Gjabb pdrlactipu-
sok el84llitdsdban a legjobb mindséget tudtdk felmutatni.

*
A PALINKA FOGYASZTASA
A pélinka az egész orszdgban fontos italnak szdmitott. Az 1880-as
években a pélinkafogyaszté teriileteken évente negyven liter koriil
volt az dtlagos, fejenkénti fogyasztds, de a borivé zéndkban is elérte
vagy meghaladta a nyolc litert. Rendes gazd4ndl mindig volt tiszta,
magafézte vagy magdébdl f8zetett pdlinka. Hozzdtartozott a nap-
szdmosok ellditmédnydhoz, de a pdsztorokat is ezzel ajdndékoztdk
meg jeles napokon. Pdlinkdt vittek a gyermekdgyas asszonynak, ez-
zel kindltdk meg a munkdsokat kaszdldskor, disznéoléskor, s egyéb
tdrsasmunkdk idején. Az itinnepi étkezések elétt elmaradhatatlan
étvagygerjesztd volt, s6t a férfiak mindennap a reggeli — esetleg az
ebéd — el8te is felhajtottak bel8le egy-egy kupicdval, de éckezés uzin
sohasem. Tomorkény Istvdn jegyezte le a Szeged kornyéki tanyd-
kon az dltaldnos vélekedést, miszerint ,,étel utdn csak a tét iszik pé-
linkdt”. A mindennapi pélinkaivds szokdsdban az ital kozépkori hit
szerinti gydgyité-megel8z8 szerepe él tovébb.

*
A PALINKA MINT ORVOSSAG
A pdlinka a kézépkor 6ta ,,jé nagy darabot foglal le magdnak az or-
vossdgok birodalmdban” — {rja Témérkény. Haszndledk péld4ul f4-
jOs testrész kenésére, borogatdsdra, dardzscsipésre, sebfertétlenités-
re, fogfdjdsra, gyomorrontdsra, hideglelés ellen és még sorolhat-
ndnk. A pdlinka kiilonbéz8 tinketrdk készitésére is kivdldan alkal-
mas, hiszen fele-fele ardnyban tartalmaz vizet és alkohol, igy a ha-
toanyagok tobb tipusdt oldja ki a bele tett gyégynovényekbdl. Sze-
ged kornyékén példdul erds paprikdrt dztattak a pdlinkdba, amely ki-
vélé gydgyszernek bizonyult a mocsaras vidéken gyakori ,hdrom-
napos hideglelés”, vagyis a maldria ellen.

A biikallai pdlinkaf6z6 kunyho berendezése:
kemence, kotldn, kazincsévék, hidegvizes hordo,
palinkdskorso, jobbra ,, torkékotrd szamalu”

(Kardos LdszI6 rajza) "

e T R

T

Négytagui zenekart megjelenitd hodmezdvdsdrhelyi butella az 1880-as évekbdl,
a Néprajzi Miizeum gyiijteményébol (291. sz. - foté: Csupor Istvin)

A prevenci6s céla rendszeres pélinkafo-
gyasztdshoz a mdr idézett Kisbdn Eszter em-
liti a kovetkezd esetet: ,,Az 1960-as évek ele-
jén egy veszprémi kozépiskolai kollégium-
ban akadt még olyan kérnyékbeli 14 éves
kisdidk, akinél sorozatosan pdlinkdsiiveget
taldleak. Ezt paraszt apja adta a fidval, lelké-
re kdtve, hogy minden reggel igyon egy kor-
tyot, hogy meg ne betegedjék a nagyvéros-
ban.”. Az Alf6ldén ugyancsak a betegségek
megel8zését reméleék a mézes és a kiilonbs-
28 dgyaspélinkdk rendszeres fogyasztdsatdl.

PALINKAFOZES

A pdlinkaf6z8 eszkozoknek és épitményeknek orszdgszerte szdmos
valtozata alakult ki. Ezattal Kardos Laszlé 1943-ban, az Orxég népi
tdpldlkozdsa cimG munkaja [A Magyar 1ij- és Népismeret Konyvtd-
ra. Szerk.: Gyorffy Istvdn és Kdddr Ldszls. Tanulmdnyok az Orség mo-
nogrdfidjdhoz I. Al/amtudomdnyi Intézer Tdj- és Népkutatd Osztilya.
Budapest, VIII. Eszterhdzy u. 26.] nyomén mutatunk be egy régi pé-
linkaf6z8 berendezést. Az Orségben a pélinkaf8zésnek régi hagyo-
mdnya mutathaté ki. Jellegzetes épitmény a szdlfakbdl épitett, sd-
tor alaki vagy nyeregtetds palinkaféz6 kunyhé, amelybdl legalabb
egy minden kdzségben megtaldlhaté volt. Kardos Lészlé még teljes
funkcidjéban ldthatta a biikallai plinkafézdt, amely ,,négyszogle-
tes, zsupptetds kis hajlék, egyik sarkdra dtlésan tiizel8s kemence van
a foldbe mélyitve, részint meg a foldfelszin f51é tapasztva. A kazdn-
ba van siillyesztve a kotldn, katlan vagy iist, amelybdl két rézcséve
szolgdl ki és megy keresztiil egy nagy hidegvizes hordén. A végiik
a hordén il egy mélyedésbe helyezett palinkds korsuba nyulik. A
rézkotldnban f8zik a pélinkdt.” Az 8rségben a szilva mellett vadal-
mébdl és vadkortébdl, télen cukros vizben megfézdte aszalt gyii-
molesokbdl is késziile palinka.

Ajanlott irodalom:
Balazs Géza: A magyar pilinka. Aula Kiadé, Budapest, 1998.

Baldzs Géza - Viga Gyula (szerk.): Kdzelitések a
palinkakultiirdhoz. Inter Kft., Budapest, 2013.

Tomorkény Istvan: Foliratos agyagedények a szegedvirosi
miizeumbdl. Néprajzi Ertesit6 1912. 3-4. 197-207.

Palinka, a hungarikum. Allami Nyomda Rt., 2004.

Tamaés Jend: Pdlinka. Pdlinkdk és mds nemes pdrlatok. Alexandra
Kiado, Budapest, 2003.

Tomorkény Istvan: Tanyai orvossdgok. Néprajzi Ertesits 1907.
238-245.

[Kdszonjiik a fotosok és a tulajdonosok engedélyét a képek kozléséhez.]
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A PALINKA FOLKLORJA

LA pélinkdnak gazdag szokészlete, folklérja van, amelynek f5ltdrd-
sdt még csak most kezdtiik el” — irja Baldzs Géza, aki taldn legava-
tottabb kutatéja a magyar pélinkakuledrdnak. A pélinka sokféle el-
nevezése, az dlland6sult székapcsolatok, sz6ldsok, a pélinkds dalok,
anekdotdk, tréfds mesék mind a pdlinka-folklor részéc képezik, de
a legkiildnlegesebb miifajcsoportot a butellafeliratok, butellaver-
sek alkotjdk.

A pélinkdt a mindennapi fogyasztdshoz zsebben is elférd butel-
ldban, butykosban, vagy nagyobb, szijra flizétt kulacsban tartotedk.
Ezeknek az edényeknek kdzds vondsa, hogy hordozhaté méretiiek,
és szlik szdjhak, ezen 4t kiontve a folyadék bugyogd hanggal tdvo-
zik. Innen ered a butykos név, mig a butella megnevezés a francia
bouteille (palack) szdra vezethetd vissza. A pélinkdsbutelldk alak-
ja véltozatos: lehet ovdlis, lapos vagy dombort oldallal és lappal;
henger, hasdb kerekitett vagy széles villal, esetleg lefelé keskenye-
dé, hordé formdju. Kedvelt, bar ritkdbb a csukott kdnyvet formd-
26 kényvbutella, zsoltdrbutella. A butelldk elkészitése id8- és mun-
kaigényes, leginkdbb férfirokon vagy cimbora megajdndékozdsira
rendelték, gyakran felirattal. A legszebb butelldkat a nagy alf$ldi fa-
zekaskdzpontokban (pl. Mez8csdt, Tiszaftired, Hédmezévasarhely,
Mezétar), készitették.

A butelldk feliratai kozdte sok volt a tréfds, esetleg pajzén, min-
denképpen ivdsra buzdité szoveg, de eléfordultak hazafias versso-
rok vagy a bardtsdgot, netdn Istent éltetd feliratok is. Kiilén tipust
képviselnek a konyv alakt butelldk feliratai, példaul: , Ugyes-ba-
jos emberek kinyve™; ,, Unalom és gondiizé naptdr’; ,Papdi Josepé ez
a mindennapi djtatossdg”. A Néprajzi Mtizeumban 8rzdtt mez8ke-
resztesi konyv alaki butella felirata: , Reggeli olvasds és egyszersmind,
néta johet vitdanna’. Lissunk példdt egy hosszabb versre is! ,, E kdnyv-
ben van a jo ének / szeretik azt ifjak, vének / ha e kinyvbél fohdszko-
dok / akkor mindig boldog vagyok”.

Osszellitasunkat néhdny butellaszoveggel zdrjuk, amelyeket To-
morkény Istvdn 1912-ben irt tanulmdny4bdl, valamint Csupor Ist-
vén és Vordsvary Ferenc Az Alfold népi kerdmiamiivészete cim rep-
rezentativ albumdbdl (Novella Kiad4, Budapest, 2011) valogat-
tunk. Ez utébbi kétet kozel 6tszdz miizeumi illetve magdngytjte-
ményben 8rzott kerdmiatdrgy szines fotdjdt tartalmazza, amelyek-
nek t6bb mint fele feliratos palinkdsbutella. (Azoknak, akik t6b-
bet szeretnének megtudni a palinkdrdl és a hozzd kapcsolddé gaz-
dag néprajzi, tdrténeti adatokrdl, szivbdl ajénlom e kdtet mellett az
ajénlott irodalomként felsorolt munkdkat.)

Gyongyosi butella felirata (P4zmdndi Antal tulajdona, 203. sz.):
~Késziilt Ez a butykos | Ddsa Lajos Részére aki / iszik Belblle vdjjon
egéségére | vivith Eljen az magyar Haza | mdr mindlunk ez a szokds
pdlinkdth /| igyunk hdth pajtds hamink evvel éldegéliink 70vel tovdb
éliink ez az drok tovi leczke hanincs benne / Kocsmaros tir hoza tele
1877-be’.

Egy hédmez8vdsdrhelyi butella felirata (Néprajzi Mizeum tu-
lajdona, 233. sz.): , mit nézel Szamdr ldtod hogy butella / ez a butel-
la 1820 Hegediis Janos / a kiebiil egyszer Iszik Palinkdval telle Veszi”

Témorkény Istvdn a szegedi miizeumban taldlta azt a diszes, szo-
morufiizzel és magyar cimerrel ékesitett butelldt, amelynek mind
a négy oldaldn ,olyan zengedezések vannak a pdlinka fel8l, hogy
az ritkasdg”. 1. oldal: , Késziilt Nagy Mihdlynak Makén / 1885-dik
Deczember 3 dikdn.”. 2. oldal: ,, Butellim, Pdlinkds butelldm / Neked
leveszem sapkdm / Oltdrod eldtt kinyorgok / Pitvarod ajtajdn zirgok”.
3. oldal: ,, Kedves terhed emelése / Mint jé illat fiistolgése / Reggeli dl-
dozat legyen | Mikor torkomba bemegyen.”. 4. oldal: ,,Ha beléled jor
kdstolok / Nagy 6romémbe tombolok / S ha hiisz-harminczig nyelhe-
tek | Szép dicséretet éneklek. / Eljen a haza, a bardtsig, Amen.”.

Juhdsz Katalin

NEMZETI TANCSZINHAZ

MourA - FESZTIVAL SZINHAZ
2017. november 1. 19:00 - Kiegyezés/150 - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2017. november 2. 19:00 - Tanckénon - Hommage 4 Kodaly Zoltdn
Magyar Allami Népi Egyiittes - Hagyomanyok Héaza

2017. november 8. 19:00 - Szegedi Kortars Balett 30

2017. november 15., 16.,17., 25., 26. 19:00
Klasszik 47°N19°E - Magyar Nemzeti Balett

2017. december 2. 19:00
Cseppkéanon - Hogy vagy Herakleitosz? - Artus - Goda Gabor Tarsulata

2017. december 4. 19:00 - Carmina Burana - Szegedi Kortars Balett

2017. december 7. 19:00 - Romance | Péva variaciok
Gy6ri Balett és a Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2017. december 12. 19:00 - Carmen - Pécsi Balett

2017. december 14. 10:30; 15:00 - Vuk
Inversedance - Fodor Zoltdn Tarsulata

2017. december 15. 19:00
Don Juan | A négy évszak - Feminizma - Szegedi Kortérs Balett

2017. december 18. 19:00 - Tanckénon - Hommage 4 Kodély Zoltdn
Magyar Allami Népi Egyiittes - Hagyomanyok Héza

2017. december 19. 10:30; 15:00 - Pinokkio6 - Bozsik Yvette Tarsulat

2017. december 22. 15:00; 19:00; december 23. 10:30; 15:00
Di6tors - Pécsi Balett

2017. december 28. 19:00 - Folklér-kalendarium - Tancol6 tavasz | Téli tanc
Magyar Nemzeti Tancegydittes

2017. december 29. 19:00 - Kodaly-Ligeti est - Bozsik Yvette Tarsulat

MOM KuLrTurALIS K6ZPONT

2017. november 3. 19:00
Vasas 70 - jubileumi galamtsor - Vasas Mtivészegyiittes

2017. november 27. 19:00
Tanc és... (Tanc és Technoldgia) - Lakatos Janos

2017. december 11. 19:00
Ténc és... (Tanc és Egészség) - Lakatos Janos

VARKERT BAZAR

L\/\/»
pors

2017. november 28. 19:00 - Ballare - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2017. november 29. 19:00 - Bartok Béla 5. vonésnégyes | Concerto
Forte Tarsulat-Ordogkatlan Fesztival-Café Budapest-Nemzeti Tancszinhaz

2017. december 3. 17:00 - Tiindérmese - Magyar Nemzeti Tdncegyiittes

2017. december 4., 6. 10:30; 15:00
Sérkdnymese - Magyar Nemzeti Tancegytittes

2017. december 7. 19:00 - Solus Christus - Duna Mtivészegyiittes
2017. december 28. 17:00; december 29. 10:30; 15:00
Cinegekiraly - Kozép-Eurépa Tancszinhaz
BETHLEN TERI SZINHAZ

2017. november 8. 10:30; november 9. 10:00; december 11. 10:30
Igaz torténet alapjan - NTSZ-KET-Kava

2017. november 27. 19:00 - Otthon - Gy6rffi Csaba - Duna Tancmtihely

2017. december 4. 19:00 - Kereng6 | Metamorfozis
Kozép-Eurépa Tancszinhéaz

www.nemzetitancszinhaz.hu
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Page3  Conversation with fiddler

from Kéln, Germany Herbert Schneider
“Kaktusz”. Born in Transylvania in 1954,
educated in Bucharest, Kaktusz emigrated to
Germany in 1970. In 1976 he, Késa Béla and
others founded Cinege Band. The band was
instrumental in establishing and playing for
regular Hungarian dance houses in Germany
and was active until 1989. Over the years
Kaktusz also played with the Rdcz family in
Strasburg and in Switzerland and Brussels. In
2011 he played with a band they called BKF
during a series of events organized by European
Parliament. Interview by Karakas Zoltdn.

Page 5  The last 2 issues of folk MAGazin
(2017/3, 2017/4) have published controversy
surrounding the 20 Martin Gydrgy
International Legényes Competition and
Couple Dance Competition held in Budapest
in April, 2017. This issue includes more
commentary on professional and logistical
aspects involved in holding these competitions,
respect for the authentic dance material, and
issues of choosing, copying and mode of
distributing the compulsory dance material to
the competitors. “...what are the professional
and ethical positions necessary for publishing
folk art creations [or materials] — in today’s
changing digital world?” A symposium

for further discussion of issues at stake is
recommended. By Richter P4l director of the
Hungarian Academy of Sciences’ Institute of
Musicology on behalf of the institute’s folk
dance researchers.

Page 6 Korniss Péter — Photography
exhibition at Hungarian National Gallery
2017 Sept. — 2018 Jan. 7. Korniss Péter

began to photograph traditional life in the
Transylvanian village of Sz&k/Sic in 1967. This
exhibit presents his photos of a disappearing
world and change over time. The exhibit also
includes striking portraits of an employee of
Budapest’s public gas works. Korniss celebrates
his 80™ birthday this year with this exhibition.
Interview by V. Nagy Viktéria — first published
in Heti Viilasz on October 5%, 2017.

Page 8  The Legend of Saint Ldszlé6 amongst
the Hungarian Csingé Peoples of Moldavia.
Myths of Saint Ldszl6 are found in every

corner of the Hungarian language region

— many of which actually fall outside the
borders of present day Hungary. This article
concentrates on variants found amongst the
Csdng6 Hungarians in Romanian Moldavia.
‘The Hungarian King L4sz16, Ladislav I (1046
—~1095) — Ladislaus — was canonized on June
27, 1192 by Pope Celestine III. Legends depict
King L4szl6 as a knight-king, the incarnation of

the late-medieval Hungarian ideal of chivalry.
Legends of Saint Ldszl6 are usually related to
his heroism fighting the Tatar invasions of the
period. By Tampu Krisztidn.

Page 14 Otvos Gyorgyi: October 1957
October 2017. Interview with Owvos Gydrgyi
who spent the last 31 years organizing folk
events, especially dance house events. She
worked first at the iconic Molndr utca dance
house, then when that center closed, at
Aranytiz, both in Budapest’s 5* district. She
worked closely with the bands, the dance
teachers and participants to make these events
interesting, fun and successful. Gyérgyi was
trained as a “népmiivels” — a cultivator of the
people — or recreational/cultural organizer.
Both of the above-mentioned venues were/
are public recreational/cultural centers. Until
about 2009 the host band playing for and
hosting the dance houses at both these venues
was Kalamajka. Presently several bands rotate
the task of hosting and playing for the ongoing
Saturday night dance houses at Aranytiz. In
the spring of 2015 Gydrgyi was awarded the
Halmos Béla Memorial Medal — recognizing
her dedication and years of work. By Kulesér
Timea Agnes — appeared first on July 12, 2015
at www.fidelio.hu.

Page 20 Tradition, semiotics, shamans —
interview with Hoppdl Mihély. Hoppal was
born in 1942 in Kassa/KoSice (Slovakia), where
he lived until he was 3 years old. He then
spent the rest of his childhood in places like
Borsodnddasd and Sdrospatak in Hungary’s
Borsod-Abatj-Zemplén County. His father
was a doctor, but in the political atmosphere of
the times, rather than go straight to university,
he was obliged to first work with the railroad
construction brigades. Having thus earned
“points” with the authorities, he was allowed
to enroll in the university in Debrecen, where
his life as a researcher and ethnographer began.
His research and writings have focused mainly
on shamanism and folk healing of Hungarians
and related ethnic groups. He is a firm believer
in the value of semiotics. He worked at the
Hungarian Academy of Sciences’ Institute

of Ethnographical Research from 1967 until
2009. He founded the Institute of European
Folklore in 1998 and was its director until
2010. In this interview he speaks out on
democracy and the importance of family. His
list of publications is extensive. By Grozdits

Kiroly.

Page 30  Folk dancer, choreographer,
sculptor/wood carver, Erdélyi Tibor celebrates
his 85% birthday. Born in 1932, Erdélyi Tibor
grew up in Uszka — a village in Hungary’s far

northeastern corner, a few kilometers from

the Ukranian border. He came to Budapest

in 1948, where first he completed training in
carpentry and furniture restauration at the
Museum of Applied Arts, then went on to
study aesthetics, library sciences, recreation and
dramaturgy. In 1952 he auditioned for Rébai
Miklés at the Hungarian State Folk Dance
Ensemble. He was a dancer and soloist with the
State Ensemble until 1978. He has also been
director of the Duna Ensemble, and the Tisza
and Vadrézsa ensembles and has been to Japan
to teach folk dance 30 times. "All my life I have
been able to do what I love, thus I became the
best folk dancer amongst the wood carvers, and
the best wood carver amongst the dancers”.
Short autobiography by Erdélyi Tibor.

Page 43 Traditional Cuisine of Hungary.
This issue tells us about palinka — Hungary’s
favorite fire water — the beloved fruit brandy.
We get a short history of pdlinka, information
on amounts of palinka consumed by the
average Hungarian, pdlinka’s medicinal uses,
distilling palinka, pdlinka folklore and a few
palinka rhymes. By Juhdsz Katalin.
Sue Foy
(More English summaries of the articles in this issue and
in previous issues can be found at
www.folkmagazin.hu)
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Timogaténk a Nemzeti Kulturalis Alap
Népmiivészeti Kollégiuma

Hatso6 borité: Id6s tuvai siman transzban hivja a szellemeket (Kizil, Tuvai Koztarsasag, 1995 - fot6: Hoppal Mihaly)

Bels6 borito: Burjat siménasszony transzban (Nantun, Eszaknyugat-Kina, 2004 - fot6: Hoppal Mihaly)
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